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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau —
Muitinés departamentas, perkancioji organizacija) numato pirkti Muitinés mobiliyju grupiy
valdymo, uZduodiy planavimo ir paZeidimy analizés informacinés sistemos prieziiiros ir
palaikymo paslaugas atviro (tarptautinio) konkurso (toliau — konkursas) budu.

1.2. Pirkimas bus atliekamas elektroninémis priemonémis Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis
kodeksas), kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis konkurso
salygomis. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos VieSyjy pirkimy
istatymo nuostatos.

1.4. Vartojamos pagrindinés sagvokos, apibréztos Viesyjy pirkimy jstatyme.

1.5. ISankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo paskelbtas. Skelbimas apie pirkima
paskelbtas CVP IS adresu (https:/viesiejipirkimai.lt). Pirkimo dokumentai, jy paaisSkinimai,
patikslinimai skelbiami CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt).

1.6. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Priimant
sprendimus dél Konkurso salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.7. Pirkima organizuoja ir vykdo perkanciosios organizacijos generalinio direktoriaus

2024 m. spalio 31 d. jsakymu Nr. 1BE-911 sudaryta Viesojo pirkimo komisija (toliau — komisija).

1.8. Konkurse gali dalyvauti visi juridiniai ir fiziniai asmenys, bendrai veiklai susivienijusiy
asmeny grupés (toliau — tiekéjas).

Tiekéjas pats padengia visas pasiilymo rengimo ir pateikimo iSlaidas. Perkancioji
organizacija néra atsakinga ar jpareigota Sias iSlaidas atlyginti, jskaitant iSlaidas, patiriamas dél to,
kad vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis perkancioji organizacija privaléjo
nutraukti ar Viesyjy pirkimy tarnybos buvo jpareigota nutraukti pirkimo procediras.

1.9. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo praneSimai vienas kitam, atliekant VieSyjy
pirkimy jstatymo reglamentuotas pirkimo procediras, teikiami lietuviy kalba.

1.10. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.10.1. Skelbimas apie pirkima;

1.10.2. Konkurso salygos (kartu su priedais);

1.10.3. Konkurso salygy paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus,
jeigu bus;

1.10.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.11. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.12. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar Kitas
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiraSin¢jimas vykdomas tik CVP IS susiraSingjimo
priemonémis (praneSimus gaus tik tie tiekéjai, kurie priémé kvietimg arba yra priskirti prie
pirkimo), i8skyrus:

1.12.1. bendravimg pasirasant ar nutraukiant sutartj, vykdant ir kei¢iant pirkimo sutartj;

1.12.2. pretenzijy pateikimg (pretenzijos turi biiti pateiktos elektroninémis priemonémis);

1.12.3. kitais VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnyje imperatyviai nustatytais atvejais.

1.13. Perkanciosios organizacijos kontaktinis asmuo — Laima Snieganaité, Muitinés
departamento ViesSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté, laima.snieganaite(@lrmuitine.lt, tel.
+370 620 34835.

1.14. Tiekéjas privalo atidziai perskaityti visas konkurso salygas (reikalavimus, formas,
techning specifikacija, sutarties sglygas) jomis vadovautis ir jy laikytis.

1.15. Stebétojai dalyvauti komisijos posédziuose néra kvieCiami.
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1.16. Pirkimo procedury ir pirkimo sutarties vykdymo metu asmens duomenys bus tvarkomi
vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) nuostatomis.

1.17. Perkancioji organizacija:

1.17.1 privalo nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu buvo pazeisti VieSyjy pirkimy
istatymo 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti,

1.17.2. turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél
kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar ji jvykdZzius biity jsigytas perkanciosios organizacijos
poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

1.18. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie$ senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo
dokumenty versija.

1.19. Perkancioji organizacija neatlieka paslaugy pirkimo i§ Centrinés perkanciosios
organizacijos (toliau — CPO), nes CPO katalogas tokiy paslaugy pirkimo nesiiilo.

1.20. Pirkimas laikomas Zaliuoju, nes siiitlomos paslaugos tenkina Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. DI-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (2022 m. gruodZio 13 d.
isakymo Nr. DI1-401 red.) patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso 4.4.3 papunkcio reikalavimus — perkama tik nematerialaus pobiidZio ar
kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reik§mingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos.

I1. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduociy planavimo ir
pazeidimy analizés informacinés sistemos (toliau — MGIS) priezitiros ir palaikymo paslaugos,
kuriy savybeés ir reikalavimai pateikti techninéje specifikacijoje (Konkurso salygy 1 priedas).

2.2. MGIS priezituros ir palaikymo paslaugos turés biiti teikiamos 12 meénesiy laikotarpiu
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne anks¢iau kaip nuo 2025 m. kovo 15 d. Perkanciajai
organizacijai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nepraneSus Tiekéjui apie pirkimo-pardavimo
sutarties nutraukima, MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugy teikimas automatiskai pratgsiamas 6
(Sesis) ménesius, o véliau dar iki 3 karty po 6 (SeSis) ménesius. Bendra MGIS prieziiiros ir
palaikymo paslaugy trukmé negali buti ilgesné kaip 36 (trisdeSimt $esi) meénesiai.

2.3. Sis pirkimas j dalis neskaidomas. Pagrindimas pateikiamas Konkurso salygy 1
priedo 10 skyriuje.

2.4. Paslaugy teikimo vietos nurodytos Konkurso salygy 1 priedo 1.1 papunktyje.

2.5. Pirkimui skirta 1éSy suma:
145 785,12 Eur (vienas Simtas keturiasdeSimt penki | Be PVM
tikstanciai septyni Simtai astuoniasdeSimt penki eurai
12 ct
176 400,00 Eur (vienas Simtas septyniasdeSimt SeSi | Su 21 proc. PVM
tilkstanciai keturi Simtai eury 00 ct)

2.6. Alternatyviy pasitlymy teikti negalima. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasiiilyma
(alternatyvius pasitilymus), jo pasiiilymas ir alternatyvis pasiiilymai bus atmesti.

2.6. Pirkimo metu nebus deramasi.

2.7._Tiekéjo siilomos paslaugos neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui.
Nacionalinio saugumo reikalavimai taikomi visam pirkimo objektui visa apimtimi.




2.8. PerkancCioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grésme¢ nacionaliniam
saugumui, jei jis atitinka VP] 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas salygas. Tiekejai
kartu su pasitlymu turi pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija
(konkurso salygy 4 priedas). Perkancioji organizacija i§ ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma
pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng (esant poreikiui — kelis) VP] 39 straipsnio 3 dalyje
numatyta dokumenta. PerkancCioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu turi teisg
pareikalauti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, nurodyty VP] 39 straipsnio 3 dalyje.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat
valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendroves, isvardytos Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams nurodytas reikalavimas néra
taikomas.

2.9. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas turi interesy, galinCiy kelti grésme
nacionaliniam saugumui, jei jis, jo subtiekéjas (-ai) ar tkio subjektas (-ai), kuriy pajégumais
remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys atitinka VP] 47 straipsnio 9 dalyje
nustatytas salygas. Tiekejas su pasiiilymu turi pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos
atitikties deklaracija (konkurso salygy 4 priedas). Perkancioji organizacija i§ ekonomiskai
naudingiausia pasiiilyma pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng (esant poreikiui — kelis) VP] 51
straipsnio 12 dalyje numatyta dokumentg.

Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantys asmenys yra nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné,
savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendroves, isvardytos
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams nurodytas
reikalavimas néra taikomas.

2.10. Tiekejui taikomi Tarybos Reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo
1§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau — Reglamentas), reikalavimai.

2.11. Tiekéjas, jo subtiekejas arba iikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, negali
tenkinti nei vienos i§ Zemiau pateiktos salygos:

2.11.1. tiekejas, jo subtiekéjas arba tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, kai
tokiems subtiekéjams ar Gikio subjektams tenka bent 10 (deSimt) procenty pirkimo sutarties vertés,
yra Rusijos pilietis, fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, jsteigta Rusijoje;

2.11.2. tiekéjas, jo subtiekéjas arba tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, kai
tokiems subtiekéjams ar iikio subjektams tenka bent 10 (deSimt) procenty pirkimo sutarties vertés,
yra juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kurioje daugiau kaip 50 (penkiasdeSimt) procenty
nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso §io punkto 1 papunktyje nurodytam subjektui;

2.11.3. tiekéjas, jo subtiekéjas arba tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, kai
tokiems subtiekéjams ar iikio subjektams tenka bent 10 (deSimt) procenty pirkimo sutarties vertés,
yra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikianti Sio punkto 1 ar 2 papunktyje
nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu.

2.12. Perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas, teikdamas pasitilyma, pateikty
uzpildyta Tiekéjo/subtiekéjo deklaracijg (konkurso salygy 5 priedas). Kilus abejoniy dél tiekéjo
(ne)atitikties Reglamento nuostatoms, perkancioji organizacija i§ galimo laimétojo prasys pateikti
dokumentus, jrodancius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

2.13. Apibudinant pirkimo objektg, techninéje specifikacijoje ar kitose pirkimo
dokumentuose galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas,
budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi biiti suprantami su
zodziais ,,arba lygiavertis*.



III. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Perkancioji organizacija reikalauja, kad Tiek¢jas, teikdamas pasitlyma, pateikty
uzpildyta aktualy Europos bendraji vieSyjy pirkimy dokumenta (toliau — EBVPD, Konkurso salygy
9 priedas). Si paslauga prieinama adresu http.//ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uzpildZius
atsisiuntus pateikiamas su pasitlymu. Atskira EBVPD pildo:

- tiek¢&jas;
- kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasiiilyma teikia tiekéjy grupé);
- kiekvienas tikio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsnj.

3.2. Perkancioji organizacija su pasiiilymu nereikalauja pateikti Konkurso sqlygy 3
priedo 1 lenteléje nurodyty paSalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty. Siy
dokumenty bus praSoma tik i§ ekonomiskai naudingiausiq pasiilymgq pateikusio Tiekéjo pries
nustatant laiméjusj pasiiilymqg. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali
paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy paSalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

3.3. Pasalinimo pagrindai taikomi Tiekéjui (kai pasitlymg teikia tkio subjekty grupé —
visiems tos grupés nariams) ir iikio subjektams, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi (pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 49 straipsnj). Perkancioji organizacija netikrina fiziniy asmeny (specialisty), kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj ir kuriuos, pirkimo laimejimo atveju, tiekéjas
ketina jdarbinti, (kvazisubtiekéjy) pasalinimo pagrindy.

3.4. Perkancioji organizacija Tiekéja paSalina i§ pirkimo proceduros bet kuriame pirkimo
procediiros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar
jos metu jis atitinka bent vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty Tiekéjo pasalinimo pagrindy,
iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytus atvejus (taciau
atsizvelgiant | VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

3.5. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dé¢l Tiekéjo paSalinimo i$ pirkimo
procediiros VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais paSalinimo pagrindais,
atsizvelgia | tai, ar vertinant Tiekéjo patikimumag teikéjo paSalinimas i§ pirkimo procediiros
proporcingas vertinamam Tiekéjo elgesiui, VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto
¢ papunkcio atveju — ar taikant §j Tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros pagrinda nebiity
reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél Tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procediiros VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo
pagrindais, gali biiti atsizvelgiama i pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 ir 91 straipsnius skelbiama
informacija.

3.6. PerkanCioji organizacija visy pirma reikalauja tokios riSies pazymy ir tokiy
dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje
dokumenty saugykloje ,,e-Certis*“. Konkurso salyguy 3 priedo 1 lentelés ketvirtame stulpelyje
nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti Teikéjai. Dél
dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy teikéjai, informacija Perkancioji organizacija
pasitikrina ,,e-Certis®, adresu https://ec.europa.cu/tools/ecertis/.

3.7. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ Tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo
pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu ji:

3.7.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba
naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

3.7.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose
dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas prie§ ne daugiau
dieny, negu nurodyta atitinkamoje zemiau esancios lentelés eiluteje).

3.8. Jeigu Teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo
pagrindy, numatyty VPI 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar
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atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

3.8.1. priesaikos deklaracija;

3.8.2. oficialia Teik¢jo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
deklaracija turi buiti patvirtinta valstybés narés ar teikéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos
profesinés ar prekybos organizacijos.

3.9. Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti visus Konkurso salygy 3 priedo 2 lenteléje
nurodytus kvalifikacijos reikalavimus. Tiekéjo kvalifikacija turi bti jgyta iki pasiulymy pateikimo
termino pabaigos (susipazinimo su pasitilymais dienos).

3.10. Perkanciajai organizacijai patikrinus pasiiilymus ir nustacius galimq laimétojq, tik
i§ jo bus praSomi atitikimq kvalifikacijos reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

3.11. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu, sieckdama uztikrinti
tinkamg pirkimo procediiros atlikima, gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy atitiktj kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas
pasitilyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise¢ verstis atitinkama
veikla turintys asmenys.

3.12. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad uzsienio valstybés Tiekéjo valstybéje
iSduoti Sio skyriaus 3.2 punkte nurodyti dokumentai biity legalizuoti vadovaujantis Dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél
uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal
Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra
atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

3.13. Perkancioji organizacija nereikalauja dokumenty, kurie patvirtina, kad Tieké&jas
atitinka kvalifikacijos reikalavimus Tiekéjams, jeigu ji:

3.13.1. turi galimybg susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba
naudodamasi CVP IS priemonémis;

3.13.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry ir Sie dokumentai yra
galiojantys pasitilymo pateikimo metu.

3.14. Tiekéjo pasiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké
melaginga informacija, kurig perkancioji organizacija gali irodyti bet kokiomis teisétomis
priemoneémis.

IV. REMIMASIS KITU UKIO SUBJEKTU PAJEGUMAIS IR SUBTIEKEJU
PASITELKIMAS

4.1. Tiekéjas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 49
straipsnj, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus
(jeigu tokius reikalavimus perkancioji organizacija kelia), neatsizvelgiant | rySio su tais ukio
subjektais teisinj pobidj. Siais {ikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo
laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas tikio subjektas jdarbins.

4.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity iikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasiiilyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visq sutarties vykdymo laikotarpj iikio
subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami sutarties vykdymo metu.
Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
iStekliai, perkancioji organizacija i§ jo priima bet kokias tai patvirtinanias priemones. Prie
pasiiilymo turi biiti pateiktas iikio subjekto sutikimas buti jtrauktam j tiekéjo pasiiillymg.



4.3. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais, laikantis
Siame konkurso salygy skyriuje nustatyty salygy.

4.4. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant
kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkamg iSsilavinima,
profesing kvalifikacijg ar profesing patirtj, arba paslaugy teikimo atveju reikalavima turéti specialy
leidima, arba biiti tam tikry organizacijy nariu, tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik
tuomet, kai tie tikio subjektai, kuriy pajégumais buvo pasiremta, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks
darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

4.5. Perkancioji organizacija patikrina, ar tkio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis
tiekéjas, tenkina keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio itikio subjekto pasalinimo
pagrindy. Jeigu tikio subjektas netenkina keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka
bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj perkanciosios organizacijos nustatyta
pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija pareikalauja per jos nustatyta terming pakeisti ji
reikalavimus atitinkanciu iikio subjektu.

4.6. Kai Tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio
ir finansinio pajégumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidaria atsakomybg¢ uz sutarties
ivykdyma.

4.7. Tiek¢jas savo pasitilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus,
jeigu jie yra zinomi, Tiekéjas ketina pasitelkti. Prie pasiilymo turi biti pateiktas subtiekéjo
sutikimas biiti jtrauktam j tiekéjo pasiiillymq.

4.8. Skirtingi Tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taCiau tai negali salygoti
draudziamy susitarimy.

4.9. Sudarius sutartj, ta¢iau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas, kuris bus
pripazintas laimeéjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad
Tiekgjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

4.10. Jeigu yra tikrinama, ar néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir
subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatyta subtiekéjo pasalinimo pagrinda,
perkancioji organizacija reikalauja, kad Tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming
pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

4.11. Perkancioji organizacija nustato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybes.

V. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pasiilyme pateikia jungtinés
veiklos sutarties skaitmening kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyta:

5.1.1. ukio subjekty grupés sudetis ir kiekvienos $ios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant
numatoma su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis,
iSreiksta procentiniu dydziu pagal bendra pirkimo sutarties verte.

5.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaSo
pagal jungtinés veiklos sutartj).

5.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tikio subjekty grupés vardu teikti pasitilyma,
o laimé¢jus pirkima, — pasiraSyti sutartj su perkanCigja organizacija, teikti sgskaitas-faktiiras
atsiskaitymams (mokéjimai bus atlickami tik vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy),
pasiraSyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.



5.2. Perkancioji organizacija nereikalaus, kad tkio subjekty grupés pateikta pasiiilyma
pripazinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasitilius sudaryti pirkimo sutartj, $i @ikio subjekty
grupe jgauty tam tikrg teising forma.

VI. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Pateikdamas pasiiilyma, tieké¢jas sutinka su Konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo
pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
vykdymui. Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visg nurodyta prekiy ir paslaugy apimt;.

6.2. Tieké&jas gali pateikti tik vieng pasitlyma, nepriklausomai nuo to, ar jis pirkime dalyvauja
individualiai ar kaip tikio subjekty grupés narys. Jei Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma
arba kaip tikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasitlymai bus
atmesti. Laikoma, kad dalyvis pateiké daugiau kaip vieng pasitilyma, jeigu ta patj pasitilyma pateiké
ir raStu (popierine forma vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis.

6.3. Tas pats ikio subjektas gali biiti nurodytas skirtingy tiekéjy pasitilymuose kaip
subtiekéjas. Taip pat tiekéjas, pateikes pasitilymg savarankiskai, ar pirkime dalyvaujantis jungtinés
veiklos pagrindu, gali biti kitos jmonés, pateikusios pasitilyma tame paciame pirkime, subtiekéju,
iSskyrus tuos atvejus, kai turima pagristy jrodymy, kad toks tkio subjekty elgesys turéty biti
kvalifikuojamas kaip draudziamas susitarimas.

6.4. Pasiulymas turi biti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiamoje adresu https://viesiejipirkimai.lt. Pasitlymai, pateikti popierin¢je formoje arba ne
perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip
neatitinkantys konkurso salygy reikalavimy.

6.5. Pasitlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://viesiejipirkimai.lt).

6.6. Tiekéjo teikiamas pasitilymas gali buti uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti
uZzSifruoty pasiiilyma, turi:

6.6.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzSifruotg pasitlymg (uzSifruojamas visas pasililymas arba pasiilymo dokumentas, kuriame
nurodyta pasiiilymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitilyma galima rasti interneto
svetaingje;

6.6.2. per 30 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susira$ingjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta
pasiiilyma;

6.6.3. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio per CVP IS susirasin¢jimo priemone, tiekéjas turi teise slaptazod] pateikti
perkanciosios organizacijos elektroniniu paStu: laima.snieganaite@lrmuitine.lt. Tokiu atveju
tiekéjas turéty biti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui,
susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais);

6.6.4. Tiekéjui uzsifravus visg pasiiilyma ir iki voky atpléSimo procediiros (posé€dzio) pradzios
nepateikus (d¢l jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo
naudodamasi perkanc¢ioji organizacija negal€jo iSSifruoti pasiilymo, pasiiilymas laikomas
nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzSifravo tik pasiiilymo dokumenta,
kuriame nurodyta pasitilymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké neuZzSifruotus —
perkancioji organizacija Tiekéjo pasiilyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (Tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos).

6.7. Pasiiillymq reikia pateikti iki Skelbime apie pirkimq (toliau — Skelbimas) nurodyto
termino tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS. Tiekéjui CVP IS susiraSin€jimo
priemonémis paprasius, perkancioji organizacija CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis patvirtina,
kad Tiek¢jo pasitilymas yra gautas ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.


mailto:laima.snieganaite@lrmuitine.lt
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https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf
https://viesiejipirkimai.lt/
https://viesiejipirkimai.lt/

6.8. Pasiiilymas privalo biiti pasirasytas tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens. Perkancioji
organizacija nereikalauja, kad pasitlymas biity pasiraSytas kvalifikuotu elektroniniu parasu. Visi
dokumentai, patvirtinantys tiekéjy kvalifikacijos atitikti Konkurso salygose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasitilyme pateikiami dokumentai turi biiti pateikti elektronine
forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines
dokumenty kopijas (pvz., pazymos, licencijos ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés
dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.). Perkancioji organizacija, kilus abejoniy dél
patvirtintos kopijos atitikties originalui, turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus.

6.9. Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami
dokumentai yra iSduoti kita, nei reikalaujama kalba, turi biiti pateiktos tinkamai patvirtinto vertimo j
lietuviy kalbg skaitmeninés kopijos. Tinkamu laikomas tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu,
nurodant pasirasiusiojo asmens pareigy pavadinima, varda (vardo raid¢), pavarde, datg ir antspauda
(jei turi), patvirtintas vertimas arba vertimas, patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu
(jei turi). Tiekéjo paslaugy vykdymui pasitelktiems specialistams isduoti kvalifikacijq patvirtinantys
dokumentai gali buti pateikti angly kalba. PerkanCioji organizacija pasilieka sau teis¢ praSyti
dokumenty originaly.

6.10. Tiek¢jai pasiilyme turi nurodyti, kokia pasiiilyme pateikta informacija yra
konfidenciali (kurios negalima atskleisti tretiesiems asmenims), jei tokia yra, ir pateikti jg atskirais
failais ar bylomis. Perkancioji organizacija, vieSojo pirkimo komisija, jos nariai ir ekspertai bei kiti
asmenys negali tretiesiems asmenims atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos, kurig tickéjas nurodé
kaip konfidencialig.

Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali buti
Tieké¢jo nurodoma kaip konfidenciali, tode¢l, Tiekéjui nurodzius tokig informacija kaip
konfidencialig, perkancioji organizacija turi teis¢ ja skelbti. Perkancioji organizacija neatsako uz
konfidencialios informacijos pavieSinima, kuri Tiekéjo nebuvo nurodyta kaip konfidenciali.

Visas Tiekéjo pasitilymas ir paraiska negali biiti laikomi konfidencialia informacija, tac¢iau
Tiek¢jas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasililyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Konfidencialia informacija gali biti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybing)
paslaptis ir konfidencialieji pasitilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos,
iSvardintos Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje.

Jeigu perkanciajai organizacijai kils abejoniy dél Tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji prasys Tiekéjo jrodyti, kad nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu
Tiekégjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 (trys)
darbo dienos, nepateiks tokiy jrodymy arba pateiks netinkamus jrodymus, perkancioji organizacija
laikys, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

6.11. Pasitlyme turi buti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiilymas turi galioti ne
trumpiau kaip 120 (vienas Simtas dvideSimt) dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos
(pasiilymo pateikimo diena ] terming néra jskai¢iuojama). Jeigu pasiilyme nenurodytas jo
galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose. Jei
pasitilyme nurodytas pasitilymo galiojimo laikas yra trumpesnis nei nurodyta Siame papunktyje,
laikoma, kad pasitilymas neatitinka Konkurso saglygose nustatyty reikalavimy.

6.12. Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, perkancioji organizacija turi teise¢ CVP IS
priemonémis prasyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas CVP
IS priemonémis gali atmesti tokj prasyma. Tiekéjo, nesutikusio pratesti pasitilymo galiojima,
pasitilymas bus atmestas.

6.13. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasitilymo pateikimo terming. Apie nauja
pasitilymy pateikimo terming perkancioji organizacija praneSa patikslindama Skelbimg ir CVP IS.
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6.14. Perkancioji organizacija privalo pratesti pasitilymy pateikimo terming, kad visi pirkime
norintys dalyvauti tiekéjai turéty galimybe susipaZinti su visa pasiilymui parengti reikalinga
informacija, Siais atvejais:

6.14.1. jeigu dél kokiy nors priezasCiy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija
biity pateikiama likus maziau dieny iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, nei VieSyjy pirkimy
istatymo 40 str. 4 d. 1 p. nustatyti terminai, nors Sios informacijos buvo paprasyta laiku;

6.14.2. jeigu buvo padaryta reik§mingy pirkimo dokumenty pakeitimy.

6.15. !!! Pasiilymq sudaro Tiekéjo pateikty duomeny, dokumenty elektroningje formoje ir
atsakymy CVP IS priemonémis visuma (perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ pareikalauti
dokumenty originaly), susidedanti i3:

6.15.1. pasiraSytos uzpildytos pasitilymo formos (Konkurso sqlygy 2 priedas);

6.15.2. jgaliojimo pasirasyti pasitilyma ir (ar) atskirus jo dokumentus (jei pasiiilymq teikia
Jjungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, jgaliojimas turi biiti jungtinés
veiklos sutartyje), taikoma, jei pasitilyma pasiraSo ir (ar) pateikia ne vadovas;

6.15.3. pasirasyto/-y EBVPD (Konkurso sqlygy 9 priedas);

6.15.4. pasiraSytos jungtinés veiklos sutarties skaitmeninés kopijos (jei pirkimo procediirose
dalyvauja iikio subjekty grupé);

6.15.5. jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi — jrodymus, kad Sie
iStekliai bus prieinami per visa sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj ir wkio subjekto
sutikimas biti jtrauktam j tiekéjo pasiiilyma;

6.15.6. !!! Konkurso sqlygy 11.5 papunkcio lenteléje nurodyty siilomy specialisty darbo
patirtj pagrindZianciy dokumenty pasiiilymy vertinimui;

6.15.7. uzpildytos Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos (Konkurso sqlygy
4 priedas);

6.15.8. uzpildytos Tiekéjo/subtiekéjo deklaracijos (Konkurso sqlygy 5 priedas);

6.15.9. kity Konkurso salygose ir jy prieduose numatyty Tiekéjo teikiamy dokumenty ar
informacijos.

6.16. Tiekéjo pasitlymas turi atitikti visus Konkurso salygose ir jy prieduose nurodytus
reikalavimus bei pasiilymy rengimo metu perkanciosios organizacijos pateiktus rasStiSkus Konkurso
salygy paaiskinimus bei patikslinimus (jeigu tokiy bus). Bet kuris Konkurso salygy rastiskas
paaiskinimas (patikslinimas) yra laikomas neatskiriama Konkurso salygy dalimi.

6.17. Perkancioji organizacija neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus,
dél kuriy pasitilymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai.

6.18. Pasiilymuose nurodoma kaina pateikiama eurais. ApskaiCiuojant kaing turi biiti
atsizvelgta j techningje specifikacijoje (Konkurso sqlygy 1 priedas) nurodyta informacija, i pirkimo
objekto aprasyma ir pan. | kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekejo iSlaidos, susijusios
su tinkamu pirkimo sutarties jvykdymu, jskaitant ir iSlaidas, patiriamas uz saskaity pateikima per
SABIS sistema.

Kaina pateikiama nurodant 2 skaitmenis po kablelio (jeigu treCias skaitmuo yra 5 arba
didesnis negu 5, prie antrojo skaitmens yra pridedamas vienetas, jeigu yra mazesnis negu 5, antras
skaitmuo lieka nepakites).

Jeigu pasiiilyme nurodyta kaina uzsienio valiuta, ji bus perskai¢iuojama eurais pagal Europos
centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy
pateikimo termino dieng.

6.19. Tuo atveju, kai mokesc¢ius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM)
1 valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, $is mokestis jskaic¢iuojamas j pasitilymo kaing (jeigu
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Tiekéjas jo nejskaiiavo pateikiant pasiiilymg, palyginimo tikslais jskaiiuos pati perkancioji
organizacija).

6.20. Tiek¢jas, kol nesuéjo pasitilymy pateikimo terminas, gali pakeisti arba atSaukti savo
pasiilymg neprarasdamas teisés ] savo pasitilymo galiojimo uZtikrinimg, jeigu jo buvo
reikalaujama. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitlymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gavo CVP IS priemonémis iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos.

6.21. Suinteresuoti dalyviai turi teis¢ susipaZinti su ekonomiSkai naudingiausiu pripaZinto
tiekéjo pasitlymu, taciau negali buti atskleidziama informacija, kurig dalyvis pasitilyme nurodé
kaip konfidencialig, nepazeidziant Konkurso salygy 6.10 papunkcio nuostaty.

VII. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
7.1. Tiekéjas neprivalo uztikrinti savo pateikto pasiilymo galiojimo, perkancioji
organizacija nereikalauja pasitilymo galiojimo uZztikrinima patvirtinan¢io dokumento.

VIII. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Konkurso salygos gali biiti paaiSkinamos, patikslinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 36
straipsnyje nustatyta tvarka tiekéjy iniciatyva kreipiantis | perkanciaja organizacijg tik CVP IS
susirasin¢jimo priemonémis. Tiekéjai turéty biiti aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti
paaiskinti Konkurso salygas i§ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami ] tai, kad, pasibaigus pasitlymy
pateikimo terminui, pasitilymo turinio keisti nebus galima.

8.2. Kai tiekéjai kreipiasi dél Konkurso salygy paaiskinimo ar patikslinimo:

8.2.1. praSymas paaiskinti ar patikslinti pirkimo dokumentus perkanciajai organizacijai turi
buti pateiktas ne véliau nei likus 9 (devynioms) diemoms iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos;

8.2.2. pirkimo dokumenty paaiSkinimas ar patikslinimas pateikiamas visiems tiekéjams ne
véliau kaip likus 6 (SeSioms) dienoms iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos.

8.3. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui perkancioji organizacija turi teis¢ savo
iniciatyva paaiskinti, patikslinti Konkurso salygas.

8.4. Atsakydama j kiekvieng tiekéjo CVP IS susirasin¢jimo priemonémis pateikta praSyma
paaiskinti Konkurso salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus Siy Konkurso salygy 8.2.1.
papunktyje nurodytam terminui, arba aiSkindama, tikslindama Konkurso salygas savo iniciatyva,
perkancioji organizacija turi paaiSkinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS bei iSsiysti visiems
tiekéjams, kurie prisijungé prie pirkimo, nenurodydama, kuris tiekéjas pateiké praSymga paaiskinti
Konkurso salygas. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama Konkurso salygas,
privalo uZztikrinti tiekéjy anonimiSkumg (neatskleisti kity tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo
procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity).

8.5. PerkanCioji organizacija pratesia pasiiilymuy pateikimo terminus, kad visi pirkime
norintys dalyvauti tiekéjai turéty galimybe susipazinti su visa pasitlymui parengti reikalinga
informacija:

8.5.1. jeigu dél kokiy nors priezas¢iy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija
bty pateikiama likus maziau kaip 6 (SeSioms) dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos,
nors $ios informacijos buvo paprasSyta laiku.

8.5.2. jeigu buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy.

Apie pasiiilymy pateikimo termino pratgsimg pranesama patikslinant Skelbimg. PraneSimai
apie pasiiilymy pateikimo termino nukeélimg taip pat paskelbiami CVP IS ir i§siun¢iami tiekéjams.

8.6. Perkancioji organizacija nerengs susitikimy su tiekéjais dél Konkurso salygy
paaisSkinimy.
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IX. SUSIPAZINIMO SU CVP IS PRIEMONEMIS GAUTAIS PASIULYMAIS
PROCEDUROS

9.1. Susipazinimas su CPV IS priemonémis gautais pasiilymais, prilyginamas voky
atpléSimui, vyks Skelbime numatyta dieng.

9.2. Tiek¢jai nedalyvauja susipazjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitilymais.
Perkancioji organizacija neteikia informacijos tiek&jams apie pasitlymus pateikusius tiekéjus,
pasitilytas kainas, iki kol bus jvertinti pasitilymai ir nustatyta pasitlymy eilé.

9.3. SusipaZzinimo su pasitilymais procediiros rezultatai gali buti jforminti protokolu.

9.4. Tuo atveju, kai pasitilyme nurodyta kaina, iSreiksta skai¢iais, neatitinka kainos, nurodytos
zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais.

X. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Konkursui pateiktus pasitilymus nagrinéja ir vertina komisija. Pasitilymai nagrin¢jami,
vertinami ir palyginami konfidencialiai. Tiekéjai negali dalyvauti pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo
ir palyginimo procediirose.

10.2. Komisija pirmiausia patikrina, ar néra Konkurso salygose nustatyty teikéjy pasalinimo
pagrindy (pagal teikéjy pateiktus EBVPD).

Komisija, jvertinusi EBVPD pateikta informacija, priima sprendimag dél kiekvieno teikéjo
atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa
apie $io patikrinimo rezultatus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie teikéjai,
kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

10.3. Tiekéjy, kuriy EBVPD patvirtina atitikt] keliamiems reikalavimams (¢ y. patvirtina
pasalinimo pagrindy nebuvimg), pasiilymus Komisija vertina toliau, t. y.:

10.3.1. nagringja, vertina ir palygina, ar pasiilymai (techniné¢ pasiiilymo dalis) atitinka
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir salygas;

10.3.2. jvertina pasitilymus pagal nustatytus vertinimo kriterijus;

10.3.3. vertina, ar pasitlytos kainos néra per didelés ir perkanciajai organizacijai priimtinos;

10.3.4. vertina, ar néra pasitlyta nejprastai mazy kainy;

10.3.5. vertina ekonomiSkai naudingiausig pasiilyma pateikusio tiekéjo dokumentus,
patvirtinancius jo paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos bei nacionalinio saugumo ir
Reglamento reikalavimams.

10.4. Kai kartu su pasiilymu tiekéjas pateikia ir paSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinanc¢ius ir kvalifikaciniy reikalavimy atitikimg liudijan¢ius dokumentus, Komisija jy
nevertina, iSskyrus, kai toks tiekéjas pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripazintas laiméjusiu.
Tokiu atveju pateikti dokumentai gali buti vertinami tik po to, kai jvertintas gautas pasiiilymas ir
pagal vertinimo rezultatus jis gali biiti pripaZintas laiméjusiu.

10.5. Jeigu teikéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis
apie atitikti Konkurso salygy reikalavimams arba $iy dokumenty ar duomeny triiksta, perkancioji
organizacija gali nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti dalyvi Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protingg terming.
Pasitilymai tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis Pasitilymy patikslinimo,
papildymo ar paaiSkinimo taisyklémis (patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240).

10.6. Komisija gali nevertinti viso teikéjo pasiiilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, pasitilymas turi buti atmestas.

10.7. Ivertinusi pateikty pasiiilymy atitikti Konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams,
Komisija rastu reikalauja, kad teikéjai per nustatyta protinga terming pagristy pasiiilyme nurodyto
pirtkimo objekto kaina, jeigu ji yra nejprastai maza. Pasiiilyme nurodyta pirkimo objekto kaina
laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 (trisdeSimt) ir daugiau procenty mazesné uz visy teikéjy,
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kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasCiy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirsija pirkimui skirty &Sy,
pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj.

10.8. Perkancioji organizacija, prieS nustatydama laiméjusj pasiilyma, reikalauja, kad
ekonomiSkai naudingiausig pasiilyma pateikes teikéjas, pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos ir nacionalinio saugumo bei
Reglamento reikalavimams. Tuo atveju, jei galimas laimétojas iki komisijos nustatyto termino CVP
IS susirasingjimo priemonémis nepateikia reikalaujamy dokumenty arba jo pateikti dokumentai
nejrodo atitikties keltiems reikalavimams, Komisija §io teikéjo pasillymg atmeta ir praSo
atitinkamus dokumentus pateikti kitg teikéja, kurio pasitilymas pagal patikslintg pasiiilymy eile gali
biti nustatytas laiméjusiu.

10.9. Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu yra bent viena is §iy salygu:

10.9.1. Tiek¢jas kartu su pasiilymu nepateiké, o Komisijai paprasius, nepateiké arba
nepatikslino EBVPD arba, patikslings EBVPD, nurodé, kad yra pasalinimo i§ pirkimo proceduros
pagrindai, ir nenurodé, kad taiko apsivalymo priemones;

10.9.2. Tiekéjas nesilaiko salygy dél alternatyviy pasiiilymy teikimo;

10.9.3. Tiekéjas nepratesia pasitilymo galiojimo;

10.9.4. Tiekéjas uzsifravo dokumentg, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir iki susipazinimo
su pasiilymu procediiros (posédzio) pradzios nepateiké (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba
pateiké neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti
pasitlymo;

10.9.5. Tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie pasalinimo
pagrindy nebuvimg ar atitikimg kvalifikacijos reikalavimams, nacionalinio saugumo ir Reglamento
reikalavimams ir, perkanciajai organizacijai prasant, nepateiké arba nepatikslino jy;

10.9.6. Tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar
nepateiké pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasitlymu teikiamy dokumenty: tiekéjo
igaliojimo asmeniui pateikti pasiiilyma, jungtinés veiklos sutarties (jei pasiiilymg teikia iikio
subjekty grupé), pasiiilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jei pasiiilymo
galiojimo uztikrinimo reikalaujama) ir dokumenty, nesusijusiy su pirkimo objektu, jo techninémis
charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar pasitilymo kaina.

10.9.7. pasiiilymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy ir jo trithkumai negali
biti istaisyti vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis Pasiilymy patikslinimo,
papildymo ar paaiskinimo taisyklémis;

10.9.8. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming nepatikslino, nepapildé ar
nepaaiskino pasitilymo;

10.9.9. tiek¢jo pasitlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina. Tiekéjo pasiiilyta kaina yra per
didel¢ ir nepriimtina, jeigu muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduociy planavimo ir pazeidimy
analizés informacinés sistemos priezitiros ir palaikymo paslaugy, nurodyty techninés specifikacijos
3.1.1, 3.1.3-3.1.6 papunkciuose, (abonementinis mokestis) kaina virSija 88 200,00 Eur
(astuoniasdesimt asStuoni tukstanc¢iai du Simtai eury 00 ct), su PVM / 72 892,56 Eur
(septyniasdeSimt du tiikstanciai astuoni Simtai devyniasdeSimt du eurai 56 ct), be PVM.

10.9.10. pasiilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir Tiekéjas nepateikia tinkamy pasitilytos
maziausios kainos pagristumo jrodymuy;

10.9.11. pasiilymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis
elektroninémis priemonémis;

10.9.12. tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba tiekéjy grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitlymus;

10.9.13. netenkinami Konkurso salygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu
saugumu,

10.9.14. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy;
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10.9.15. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad
ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu;

10.9.16. tiekéjo pasitilymas neatitinka kity Konkurso salygose nustatyty reikalavimy.

XI. PASIULYMU VERTINIMAS

11.1. Pasiilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasililyme kaina nurodyta
uzsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamag
orientacinj euro ir uzsienio valiutos santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty
santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg

orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng.

11.2. PerkancCiosios organizacijos neatmesti pasitlymai vertinami pagal ekonomiskai
naudingiausio pasitilymo kriterijy, t. y. pagal kainos ir kiekybés santykj. Laimé&jusiu bus pripaZintas
pasitilymas, kuris gaus daugiausia ekonominio naudingumo baly.

11.3. Pasitilymo vertinimo kriterijai:

Vertinimo kriterijy parametrai

interaktyvius operatyvios analizés

Lyginalflasis Maksimalus Kriteri.ja.us
Vertinimo SVOH? . ) suteikiamas funkcinio
Kriteriiai ekon.ommlo Eil. Aprag bal parametr(.)
J naudingumo Nr. prasymas .‘,l.l lyginamasis
. . skaicius .
jvertinime SVoris
Pasiiilymo
kaina (C)
Vertinama
MaIs - - X=40
prieziiiros ir
palaikymo
paslaugy
kaina - - - -
Tiekéjo  sitilomo  pagrindinio
specialisto Nr. 2 — Programuotojo
— darbo patirtis kuriant (tobulinant
arba vystant) ir/arba priziiirint :
GIS technologija sukurtas > balai L=0,3
informacines sistemas
(skaiCiuojant
sutartimis/projektais) (P,).
Kiekybé (T) Tiek'é:jo‘ sitlomo pagrindin@o
Vertinama specialisto Nr. 2 — Programuotojo
specialisty Y=160 — darbo patirtis kuriant (tOle‘l_né?nt
patirtis 2 a}rb'a .Vys.tant) ir/arba  priZitirint 5 balai L=02
ziniatinklio paslaugas
(integracines s3sajas)
(skai€iuojant
sutartimis/projektais) (P»).
Tiekéjo  sitilomo  pagrindinio
3 specialisto Nr. 2 — Programuotojo
— darbo  patirtis  kuriant 5 balai Ls=0,5
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zemelapius  (Svieslentes), juos
publikuojant, apdorojant
geoerdvinius duomenis, valdant
(administruojant) publikuotus
zemelapius (Svieslentes)
(skaiciuojant
sutartimis/projektais) (Ps).

11.4. Pasiiilymo p ekonominis naudingumas (S,) apskai¢iuojamas sudedant Tiekéjo
pasitlymo kainos kriterijaus vertinimo (C,) ir kiekybés kriterijaus_vertinimo (T,) balus:

S,=C,+T,, kur p — pasitilymo numeris nuo 1 iki n.

Pasitilymo kainos kriterijaus vertinimo (C,) balai apskai¢iuojami maziausios pasitlytos
kainos (cmin) 1r vertinamo pasiiilymo kainos (c,) santykj padauginant i§ kainos kriterijaus lyginamojo
svorio (X):

C._.
C,=——*X, kur p — pasiiilymo numeris nuo 1 iki n.
C

p
Pasitilymo kiekybés kriterijaus vertinimo (T,) balai apskai¢iuojamai visy Sio kriterijaus
parametry (P,) sumg padauginus i§ vertinimo kriterijaus lyginamojo svorio (Y):

4
T, = le P |xY, kur s vertinimo kiekybés parametro P eiles numeris, p — pasiilymo
-

numeris nuo 1 iki n.

Kiekybés kriterijaus parametro jvertinimas (Ps ,) apskai¢iuojamas parametro reikSme (R, —
parametro p visy specialisty jvertinimy vidurkis) padalinus i§ maksimalaus suteikiamo parametro P
baly skaiciaus — (R ma) 1Ir padauginus i vertinamo kiekybés kriterijaus parametro lyginamojo
svorio (Ls):

P, =—F—xL_ kur s vertinimo kriterijaus P eilés numeris, p — pasiiilymo numeris nuo 1 iki

s, p
s, max

11.5. Kriteriju ir parametry aprasSymai:
Pasiiilymo vertinimo kriterijus T yra kiekybinis ir yra vertinamas balais uz jvykdytas
sutartis.

Kiekybés vertinimo Kriterijaus (T) parametry vertinimas

Tiekéjo sittlomo pagrindinio specialisto Nr. 2 — Programuotojo — darbo patirtis kuriant

evie—

sistemas (skaiciuojant sutartimis/projektais) (P,).

Uz jvykdyty §j vertinimo | Pateikiamas sitlomo pagrindinio specialisto Nr. 2 -
kriterijy atitinkan¢iy sutar¢iy | Programuotojo — per pastaruosius 5 metus jgyvendinty sutarciy

skai¢iy skiriama: (projekty) saraSas, kuriame nurodoma: uzsakovas, uZzsakovo
1. Nenurodyta nei 1 sutartis, kontaktiniai duomenys, sutarties (projekto) pavadinimas,
skiriama 0 baly; igyvendinimo  laikotarpis, sutarties (projekto) trumpas
2. Nurodyta: apraSymas (turinys), sitilomo specialisto indélis vykdant

funkecijas, igyvendinant sutartj.

Atliekant vertinimg bus skaiCiuojamos tik tos sutartys
(projektai), kuriy jgyvendinimo metu pagrindinis specialistas
Nr. 2 kiiré (tobulino arba vysté) ir/arba prizitiréjo (palaiké) GIS
technologija sukurtas informacines sistemas ir pateike

1 sutartis — 1 balas;
2 sutartys — 2 balai;
3 sutartys — 3 balai;
4 sutartys — 4 balai;
5 sutartys ir daugiau — 5 balai.
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Galima maksimali baly suma —
5 balai.

uzsakovo teigiamq atsiliepimq apie savo atliktas veiklas arba
darbdavio (jeigu specialistas vykdé jmonés vidaus darbus)
pazyma*.

Pastaba: vertinamas vieno tiekéjo pasitlyto pagrindinio
specialisto Nr. 2 jvykdyty sutarCiy (projekty) skaicius. Tiekéjui
pasiiilius daugiau kaip vieng pagrindinj specialistg Nr. 2,
vertinami tik to tiekéjo pasitlyto pagrindinio specialisto Nr. 2
duomenys, kurio $is rodiklis yra geresnis.

Tiekéjo siitlomo pagrindinio specialisto Nr. 2 — Programuotojo — darbo patirtis kuriant

v —

sgsajas) (skaiciuojant sutartimis/projektais) (P-).

Uz jvykdyty §i vertinimo
kriterijy atitinkanCiy sutarciy
skaiCiy skiriama:

1. Nenurodyta nei 1 sutartis,
skiriama 0 baly;

2. Nurodyta:

1 sutartis — 1 balas;

2 sutartys — 2 balai;

3 sutartys — 3 balai;

4 sutartys — 4 balai;

5 sutartys ir daugiau — 5 balai.
Galima maksimali baly suma —
5 balai.

Pateikiami siilomo pagrindinio specialisto Nr. 2 —
Programuotojo — per pastaruosius 5 metus jgyvendinty
sutariy (projekty) saraSas, kuriame nurodoma: uzsakovas,
uzsakovo  kontaktiniai duomenys, sutarties (projekto)
pavadinimas, jgyvendinimo laikotarpis, sutarties (projekto)
trumpas aprasSymas (turinys), siilomo specialisto indélis
vykdant funkcijas, jgyvendinant sutartj.

Atliekant vertinimg bus skaiCiuojamos tik tos sutartys
(projektai), kuriy jgyvendinimo metu pagrindinis specialistas
Nr. 2 kiiré¢ (tobulino arba vysté) ir/arba priziiiréjo (palaiké)
ziniatinklio paslaugas (integracines sgsajas) ir Sio reikalavimo
pagrindimui pateiké uzsakovo teigiamus atsiliepimus apie savo
atliktas veiklas arba darbdavio (jeigu specialistas vykdé jmonés
vidaus darbus) pazyma*.

Pastaba: vertinamas vieno tiekéjo pasiilyto pagrindinio
specialisto Nr. 2 jvykdyty sutar¢iy (projekty) skaicius. Tiekéjui
pasitilius daugiau kaip vieng pagrindin] specialista Nr. 2,
vertinami tik to tiekéjo pasitlyto pagrindinio specialisto Nr. 2
duomenys, kurio $is rodiklis yra geresnis.

Tiekéjo sitilomo pagrindinio specialisto Nr. 2 — Programuotojo — darbo patirtis kuriant
interaktyvius operatyvios analizés Zemélapius (Svieslentes), juos publikuojant, apdorojant

geoerdvinius duomenis, valdant (administruojant) publikuotus Zemélapius (Svieslentes)
(skaiciuojant sutartimis/projektais) (P3).

Uz jvykdyty §] vertinimo | Pateikiami sitlomo pagrindinio specialisto Nr. 2 -
kriterijy atitinkanc¢iy sutarCiy | Programuotojo — per pastaruosius 5 metus jgyvendinty
skaiCiy skiriama: sutar¢iy (projekty) sarasas, kuriame nurodoma: uzsakovas,
1. Nenurodyta nei 1 sutartis, | uzsakovo kontaktiniai duomenys, sutarties (projekto)

skiriama 0 baly;

2. Nurodyta;

1 sutartis — 1 balas;

2 sutartys — 2 balai;

3 sutartys — 3 balai;

4 sutartys — 4 balai;

5 sutartys ir daugiau — 5 balai.
Galima maksimali baly suma —
5 balai.

pavadinimas, sutarties (projekto) trumpas aprasymas (turinys)
siilomo specialisto indélis vykdant funkcijas, jgyvendinant
sutartj.

Atliekant vertinimg bus skaiCiuojamos tik tos sutartys
(projektai), kuriy vykdymo metu specialistas Nr. 2 kuré
interaktyvius operatyvios analizés Zemeélapius (Svieslentes),
juos publikavo, apdorojo geoerdvinius duomenis, valdé
(administravo) publikuotus Zzemélapius (Svieslentes) ir $io
reikalavimo pagrindimui pateiké uzsakovo teigiamg atsiliepima
apie savo atliktas veiklas arba darbdavio (jeigu specialistas
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vykdé¢ jmonés vidaus darbus) pazyma*.

Pastaba: vertinamas vieno tiekéjo pasitlyto pagrindinio
specialisto Nr. 2 jvykdyty sutarCiy (projekty) skaicius. Tiekéjui
pasitilius daugiau kaip vieng pagrindin] specialista Nr. 2,
vertinami tik to tiekéjo pasiiilyto pagrindinio specialisto Nr. 2
duomenys, kurio Sis rodiklis yra geresnis.

*Dokumentai turi biiti pateikti kartu su pasiiilymu. Po pasiiilymy pateikimo termino pabaigos
Tiekéjas negalés jy pateikti arba tikslinti.

XII. PASIULYMU EILE IR LAIMEJUSIO PASIULYMO NUSTATYMAS

12.1. Perkancioji organizacija norédama priimti sprendima dé¢l laiméjusio pasiiilymo, pagal
Konkurso salygose nustatytus kriterijus ir tvarka nedelsdama jvertina pateiktus pasitlymus ir
nustato pasiiilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia arba jvertinus pasitilymus liko tik
vienas tiekéjas). Pasitilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Tais atvejais,
kai keliy tiekéjy pasiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitlymy eile
pirmesnis ] §ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.
Laiméjusiu pasiiilymu pripazjstamas pasitilymas, esantis pasitilymy eilés pirmoje vietoje.

12.2. Komisija dalyviams, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu pranesa apie priimtg
sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus sudaroma sutartis ir pateikia:

12.2.1. Konkurso salygy 12.3 papunktyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar
nebuvo pateikta konkurso metu, santrauka;

12.2.2. nustatytg pasiiilymy eile;

12.2.3. laime¢jusj pasitilyma;

12.2.4. tiksly atidé¢jimo terming;

12.2.5. arba nurodo priezastis, d¢l kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties arba
pradéti pirkimg i$ naujo.

12.3. Komisija, gavusi dalyvio rastu pateikta praSyma, ne veliau kaip per 15 (penkiolika)
dieny nuo jo gavimo dienos iSsamiai pateikia Sig informacijg:

12.3.1. dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranaSumus, jskaitant kaing, dél kuriy Sis pasitilymas buvo pripazintas geriausiu, taip
pat §j pasiiilyma pateikusio dalyvio pavadinima;

12.3.2. dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas, — pasiiilymo atmetimo priezastis.

12.4. Konkurso salygy 12.2 ir 12.3 papunkCiuose nurodytais atvejais informacija
neteikiama, jeigu jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius
interesus arba turi neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai.

12.5. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitilo tam tiekéjui, kurio pasiiilymas
pripazintas laiméjusiu. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksciau negu pasibaigé 10
(deSimt) dieny atidéjimo terminas. Atidéjimo terminas gali biiti netaikomas, kai vienintelis
suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma sutartis.

Perkancioji organizacija negali sudaryti sutarties iki Lietuvos Respublikos Vyriausybé priima
sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti sandoris atitinka nacionalinio saugumo interesus,
arba Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisija
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka nepradeda
patikros.

12.6. Tiek¢jas, kurio pasiiilymas nustatytas laiméjusiu, pasirasyti pirkimo sutartj kvieiamas
raStu ir jam nurodomas laikas, kada jis turi jg pasirasyti.

12.7. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj, raStu atsisako ja
sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo sutarties arba
atsisako sudaryti pirkimo sutart] VieSyjy pirkimy jstatyme ir Konkurso sglygose nustatytomis
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salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju arba jeigu tiekéjas iki

perkanciosios organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo
sutarties ivykdymo uztikrinima patvirtinancio dokumento arba neivykdo kity pirkimo sutartyje

nustatyty jos jsigaliojimo salyguy, perkancioji organizacija sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui,
kurio pasitilymas pagal nustatytg pasitilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo
sutartj, jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

12.8. Sudarant pirkimo sutartj negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasiilymo kaina ir
Konkurso salygose nustatytos pirkimo sglygos.

12.9. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasiiilymg pateikusiu tiekéju, jeigu paaiSkéja, kad pasitilymas neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

XIII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginCyti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai Viesyjy pirkimy jstatymo
VII skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi biiti pateikta elektroninémis priemonémis.
Perkanciosios organizacijos priimtas sprendimas gali biiti skundziamas teismui VieSyjy pirkimy
istatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

13.2. Perkancioji organizacija nagringja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo
sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyty
terminy.

13.3. Perkancioji organizacija gali nenagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties
perkanciosios organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
14.1. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas Konkurso salygy 8 priede. Pasirasant pirkimo
sutart], projekte pateiktos salygos negali biiti keiciamos ar koreguojamos.
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Konkurso salygy
1 priedas

MUITINES MOBILIUJU GRUPIU VALDYMO, UZDUOCIU PLANAVIMO IR
PAZEIDIMU ANALIZES INFORMACINES SISTEMOS PRIEZIUROS IR PALAIKYMO
PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. IJVADINE INFORMACIJA

1.1. Perkancioji organizacija

Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduociy planavimo ir pazeidimy analizés informacinés
sistemos priezidiros ir palaikymo paslaugos bus teikiamos Muitinés departamente prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos (toliau — Muitinés departamentas), A. JakStog. 1 LT-01105
Vilnius, Lietuva ir Muitinés informaciniy sistemy centre, Vytenio g. 7, LT-03113 Vilnius, Lietuva.

Lietuvos Respublikos muitinés struktiira sudaro: Muitinés departamentas, 3 teritorinés
muitinés (kartu su joms priklausanciais muitinés postais), Muitinés kriminaliné tarnyba, Muitinés
informaciniy sistemy centras, Muitinés mokymo centras ir Muitines laboratorija.

1.2. Techninéje specifikacijoje naudojamos savokos ir sutrumpinimai
1 lentelé
Terminas / Trumpiny | ApraSymas
s
EK Europos Komisija
ES Europos Sajunga
ESB Organizacijos elektroniniy ir ziniatinklio paslaugy (webservices)
magistralé (Enterprise Service Bus)
GIS Geografiné informacingé sistema
Integruota MIS Integruota muitinés informaciné sistema
IS Informacing sistema
ITPC Informaciniy technologijy paslaugy centras
LM, muitin¢ Lietuvos Respublikos muitiné
LR Lietuvos Respublika
MGIS Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduoCiy planavimo ir
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Terminas / Trumpiny | ApraSymas

s
pazeidimy analizés informaciné sistema, Integruotos MIS posistemis

MGP Mobiliyjy grupiy postas

MMG Muitinés mobilioji grupé

MS AD Microsoft Active Directory — Kompiuteriy naudotojy autentiSkumo
nustatymo sistema

PAGIS MGIS Pazeidimy analizés modulis

Prieziiiros reglamentas MGIS priezitiros ir palaikymo reglamentas, aprasantis prieZiiiros ir
palaikymo atlikimo procediiras ir metodus

TTU Tikslinio tikrinimo uzduotis

1.3. Esamos padéties apraSymas

1.2.1. Muitinés informaciné sistema

Muitinés informacing sistemg (MIS) sudaro Integruota MIS, Muitinés prievolininky
registras, vidaus administravimo informacinés sistemos ir kitos centralizuotos informacinés
sistemos, kuriy darbui naudojama Muitinés departamento techninés ir programinés jrangos
infrastruktura ir kuriy veikimg uztikrina muitinés duomeny centras.

1.  Integruota MIS — Integruota muitinés informaciné sistema, LR, LM ir ES teisés akty
nustatytoms funkcijoms atlikti reikalingg informacija informaciniy technologijy priemonémis
apdorojanciy veiklos bei valdymo ir infrastrukttiros informaciniy posistemiy, tarpusavyje susiety
loginiais ry$iais ir besikei¢ian¢iy duomenimis, visuma.

2. Integruotg MIS sudaro:

e Muitinés veiklos informaciniai posistemiai, skirti vykdyti informacijos, biitinos
muitinei teisés akty nustatytoms funkcijoms, iSskyrus vidaus administravima, atlikti, apdorojimo
procesus.

¢ Integruotos MIS valdymo ir infrastruktiiros posistemis, skirtas apjungti Integruotos
MIS posistemius j bendrg aplinka, pagrista Siuolaikiniy IT panaudojimu, duomeny mainais tarp
vidaus ir iSorés informaciniy sistemy bei posistemiy, iSvengiant duomeny dubliavimo.
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Vietinio kompiutery tinklo ir jungtinio duomeny perdavimo tinklo paslaugos

1 pav. MIS struktira

1.2.2. Integravimas

Siekiant jgyvendinti MIS tikslus, informaciniai posistemiai yra kuriami ir diegiami kaip
modulinés sistemos, integruojant juos tarpusavyje arba su kitomis ne muitinés (iSorinémis) IS,
naudojant jungiancigja programine jranga (middleware). Integruota MIS ir kitos muitinés IS yra
sukurtos ir tobulinamos laikantis Zemiau iSdéstyty taikomyjy programy integravimui keliamy
reikalavimy.

Architektiiriné bei integravimo aplinkos susideda is:

e Integravimo sluoksnio* — informacijos mainai vyksta tiek su Integruotos MIS posis-
temiais ir kitomis muitinés IS, tiek su kity LR institucijy, tiek ir su ES valstybiy nariy institucijy,
EK bei tarptautiniy organizacijy IS;

e Veiklos procesy sluoksnio* — kuriame automatizuojami veiklos procesai.

Informacijos srauty judéjimas tarp dviejy Integruotos MIS posistemiy, dviejy muitinés IS ar
Integruotos MIS posistemio ir muitinés IS (Integruotos MIS posistemio ir iSorinés IS) pavaizduotas
2 paveiksle. Vykstant informacijos mainams, tarpiné (jungiancioji) programiné jranga atlicka
atrinkimo, vertimo, transformavimo, marsrutizavimo ir perdavimo funkcijas, dél to kiekviena IS
gali siysti bei gauti informacijg savo formatu, o jungiancioji programing jranga susisiekia su
kiekviena IS per specifinj tai sistemai pritaikyta programinj suderintuva (adapter).
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Jungiancioji programiné
jranga (Middleware):
vertimas
transformavimas
marsrutizavimas
perdavimas

Informaciné
sistema X

Informaciné
sistema Y

2 pav. Duomenu srautas tarp informaciniy sistemy

Integruota MIS ir kitos muitinés IS yra kuriamos vadovaujantis pagrindiniais SOA
principais. Veiklos procesuose dalyvaujancios informacinés sistemos gali biiti traktuojamos kaip
informaciniy paslaugy tieké¢jos ir (arba) jy naudotojos, kurios tarpusavyje keiciasi duomenimis,
naudodamos 1§ anksto apibréztus ir tarpusavyje suderintus praneSimus bei rySio protokolus. Toks
architektiirinis sprendimas jgalina lanksc¢iai susieti sistemas, uztikrina jy autonomiSkuma, naujy
paslaugy komponavimg panaudojant jau esamas paslaugas.

Technologiniam SOA principy igyvendinimui kuriant Integruota MIS ir kitas muitinés IS,
naudojama kompanijos Software AG sukurta webMethods jungianCioji programiné jranga. Jos
panaudojimas leidzia jgyvendinti vieng i§ pagrindiniy architektiiriniy principy — duomeny mainai
tarp MIS informaciniy posistemiy vykdomi per jungiancigja programing jrangg.

Naujai kuriamas Integruotos MIS sgsajas galima suskirstyti j dvi grupes — tai sgsajos tarp
vidiniy Integruotos MIS posistemiy (kity muitinés IS) bei sgsajos su iSorinémis informacinémis
sistemomis. 3 pav. pavaizduota Integruotoje MIS jgyvendinta duomeny mainy tarp dviejy vidiniy
informaciniy posistemiy schema.

Elektroniniy
Sistema X webMethods dokumenty ir

pranesimy saugykla

Tinkliné paslauga

DoclD=...
Namen=... storeDoczuments | Apdoroti gauta
Sender=SystemX : pranesimg
Recipient=SystemY Tinkliné paslauga DoclID=...
. Name=...
storeToRepository S S
5. 4. P Recipient=SystemY
_— » Marsrutizuoti
Siysti pranesimg | gauta 3.
pranesimag

Sistema Y

ISsaugoti

pranesimag
lokalioje DB

DoclD=...

Name=...
Sender=SystemX
Recipient=SystemY

Tinkliné paslauga
acceptglessage

A

3 pav. Duomenuy mainy tarp dvieju informaciniuy posistemiy procesas

Duomeny mainy tarp dviejy informaciniy posistemiy procesa sudaro tokie zingsniai:
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@ Sistema X paruo$ia pranesima. Siame pranesime yra ne tik duomenys, kuriuos norima
perduoti sistemai Y, bet ir vadinamieji meta-duomenys, aprasantys pat] praneSimg. Juose nurodoma
praneSimo unikalus identifikatorius, vardas, tipas, siuntéjas, gavéjas ir kt. Toks praneSimas
perduodamas jungianciajai programinei jrangai iSkvieciant atitinkama tinkling paslauga,

1. jungiancioji programiné jranga analizuoja gauta praneSimg — tikrinama ar jo tipas yra
registruotas sistemoje, ar jis atitinka atitinkama struktiira, nustatoma kam tas praneSimas adresuotas
ir kaip ji perduoti nurodytai sistemai. Jei praneSimas atitinka nustatytus kriterijus, procesas
vykdomas toliau;

® praneSimas iSsaugomas lokalioje duomeny bazéje;

@ praneSimas iSsaugomas elektroniniy dokumenty ir pranesimy saugykloje;

® nustatomas praneSimo perdavimo budas ir atlickama jo transformacija, jei tokios reikia;

® pranesimas perduodamas sistemai Y iskvieciant atitinkama tinkling paslauga.

Duomeny mainams su iSorinémis IS keliami papildomi saugos reikalavimai. Tokioms
sistemoms neleidZziama tiesiogiai iSkviesti vidiniy tinkliniy paslaugy, jos gali komunikuoti su
Integruota MIS tik naudodamos TLS 1.2 protokola, pateikdamos reikalingg sertifikatg. Kuriant
sasajas su iSorinémis IS, kiekvienai i§ jy yra apibréZiama tinkliniy paslaugy aibe, kurig konkreti
sistema gali naudoti. Sie saugos reikalavimai jgyvendinami atitinkamomis techninémis ir
jungianciosios programings jrangos priemonémis. Principiné saveikos su iSorinémis informacinémis
sistemomis schema pavaizduota 4 paveiksle.

Vidiné aplinka

ISoriné
ugniasiené
Vidiné
ugniasiené

SSL

wmNodel wmNode2

https, http, ftp ...

SSL

https, http, ftp ...
% Nargyklé (Https)
RIKS MDAS e MAKIS
ISorinis naudotojas
o J - J

4 pav. Saveikos su iSorinémis sistemomis principiné schema

I[Sorinés sistemos, naudodamos ne zemesng¢ nei TLS 1.2 protokolo versija, per iSoring
ugniasien¢ gali pasiekti tik jungianCigja programing jrangg, esancia DMZ zonoje ir veikiancia
specialiu Reverse Gateway rezimu. Sioje aplinkoje jokios tinklinés paslaugos néra jdiegtos, ji
naudojama tik saugumo uztikrinimui. ISorinés sistemos kreipinys yra perduodamas jungianciajai
programinei jrangai, veikian¢iai vidingje aplinkoje. Cia patikrinama ar besikreipianti sistema turi
teis¢ iSkviesti nurodyta tinkling paslauga. Jei visi saugos reikalavimai yra tenkinami, kreipinys yra
analizuojamas, transformuojamas | reikalaujama formata, ir vidiné jungiancioji programiné jranga
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inicijuoja pranesimo apdorojimo procesg taip, lyg Sis praneSimas buty gautas i§ vidinés sistemos.
Savo ruoZtu, jungiancioji programiné jranga iSorinei sistemai perduoda duomenis, naudodama
duomeny mainy specifikacijoje apibréztg rysSio protokola bei tinklines paslaugas.

5 paveiksle pateikta bendra Integruotos MIS posistemiy (transakciniy sistemy) ir iSoriniy
sistemy integravimo schema.

ES sistemos (TARIC,

CS/RD, EORY, ...)
Portalas Internetas
/ CCN/CSI
I Intranetas
Saiaja /
MIS naudotojy @ Mmis
sasajos Procesy valdymo sistema techninés
Procesai ir jy kontrolé s3sajos

Meta - ESB — tarpiné (jungiancioji) O P— C 3 t?:::;;:‘t‘;

duomenys . N
programine jranga Duomeny transformacija EEEHOEE

I I I I I L L]
[ |
S‘saja

5 pav. Informaciniy sistemy integravimo schema

Sasaja Sasaja Sasaja Sasaja Sasaja S3saja Sasaja
LT
Emm

IT paslaugy valdymas
Sauga

-

Rizikos

lormatyviné o Integruota || Mokestiy

I::;:;:;::;;? Muitines tarify apskaitos ir jvertinimoiir || Kiti MIS
valdymo prlev?llnlnkq | valdymo kontrolés kontrolés posistemiai
sistema M EEE sistema sistema sistema

1.2.3. Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uZduociy planavimo ir pazZeidimy
analizés informaciné sistema

Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduociy planavimo ir pazeidimy analizés informaciné
sistema (MGIS) yra Integruotos MIS posistemis. Nuo 2016 m. LR muitin¢je MGIS naudojama
muitinés mobiliyjy grupiy posty veiklos valdymui, uzduociy planavimui ir pazeidimy analizei.
2024 m. jgyvendinus Nelegalios ekonomikos erdviniy duomeny rinkimo ir palyginimo jrankio
tobulinimo projekta buvo atnaujintas MGIS Pazeidimy analizés modulis (PAGIS), kuriam iki
2025 m. rugs¢jo 1 d. projekta jgyvendines rangovas teikia PAGIS garantinés prieziiiros paslaugas.

MGIS skirta operatyviam MGP pajégy valdymui bei kontrolei, reaguojant j naujas TTU, o
nustatytus pazeidimus susiejanti su tiksliomis geografinés pazeidimo padarymo vietos
koordinatémis, véliau leidzianti vienu metu sistemoje esanciais realaus laiko duomenimis naudotis
ir analizuoti daugeliui naudotojy.

1.3.3.1 MGIS moduliai

MGIS sudaro: MMG pajégy valdymo modulis ir Pazeidimy analizés modulis (PAGIS).
2024 m. atnaujinus PAGIS, padidintas PAGIS platformos saugumo ir patikimumo lygis.

MMG pajégy valdymo modulio funkcionalumas leidzia naudotojams atlikti:

- tikslinio tikrinimo uzduociy (TTU) valdyma;

- klasifikatoriy duomeny tvarkyma;
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- ataskaity generavima;

- zemelapio duomeny valdyma.

MGP uZduocCiy planavimui naudojama MMG pajégy valdymo modulio komponenté
MMGUP, skirta registruoti TTU teritoriniy muitiniy MGP operatyviam pajégy valdymui ir
kontrolei uztikrinti, rinkti, kaupti, apdoroti, sisteminti, saugoti, naudoti ir teikti duomenis Pazeidimy
analizés moduliui. Jos funkcijos yra TTU kiirimas, atliekamy su TTU veiksmy (TTU paruoSimas,
pateikimas, priémimas/nepriémimas, atSaukimas, sustabdymas, rySio sutrikimy fiksavimas,
jvykdymas/nejvykdymas) ir TTU duomeny fiksavimas, susiejimas su vieta interaktyviame
zemelapyje, kaupimas, pateikimas analizei.

1.3.3.2 MGIS funkcionalumo realizavimo priemonés

MGIS funkcionalumas realizuotas Zemiau iSvardinty komponenciy priemonémis.

KPDV mobili aplikacija — diegiama kompiuterizuotoje patrulio darbo vietoje, suteikianti naudotojui
galimybe gauti bei vykdyti jam skirtas uzduotis, naudotis Zemélapiais ir kitu GIS funkcionalumu
blinant nepastovaus rysio zonoje.

MGIS portalas — komponente, kurios pagalba galima kurti bei vieSinti erdviniy duomeny
aplikacijas, administruoti naudotojy prieiga. Komponenté integruota su MS AD, todél prieiga
galima tik organizacijos nariams.

MD TTU — MMGUP komponentés TTU formavimo web aplikacija, skirta Muitinés
departamentui.

MD ADMIN - MMGUP komponentés Klasifikatoriy tvarkymo web aplikacija, skirta
Muitinés departamentui.

VMC TTU — MMGUP komponentés TTU formavimo web aplikacija, skirta Vilniaus
teritorinel muitinei.

LMC TTU — MMGUP komponentés. TTU formavimo web aplikacija, skirta Klaipédos
teritorinei muitinei.

KMC TTU — MMGUP komponentes TTU formavimo web aplikacija, skirta Kauno
teritorinel muitinei.

PA rezultatai — MGIS portalo aplikacijos, skirtos pazeidimy analizés rezultatams vieSinti.

Autorizacijos komponenté, kurios pagalba valdoma prieiga prie paslaugy. Integruota su MS
AD.

Ataskaity paslaugos — komponente, kurios pagalba galima kurti bei vieSinti ataskaity
Sablonus, generuoti ataskaitas i§ duomeny bazéje saugomy duomeny.

GIS paslaugos — komponenté, kurio pagalba galima kurti bei administruoti GIS paslaugas.

Duomeny bazés:

MMGGIS DB (GIS DB) — MMG pajégy valdymo posistemiui skirta duomeny bazg.
MGIS Funkciné architektiira pateikta 6 paveiksle.
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6 pav. MGIS funkciné architektiira ir integracinés sgsajos

1.3.3.3 MG IS techniné architektiira.

Naudojami serveriai:

- Web serveris, kuriame jdiegtas portalas, ataskaity serveris, web serveris bei kita su
turinio publikavimu susijusi programing¢ jranga.

- GIS serveris, kuriame jdiegtas GIS serveris bei kita su GIS funkcionalumu susijusi
programiné jranga:

- DB serveris, kuriame jdiegta RDBVS ir kita susijusi programiné jranga.

Naudojama programiné jranga, skirta naudotojy grupéms:

- administratorius — naudotojo, turinio Administratoriaus teises, darbo vieta. Gali
administruoti GIS DB, GIS servisus, portalo resursus bei naudotojus;

- MMG web aplikacijos naudotojas — naudotojo, priklausancio vienai i§ numatyty MS
AD grupiy, darbo vieta. Sis naudotojas turi teises naudotis tik jam skirtomis portalo web
aplikacijomis;

- duomeny analitikas — naudotojo, priklausancio vienai i§ numatyty MS AD grupiy, darbo
vieta. Sis naudotojas turi teises naudotis jam skirtomis portalo web aplikacijomis. Taip pat gali
pasiekti GIS DB duomenis;

- MMG aplikacija (automobilyje) — naudotojo, priklausanc¢io vienai i§ numatyty
patruliams MS AD grupiy, darbo vieta. Sis naudotojas turi teises pasiekti GIS servisus ir jam skirtus
duomenis;

Naudojama programiné jranga, skirta MGIS funkcionalumo realizavimui:
- Windows Server 2019— Operacing sistema idiegta WEB, GIS ir DB serveriuose;

- 1IIS 7.5 atlicka web serverio funkcija. Siame web serveryje publikuojamos su ArcGIS
Web AppBuilder sukurtos GIS aplikacijos. Taip pat atlieka reverse proxy funkcijas ir suteikia
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prieiga prie ArcGIS for Server servisy, Portal for ArcGIS, Jasper Server servisy. Siame serveryje
diegiamas SSL sertifikatas;

- Apache Server 2.4.25 atlieka reverse proxy funkcijas ir suteikia prieigg prie ArcGIS for
Server servisy, naudojan¢iy WebSockets technologija. Siame serveryje diegiamas SSL sertifikatas;

- IIS URL Rewrite 2.0 — IIS plétinys, reikalingas reverse proxy funkcijai;
- Application Request Routing 3.0 — IIS plétinys, reikalingas reverse proxy funkcijai;

- ArcGIS WebAdaptor 11.0 — Web aplikacija, diegiama IIS. Reikalinga prieigai prie
ArcGIS for Server servisy bei Portal for ArcGIS.

- Portal for ArcGIS 11.0 — centrinis portalas, kuriame vieSinami GIS servisai, zemélapiai
bei aplikacijos. Integruotas su AD bei ArcGIS for Server. Pasiekiamas per ArcGIS WebAdaptor;

- Web App Builder 1.3 — jrankis, skirtas GIS aplikacijy karimui bei konfigiiravimui. Sio
jrankio pagalba sukurtos aplikacijos publikuojamos IIS web serveryje ir vieSinamos per Portal for
ArcGIS.

- Node.js 5.4.0 atlicka Web App Builder web serverio funkcija.

- Jasperserver 8.1.1— ijrankis, skirtas ataskaity Sablony publikavimui, administravimui bei
ataskaity generavimui. Ataskaitos gali biiti generuojamos per tam skirtg grafing naudotojo sasaja
(administratoriui) arba REST servisus (portalo aplikacijoms). REST ataskaity servisai pasiekiami
per IIS;

- ArcGISServer 11.0 — jrankis, skirtas GIS servisy publikavimui bei administravimui.
GIS REST servisus naudoja portalo aplikacijos bei KPDV aplikacija. Pasiekiamas per ArcGIS Web
Adaptor;

- ArcGIS License Manager 2022.1 skirsto ArcGIS for Desktop licencijas.

- ArcGIS for Desktop 10.5.1 — jrankis, skirtas zemélapiy kirimui, GIS servisy
publikavimui, administravimui;

- Crime Analyst 2.5 — modulis, veikiantis ArcGIS for Desktop aplinkoje, ir skirtas
pazeidimy, nusikaltimy analizei, prevencijai;

- Microsoft SQL Server Standard (64-bit) 15.0 — bibliotekos reikalingos prisijungimui
prie Microsoft SQL Server RDBMS.

- MS SQL Server 2019 Standard;

- Oracle Client 11R2 — bibliotekos reikalingos prisijungimui prie Oracle RDBMS;

- ArcGIS Runtime Lite latest (100.14) — ArcGIS biblioteky rinkinys, skirtas
taikomosioms programoms, skirtoms specializuotiems uzdaviniams GIS pagrindu;

- NET Runtime 4.5.2 — biblioteky rinkinys, skirtas taikomosioms programoms kurti
Microsoft Windows aplinkoje.

Perkancioji organizacija MGIS realizuotam funkcionalumui naudoja ArcGIS programing
jrangg. Turimy licencijy sarasas pateiktas 2 lenteléje.
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2 lentele
E Programinés jrangos licencijos pavadinimas Versija
il
Nr.
1 ArcGIS Enterprise Standard (Windows) iki keturiy 11.3

branduoliy nuolatiné licencija (ArcGIS Enterprise Standard Up
to Four Cores Perpetual License)

2 ArcGIS Enterprise Standard (Windows) iki keturiy 11.3
branduoliy testavimo aplinkos nuolatin¢ licencija (ArcGIS
Enterprise Standard Up to Four Cores Staging Server Perpetual
License)

3 ArcGIS Desktop Standard nuolatin¢ tinklin¢ licencija 10.8.1
(ArcGIS Desktop Standard Concurrent Use Perpetual License)
4 ArcGIS Enterprise Redaktoriaus tipo metiné licencija 11.3
(ArcGIS Enterprise Editor Annual Subscription)
5 ArcGIS Runtime Standard (25 naudotojy) licencija 100.4 ir
(ArcGIS Runtime Standard 25 Pack Single Use Deployment | 200.0
Perpetual License)
6 ArcGIS Insights nuolatiné licencija (ArcGIS Insights in 11.3
ArcGIS Enterprise Perpetual License)

Toliau 3-5 lentelése pateikiamos MGIS ir jos sudedamyjy daliy techninés aplinkos
komponentés ir realizavimo priemonés:
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3 lentelé

Techninés aplinkos komponenté

| Pavadinimas, versija

Kliento dalis

Interneto narSyklé

Firefox, Chrome, Edge, Safari, mobiliuose
telefonuose naudojamos narsyklés (jskaitant
iPhone Safari)

Serverio dalis

Operaciné sistema

| Windows Server 2019

Programiné jranga

ArcGis Portal 11.0

ArcGis Web Adaptor 11

ArcGis Insights 2023.3.0

Jasperserver 8.1.1

ArcGis Pro 3.0

ArcGis License Manager 2022.1

HTTP serveris

Internet Informa

MGISG-INT

4 lentelé

Techninés aplinkos komponenté

Pavadinimas, versija

Kliento dalis

Interneto narsyklé

Firefox, Chrome, Edge, Safari, mobiliuose
telefonuose naudojamos narsyklés
(iskaitant iPhone Safari)

Serverio dalis

Operacing¢ sistema

Windows Server 2019

Programiné jranga

ArcGis Server 11.0

ArcGis Datastore 11

Jenkins 2.361.2

Jasperserver 8.1.1

Fhway 9.8.1

MGIS-SQL

5 lentelé

Techninés aplinkos komponenté

| Pavadinimas, versija

Serverio dalis

Operaciné sistema

Windows Server 2019

Duomeny baziy valdymo sistema

MS SQL Server 2019 Standard
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Yra realizuota sgsaja tarp MMG pajégy valdymo ir Pazeidimy analizés moduliy.
MMG pajégy valdymo ir Pazeidimy analizés pakeitimy rezultatams testuoti naudojama
testavimo aplinka (technin¢ infrastruktiira) .

1.3.3.4 PAGIS funkcionalumo realizavimo priemonés

Pazeidimy analizés modulio, skirto analizei sulaikyty prekiy atvejy, administraciniy
nusiZzengimy protokoly, ikiteisminiy tyrimy duomeny atrinkimui, statistiniy diagramy sukiirimui,
analizés rezultaty vieSinimui, funkcionalumas leidzia naudotojams:

- atlikti automatizuotu biidu paruosty administraciniy nusizengimy duomeny analizg;

- kurti sulaikyty prekiy atvejy, administraciniy nusiZengimy, ikiteisminiy tyrimy
analizés rezultaty zemélapius;

- publikuoti sulaikyty prekiy atvejy, administraciniy nusizengimy, ikiteisminiy tyrimy
analizés rezultatus LM portalo vidingje svetaingje;

- vieSinti sulaikyty prekiy atvejy, administraciniy nusizengimy analizés rezultatus;
- perziiiréti sulaikyty prekiy atvejy, administraciniy nusizengimy analizés rezultatus.

Pateiktoje diagramoje vaizduojami komponentai sudarantys atskirus posistemius.

package PAGIS[@"] Components ]J
| i [“=components &]|
scomponents | acomponent= B[ () D‘:'gtclrgry
PAGIS-Views | MGIS-Views Auth
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| = 3
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— |
>
p | |
- { t 1
- «COMponents
v Deltabase |
— A L
L | =components = _ | =components =] .| =components &=
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. -~ |
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Integration

7 pav. Loginiai sistemos komponentai

Vidinis Portalas (Intranet Portal) — komponentas, kurio pagalba galima kurti bei vieSinti
erdviniy duomeny aplikacijas, administruoti naudotojy prieigg. Komponentas integruotas su Active
Directory todél prieiga galima tik organizacijos nariams.

PAGIS aplikacija. Vidiniams LM darbuotojams skirtas PAGIS grafinés naudotojo sasajos

komponentas (PAGIS-views). Per ji priklausomai nuo naudotojo teisiy pasiekiamos visos darbo su
PAGIS sistema funkcijos.
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GIS paslaugos (ArcGIS) — komponentas, kurio pagalba galima kurti bei administruoti GIS
paslaugas. Kiekvienai aplikacijai GIS paslaugos aprasomos, diegiamos bei konfigliruojamos
atskirai. PAGIS aplikacijai reikalingos paslaugos apibréztos komponente PAGIS-ArcGIS.

PAGIS DB - Pazeidimy analizés moduliui (PAGIS) skirta duomeny bazé. Pagrindiné
PAGIS duomeny saugykla kurioje kaupiami i§ iSoriniy sistemy surinkti ir per redagavimo formas
jvesti duomenys.

PAGIS DB PUB — papildoma PAGIS duomeny baze kurioje yra viesi, publikavimui skirti
duomenys. Si baz¢ periodiskai atnaujinama i§ pagrindinés PAGIS DB.

MGIS DB — Muitinés mobiliyjy grupiy pajégy valdymo posistemiui skirta duomeny baze,
naudojama i§ PAGIS aplikacijos kaip pirminiy duomeny Saltinis.

ISorinés sistemos (External) — kity Lietuvos Respublikos institucijy administruojamos
informacinés sistemos, kuriy duomenys reikalingi PAGIS aplikacijai.

6—8 lentelése pateikiamos PAGIS ir jos sudedamyjy daliy techninés aplinkos komponentés ir
realizavimo priemonés:

6 lentele
ArcGIS geoportal aplikacija
Techninés aplinkos komponenté | Pavadinimas, versija
Kliento dalis
Interneto narsSyklé Firefox, Chrome, Edge, Safari, mobiliuose
telefonuose naudojamos narsyklés (jskaitant
iPhone Safari)
Serverio dalis
Operacing sistema | Windows Server 2019 Standard
Programiné jranga
11§ 10.0
1IS URL Rewrite 2.0
Application Request Routing 3.0
ArcGIS WebAdaptor 11.0
Portal for ArcGIS 11.0
7 lentele
GIS serveris
Techninés aplinkos komponenté | Pavadinimas, versija
Kliento dalis
Interneto narsSyklé Firefox, Chrome, Edge, Safari, mobiliuose
telefonuose naudojamos narsyklés (jskaitant
iPhone Safari)

Serverio dalis
Operaciné sistema | Windows Server 2019 Standard
Programiné jranga

ArcGIS Server 11.0

ArcGIS Pro 3.0.6

ArcGlS Insights 2023.3.0

Microsoft ODBC Driver 18 for SOL Server

& lentelé

DB serveris
Techninés aplinkos komponenté | Pavadinimas, versija
Kliento dalis
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Interneto narSykle Firefox, Chrome, Edge, Safari, mobiliuose
telefonuose naudojamos narsyklés (jskaitant

iPhone Safari)

Serverio dalis
Operacing sistema | Windows Server 2019 Standard (10.0)
Programiné jranga

Microsoft SOL Server Standard (64-bit) 15.0
Oracle Client 11R2

Windows Server 2019 Standard operacing sistema diegiama WEB, GIS ir DB serveriuose.

IIS 10.0 atlieka web serverio funkcija. Siame web serveryje publikuojamos su ArcGIS Web
AppBuilder sukurtos GIS aplikacijos.

Taip pat atlieka reverse proxy funkcijas ir suteikia prieiga prie ArcGIS for Server servisy,
Portal for ArcGIS servisy.

Siame serveryje diegiamas SSL sertifikatas.

Application Request Routing 3.0 — IIS (Internet Information Services) plétinys, leidZiantis
atlikti kelias svarbias funkcijas, susijusias su srauty marsrutizavimu ir apkrovos balansavimu.

ArcGIS WebAdaptor 11.0 — web aplikacija, diegiama IIS. Reikalinga prieigai prie ArcGIS
for Server servisy bei Portal for ArcGIS.

Portal for ArcGIS 11.0 — centrinis portalas, kuriame vieSinami GIS servisai, zemélapiai bei
aplikacijos. Integruotas su Active Directory, bei ArcGIS for Server. Pasiekiamas per ArcGIS
WebAdaptor.

ArcGIS Server 11.0 — jrankis, skirtas GIS servisy publikavimui bei administravimui.

ArcGIS Pro 3.0.6 — programiné jranga, skirta Zemeélapiy kiirimui, GIS servisy publikavimui,
administravimui.

ArcGIS Insights 2023.3.0 — geografiniy ir statistiniy duomeny analizés ir vizualizacijos
priemoneg.

Microsoft ODBC Driver 18 for SQL Server — tvarkyklés (driver) paketas, skirtas leisti
aplikacijoms prisijungti prie ,Microsoft SQL Server naudojant ODBC (Open Database
Connectivity) protokola

Microsoft SQL Server Standard (64-bit) 15.0.
Oracle Client 11R2 — Bibliotekos, reikalingos prisijungimui prie Oracle RDBMS.

1.3.3.5 MGIS integracinés sasajos

Integracijy komponenté, skirta uztikrinti MGIS duomeny mainus su iSorinémis sistemomis
ir tarp MGIS moduliy. PaZzeidimy analizés modulis turi sgsajas su Integruotos MIS posistemiais, jy
komponentémis ir iSorinémis IS.

ANP/PSP P] (ATPP/PSP) — Integruotos MIS Administraciniy nusiZengimy protokoly ir
prekiy sulaikymo posistemis, skirtas apdoroti ir kaupti administraciniy nusizengimy ir prekiy
sulaikymo protokoly duomenis, ir kurio duomenys reikalingi MGIS administraciniy nusizengimy
analizei atlikti. IS ANP/PSP PI gaunami 2 tipy duomenys:

- Administraciniy nusizengimy protokoly duomenys apie Lietuvos Respublikos muitinés
nustatytus administracinius nusiZengimus;

- Prekiy sulaikymo protokoly duomenys apie Lietuvos Respublikos muitinés sulaikytas
prekes.
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ANP/PSP DB (ESB) — Administraciniy teisés pazeidimy ir prekiy sulaikymo protokoly
duomeny bazés komponentas. IS jo | PAGIS DB yra surenkami paZeidimy analizei reikalingi
duomenys.

ANR (ATPR) — Administraciniy nusizengimy registras, is kurio gaunami administraciniy
nusizengimy protokoly duomenys apie ANR uzfiksuotus pazeidimus. ANR duomenys iSsaugomi
PAGIS DB ir yra reikalingi MGIS nusizengimy analizei atlikti. Duomeny gavimas i§ ANR, jy
iSsaugojimas Integruotos MIS duomeny bazéje ir perdavimas MGIS PAGIS jgyvendintas tinkliniy
paslaugy priemonémis. Duomeny gavimg i§ ANR ir teikimo § MGIS inicijuoja ESB. ANR
duomenys per ESB iSsaugomi j tarpines lenteles PAGIS DB ir po to transformuoti | PAGIS verslo
lenteles. IS ANR gaunami 2 tipy duomenys:

- ANR duomenys apie Lietuvos Respublikos muitinés nustatytus administracinius
nusizengimus;

- ANR duomenys apie Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos, Policijos departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, Migracijos departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos,
Valstybinés mokesCiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Finansiniy
nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos nustatytus
administracinius nusiZzengimus pagal Administraciniy nusizengimy kodekso ir Administraciniy
teisés pazeidimy kodekso straipsnius, susijusius su akcizais apmokestinamy prekiy kontrabanda ir
neteisétu disponavimu.

Duomeny gavimo i§ ANR ir teikimo j PAGIS iniciatorius yra ESB.

Integracijy komponentas (ESB) — komponentas, kurio paskirtis yra uZtikrinti duomeny
mainus tarp sistemy. Siame komponente yra integracijai su ANR sistema skirtas komponentas
(ANR-Integration).

2. PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIES UZDAVINIAI

2.1. Bendrasis uzdavinys

Pagrindinis numatomos sudaryti paslaugy teikimo sutarties (toliau — Sutartis) tarp Tiekéjo
ir Perkanciosios organizacijos uzdavinys yra uZtikrinti stabily, nenutriikstamg ir efektyvy MGIS,
iskaitant sgsajas su kitomis muitinés ir iSorinémis sistemomis, darbg, atlieckamy funkcijy atitikima
ES ir LR teisés aktams bei veiklos poreikiams ir pagalbos teikimg MGIS bei jos realizavimo
priemoniy naudojimo ir prieziiiros klausimais.

2.2. Konkretiis uzdaviniai

2.2.1 Tiekejas Pirkimo dokumentuose bei Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka
turés suteikti MGIS priezitros ir palaikymo paslaugas. MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugos
turés buti teikiamos 12 ménesiy laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne anks¢iau kaip
nuo 2025 m. kovo 15 d. Perkanciajai organizacijai pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nepranesus Tiekéjui apie pirkimo-pardavimo sutarties nutraukimg, MGIS priezitiros ir palaikymo
paslaugy teikimas automatiSkai pratgsiamas 6 (Sesis) ménesius, o véliau dar iki 3 karty po 6 (Sesis)
menesius. Bendra MGIS priezitiros ir palaikymo paslaugy trukmeé negali biti ilgesné kaip 36
(trisdeSimt $es1) ménesiai.

2.2.2 Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. 1 d. 2 p.
nuostatomis Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros pagal VieSuyjy pirkimy jstatyma, kai bitina 1§ to paties Tiekéjo pirkti papildomy MGIS
papildymy ir (arba) pataisymy paslaugy, kurios nebuvo jtrauktos j pirminj pirkimg, kai yra visos
Sios salygos kartu:



34

a) tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip pagal
pirminj pirkimg jsigyty paslaugy pakei¢iamumo ir sgveikumo reikalavimy uztikrinimas, ir dél to,
kad perkanciajai organizacijai sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

b) atskiro pakeitimo vert¢ nevir$ija 50 procenty pradinés MGIS papildymy ir (arba)
pataisymy vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme
pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.

3. PASLAUGU APIMTIS

3.1. Sutarties jgyvendinimo metu Tiekéjas turés teikti Sias MGIS prieZiiros ir
palaikymo paslaugas:

3.1.1.  Vadovaujantis Sios specifikacijos 4.1.7 punkte pateiktais reikalavimais kartu su
Perkanciosios organizacijos specialistais uztikrinti nenutrukstama, stabily ir efektyvy MGIS darba,
Salinti incidentus (sutrikimus), iskaitant incidentus (sutrikimus) atsiradusius dél klaidy programinéje
jrangoje, dél incidenty (sutrikimy) atsiradusius praradimus ir netikslumus duomenyse (pvz.,
techniSkai sugadinti jraSai duomeny bazéje, dél klaidingo programinés jrangos veikimo
nekorektiskai suformuotas jraso (-y) turinys ir pan.), kuriy pasalinimui nepakanka Perkanciosios
organizacijos specialisty kvalifikacijos.

3.1.2.  Vadovaujantis Sios specifikacijos 4.1.8 punkte pateiktais reikalavimais, atlikti
MGIS papildymus ir (arba) pataisymus MGIS jgyvendintuose veiklos procesuose ar MGIS
realizavimo priemonése:

3.1.2.1. atsiradus naujiems arba pasikeitus MGIS jgyvendintiems teisés aktams;

3.1.2.2. salinant MGIS atlickamy funkcijy neatitikimg funkciniams bei techniniams
reikalavimams;

3.1.2.3. sprendziant MGIS projektavimo ir kiirimo metu nenumatytas problemas, jskaitant ir
neracionaliai jgyvendintus sprendimus;

3.1.2.4. uztikrinant MGIS funkcijy atlikimo priimtinumg naudotojui: tiek galutiniam
naudotojui, tieck MGIS priezitiros specialistams;

3.1.2.5. realizuojant MGIS naudojimo ir prieziiiros metu atsiradusius papildomus muitinés
veiklos ir prieziiiros specialisty poreikius;

3.1.2.6. atnaujinus su MGIS susijusias IS, jeigu Sie atnaujinimai turi jtaka pakeitimy
atsiradimui MGIS ir (arba) jos aplinkoje;

3.1.2.7. pritaikant MGIS diegiamoms naujoms naudojamy operaciniy ir duomeny baziy
valdymo sistemy, programings jrangos platformy versijoms;

3.1.2.8. esant poreikiui atlikti pakeitimus sistemoje kitais atvejais.

3.1.3. Teikti pagalbg (konsultacijas) Perkanciosios organizacijos specialistams,
vadovaujantis Sios specifikacijos 4.1.9 punkto reikalavimais:

3.1.3.1. MGIS sisteminés prieziiiros, duomeny baziy, naudotojy administravimo ir kitais su
MGIS realizavimu ir jos aplinka susijusiais klausimais bei diegiant naujas MGIS moduliy versijas;

3.1.3.2. MGIS idiegty funkciniy sprendimy klausimais.

3.1.4.  Atlikti su MGIS susijusiy teisés akty, EK ir kity veiklos reikalavimy ir su jais
susijusiy dokumenty, Perkanciosios organizacijos iSkelty problemy analiz¢ bei teikti iSvadas ir
rekomendacijas MGIS klausimais pagal Perkanciosios organizacijos prasSymus (toliau — analizés
darbas).

3.1.5. Atlikti MGIS darbo ir sgsajy su kitomis IS stebéseng (monitoring) iskilus veikimo
problemoms, iStaisius klaidas, jdiegus naujas MGIS naudojamos programings jrangos versijas bei
atlikus kitus pakeitimus ir spresti stebésenos metu pastebétas sistemos stabilumo, efektyvumo,
greitaveikos, pasikartojanciy incidenty ir pan. problemas.
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3.1.6.  Atlikti su sistemos administravimu susijusias paslaugas (sistemos pakeitimy paketo
idiegimas, sistemos sertifikato atnaujinimas, parametry keitimas ir pan.) pagal Perkanciosios
organizacijos specialisty praSymus.

4. REIKALAVIMAI SUTARTIES VYKDYMO VEIKLOMS

4.1. Reikalavimai MGIS prieZiiiros ir palaikymo paslaugoms:

4.1.1. MGIS priezitiros ir palaikymo paslaugos teikiamos taikant du apmokéjimo
tipus:

4.1.1.1. fiksuota ménesinj mokest] (toliau — abonementinis mokestis), apmokant uz
suteiktas paslaugas, nurodytas 3.1.1, 3.1.3-3.1.6 papunkciuose (bendra abonentinio mokesc¢io suma
negali sudaryti daugiau nei 50 proc. Sutartyje numatytos bendros MGIS prieziiiros ir palaikymo
paslaugy sumos);

4.1.1.2. apmokejimg pagal Sutartyje nustatytus ekspertiniy darbo valandy jkainius (toliau —
ikainiai), apmokant uz suteiktas paslaugas, nurodytas 3.1.2 papunktyje).

4.1.2. Paslaugai suteikti reikalingy kasty jvertinimas (toliau — kasty jvertinimas) atlickamas
Tiekéjui parengus ir pateikus Perkanciajai organizacijai detalig iSvada, kurioje nurodoma: darby
apimtis j3 detalizuojant pagal skirtingg darby (veikly) pobtd; ir etapus, paslaugai suteikti reikalingy
ekspertiniy darbo valandy kiekis ir jy kaina pagal Sutartyje nustatytus jkainius, juos paskirstant
pagal jvardyta darby ir jy atlikimo etapy detalizavima. Tiekéjo pateiktas kasty jvertinimas
derinamas su Perkancigja organizacija ir, jei reikia, tikslinamas.

4.1.3. | kasty jvertinimg neturi biiti jtraukiami Perkanciajai organizacijai pateikto rezultato
jdiegimo ] testavimo ir gamybines aplinkas, priémimo testavimo ir klaidy taisymo bei konsultacijy
testavimo metu kastai, taip pat paslaugos jgyvendinimui reikalingy susitikimy (Tiekéjo kelionés,
apgyvendinimo ir pan.) kastai.

4.1.4. Kasty jvertinimas atlickamas pries suteikiant paslaugg.

4.1.5. Perkancioji organizacija nemoka uz Tiek¢jo atlikta ir pateikta kasty jvertinimg ir
pasilieka sau teis¢ neuzsakyti jvertintos paslaugos.

4.1.6. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo suderintas kasty jvertinimas yra fiksuotas ir
nekeiCiamas nei paslaugos jgyvendinimo metu, nei jg jgyvendinus.

4.1.7. Reikalavimai MGIS incidentams (sutrikimams) Salinti:

4.1.7.1. Sutrikimas — tai:

- visiSkas arba dalinis MGIS darbo sutrikimas, kai MGIS nebeatlieka ty funkcijy, kurias
atlikdavo iki sutrinkant darbui;

- klaida MGIS realizavimo priemonése, dél kurios visai arba i§ dalies nejmanoma atlikti
tam tikry funkcijy arba Sios funkcijos pateikiami rezultatai yra klaidingi.

4.1.7.2. Sutrikimy tipai:

4.1.7.2.1. Kkritiniai, kai Perkancioji organizacija negali vykdyti jai LR jstatymy bei ES
teisés akty deleguoty funkceijy:

- neveikia visa MGIS sistema ar jos komponenté, daranti kriting jtaka MGIS
1gyvendintiems veiklos procesams, arba

- klaidingai veikia MGIS komponente, daranti kriting jtaka joje igyvendintiems veiklos
procesams, ir néra kity problemos i$sprendimo galimybiy, arba

- neveikia MGIS komponenté, saveikaujanti su kitais Integruotos MIS posistemiais ir (arba)
iSorinémis informacinémis sistemomis ir kritiSkai jtakojanti §iy komponenciy, posistemiy ar sistemy
veikla, ir néra kity problemos i$sprendimo galimybiy.

4.1.7.2.2. svarbis, kai:
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- neveikia arba klaidingai veikia MGIS komponenté, kritiSkai nejtakojanti veiklos procesy,
ir néra kity problemos i$sprendimo galimybiy, arba

- neveikia arba klaidingai veikia MGIS komponenté, sgveikaujanti su kitais Integruotos
MIS posistemiais ir (arba) iSorinémis informacinémis sistemomis ir kritiSkai nejtakojanti Siy
posistemiy veiklos, ir néra kity problemos i§sprendimo galimybiy.

4.1.7.2.3. vidutiniai, kai naudotojai negali naudotis arba gali tik i$ dalies naudotis tam
tikromis MGIS funkcijomis, bet yra laikini sutrikimo sprendimo biidai;

4.1.7.2.4. mazi— nereikalaujantys skubaus sprendimo sutrikimai.

4.1.7.3. Kiekvienam sutrikimo tipui priskiriamas atitinkamas prioritetas, sarysis tarp jy
pateiktas 9 lenteléje.

4.1.7.4. Reakcijos ir sutrikimo pasalinimo laikai:

4.1.7.4.1. Reakcijos laikas — tai laikas nuo momento, kai Perkancioji organizacija MGIS
priezitros ir palaikymo reglamente (toliau — Priezitros reglamentas) nustatyta forma pranesa
Tiekéjui apie sutrikimg, iki laiko momento, kai Tiekéjas patvirtina informacijos apie sutrikima
gavima.

4.1.7.4.2. Sutrikimo paSalinimo laikas — tai laikas nuo momento, kai baigési reakcijos
laikas, iki momento, kai sutrikimas paSalintas (klaida iStaisyta), ir sutrikimo paSalinimo faktas
fiksuojamas Prieziiiros reglamente nustatyta tvarka.

4.1.7.5. Reakcijos laikas ir sutrikimo pasalinimo laikas priklauso nuo sutrikimo tipo, kuris
nustatomas pagal sutrikimo jtakg muitinés veiklai ir naudotojy skaiciaus, kuriems padar¢ jtaka
sutrikimas bei atitinkamo sutrikimo pasikartojimo daznj.

4.1.7.6. 9 lenteléje pateikiama informacija apie reakcijos ir sutrikimy paSalinimo laikus
pagal sutrikimy tipus ir juos atitinkancius prioritetus:

9 lentelé
Sutrikimo tipas Prioritetas Reakcijos laikas Sutrikimo pasalinimo laikas
Kritinis Kritinis iki 2 darbo* val. 24 val.
Svarbus Aukstas iki 2 darbo* val. 3 darbo* dienos
Vidutinis Vidutinis iki 2 darbo* val. 7 darbo* dienos
Mazas Zemas iki 2 darbo* val. 15 darbo* dieny

* - Perkanciosios organizacijos darbo valandos arba dienos

4.1.7.7. Sutrikimo tipg ir prioriteta nustato Perkancioji organizacija, Tiek¢jo sitlymu ir
Perkanciosios organizacijos sutikimu sutrikimo tipas ir prioritetas gali buti tikslinami.

4.1.7.8. ] sutrikimo sprendimo laikg nejskai€iuojamas laikas, kai sprendimo iniciatyva yra
Perkanciosios organizacijos pus¢je (Tiekéjo praSymu teikiami patikslinimai, tikrinami (testuojami)
sprendimo rezultatai ir pan.), taip pat laikas nuo Tiekéjo praneSimo apie sutrikimo i$sprendimg iki
Perkanciosios organizacijos patvirtinimo apie sprendimo tinkamuma.

4.1.7.9. Jeigu sutrikimo nejmanoma paSalinti per nustatyta sutrikimo paSalinimo laika,
Tiekéjas privalo apie tai, Prieziliros reglamente nustatyta tvarka, informuoti Perkanciaja
organizacija, ir, pateikes argumentuotg pagrindimg, suderinti naujg sutrikimo Salinimo terming.
Tiekéjui papraSius ilgesnio sutrikimo sprendimo laiko, nei buvo nustatytas pradinis sutrikimo
sprendimo laikas, PerkancCioji organizacija pasilieka sau teis¢ su siillomu ilgesniu sprendimo
terminu nesutikti ir pratesti terming laiku, ne ilgesniu, nei pradinis sprendimo laikas.

4.1.7.10. Jeigu sutrikimo paSalinimui galima pritaikyti laiking sprendimg, o problema,
sukélusig sutrikima, spresti atskirai, Perkanciosios organizacijos sprendimu sutrikimas gali buti
laikomas iSsprestu, o problema sprendZiama registruojant Tiekéjui atitinkamg paslaugos prasyma,
kuris jgyvendinamas Sios specifikacijos 4.1.8 punkte nustatyta tvarka.
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4.1.7.11. Tiekéjo pagristas praSymas pratesti sutrikimo Salinimo terming gali bti teikiamas
ne daugiau, kaip 2 kartus. Pateiktas praSymas treCig karta pratesti terming Perkanciosios
organizacijos traktuojamas kaip termino nesilaikymas. PraSymas pratesti terming pateikiamas iki
pasibaigiant nustatytam terminui. Nepateikus praSymo pratesti termino iki jo pabaigos, laikoma, kad
sutrikimo sprendimas véluoja.

4.1.7.12. Tieké&jui dél savo kaltés nesilaikant nustatyty sutrikimy pasalinimo terminy arba
naujai suderinty laiky, jam skiriama bauda, kuri apskaiCiuojama procentais nuo ménesiui
tenkancios' Sutartyje numatytos didziausios MGIS priezitrai ir palaikymui skirtos sumos®:

- esant kritinio prioriteto sutrikimui — 10 %, kai fiksuojami 2 terminy nesilaikymo atvejai;

- esant auksto prioriteto sutrikimui — 5 %, kai fiksuojami 2 terminy nesilaikymo atvejai;

- esant vidutinio prioriteto sutrikimui — 4 %, kai fiksuojami 3 terminy nesilaikymo atvejai,

- esant Zzemo prioriteto sutrikimui — 2 %, kai fiksuojami 3 terminy nesilaikymo atvejai.

4.1.7.13. Jeigu sutrikimo Salinimo terminas pratesiamas dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy
aplinkybiy (pvz., Perkanciosios organizacijos atliekamy veikly, butiny sutrikimui pasalinti), jam
negalioja salygos, numatytos 4.1.7.11 — 4.1.7.12 punktuose.

4.1.8. Reikalavimai MGIS paslaugy praSymams:

4.1.8.1. Paslaugos praSymas apima 3.1.2 papunktyje nurodytus MGIS papildymus
(pataisymus) ir 3.1.4 — 3.1.6 papunkc¢iuose nurodytas paslaugas.

4.1.8.2. 3.1.2 papunktyje nurodytos paslaugos jgyvendinamos taikant jkainiy apmokéjimo
tipa.

4.1.8.3. MGIS papildymas apima naujy MGIS ir (arba) jos aplinkos, jskaitant sasajas su
kitomis informacinémis sistemomis, elementy, atlickan¢iy tam tikras funkcijas, sukiirima.

4.1.8.4. MGIS pataisymas apima MGIS ir (arba) jos aplinkos, jskaitant ir sgsajas su
kitomis informacinémis sistemomis, elementy, atlickan¢iy tam tikras funkcijas, pataisyma.

4.1.8.5. Paslaugos prasymai atliekami Perkanciajai organizacijai Priezitiros reglamente
nustatyta tvarka pateikus Tiekéjui atitinkamg prasyma ir 3.1.2 papunktyje nurodyty paslaugy
atvejais Tiekejui parengus bei pateikus paslaugos kasty jvertinimg ir Perkanciajai organizacijai jam
pritarus.

4.1.8.6. Tiekejas, gaves Perkanciosios organizacijos praSymga suteikti 3.1.2 papunktyje
nurodytg paslaugg, per 5 darbo dienas (Tiekéjui papraSius Sis terminas gali biiti pratgstas iki
10 d. d.) turi objektyviai jvertinti paslaugos praSymui jgyvendinti reikalingy darby apimtj bei
sudétingumg ir Perkanciajai organizacijai pateikti kasty jvertinimag bei realizavimui biitinas laiko
sanaudas darbo dienomis.

4.1.8.7. Perkancioji organizacija priima sprendimag dél paslaugos prasymo jgyvendinimo
jvertinusi Tiek&jo pateikta, ir, jei reikia, pagal pastabas patikslinta kasty jvertinimg. Priémusi
sprendimg jgyvendinti paslaugos prasyma Perkancioji organizacija pateikia Tiekéjui atitinkamag
prasymg ir nurodo realizavimo terming, atsizvelgdama ] paslaugos prasymo svarbg Perkanciosios
organizacijos veiklai, jskaitant teisés akty ar EK reikalavimus, Tiekéjo pateiktas jo realizavimui
bitinas laiko sgnaudas ir kity tuo metu jgyvendinamy paslaugy prasymy kieki bei prioritetus.

4.1.8.8. Tiekéjas, gaves Perkanciosios organizacijos praSyma jgyvendinti paslauga,
jvardyta 3.1.5 papunktyje, turi jvertinti paslaugos praSymui jgyvendinti reikalingas laiko sgnaudas
bei sitilomg jgyvendinimo terming ir savo iSvada pateikti Perkanciajai organizacijai. Per 5 darbo
dienas nepateikus i§vados d¢l termino, laikoma, kad Tiekejas sutinka su Perkanciosios organizacijos
pasiiilytu terminu.

4.1.8.9. Jeigu Tiekéjas dél objektyviy prieZasCiy negali realizuoti paslaugos praSymo per
su Perkancigja organizacija suderintg laika, jis privalo apie tai Prieziliros reglamento nustatyta

' Tai Sutartyje numatyta didziausia galima suma MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugoms teikti, padalinta i§ 36 (paslaugos teikimo ménesiy
skaicius)

2 Pasiekus terminy nesilaikymo atvejy riba, uz kurig skiriama bauda, terminy nesilaikymo atvejai skai¢iuojami i§ naujo, $i nuostata taip pat taikoma
skai¢iuojant pradelsimo atvejus tam pac¢iam incidentui (sutrikimui).
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tvarka informuoti Perkanciaja organizacija ir, pateikgs argumentuota pagrindima, suderinti nauja
realizavimo terming. Tiekéjui papraSius ilgesnio paslaugos prasymo sprendimo laiko, nei pusé
nustatyto pradinio paslaugos praSymo sprendimo laiko, Perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢
su sitilomu ilgesniu sprendimo terminu nesutikti ir pratesti terming laiku, ne ilgesniu nei pusé
pradinio paslaugos prasymo sprendimo laiko.

4.1.8.10. Pagrjstas praSymas pratesti terming gali buti teikiamas ne daugiau kaip 2 kartus,
praSymas treCig karta pratgsti terming Perkanciosios organizacijos traktuojamas kaip termino
nesilaikymas.

4.1.8.11. Tiekéjui sistemingai nesilaikant su Perkancigja organizacija suderinty sprendimo
terminy (pradelsus sprendimo terminus daugiau nei 2 kartus®, jskaitant 4.1.8.9 p. numatytus atvejus)
Perkancioji organizacija pareikalauja Tiekéjo sumokéti bauda, kurios dydis — 5 procentai nuo
ménesiui tenkan¢ios Sutartyje numatytos didziausios MGIS prieZitirai ir palaikymui skirtos sumos®.

4.1.8.12. Jeigu paslaugos prasymo atlikimo terminas pratgsiamas ne dél Tiekéjo kaltes,
pvz., Perkanciosios organizacijos iniciatyva (jskaitant Perkanciosios organizacijos laiko sgnaudas
atliekant papildymo (pataisymo) testavima, teikiant pastabas ar Tiekéjo praSomus patikslinimus) ir
pan., jam negalioja salygos, numatytos 4.1.8.10 — 4.1.8.11 papunkciuose.

4.1.8.13. Paslaugos prasymai, susij¢ su MGIS papildymais ir (arba) pataisymais, gali biiti
pateikti Tiekéjui ne véliau, kaip prie§ 2 ménesius iki Sutartyje numatytos prieziiiros ir palaikymo
paslaugy teikimo pabaigos. Si salyga negalioja Perkan¢iajai organizacijai ir Tiekéjui sutarus dél kito
prasymy atlikti papildymus (pataisymus) pateikimo pabaigos termino.

4.1.8.14. Visi paslaugos prasymai turi biiti aprasyti ir jtraukti j ataskaitas, jei buvo atlikti
papildymai (pataisymai) — nurodant MGIS atnaujinimo numerj ir jdiegimo data. Taip pat
atitinkamai turi buti atnaujinti susij¢ dokumentai: funkcinés ir techninés specifikacijos, instrukcijos
naudotojams ir prieziiiros specialistams.

4.1.9. Reikalavimai MGIS pagalbos (konsultacijos) teikimui

4.1.9.1. Pagalba (konsultacija) turi biti teikiama MGIS naudotojams ir prieZiliros
specialistams. Pagalba teikiama elektroniniu pastu, papildomai gali biiti tikslinama telefonu, o pagal
atskirus Perkanciosios organizacijos praSymus — naudotojy darbo vietose (tiesiogiai arba nuotoliniu
budu).

4.1.9.2. Pagalbos tipai ir suteikimo terminai:

10 lentelé
Pagalbos tipas Prioritetas Reakcija Pagalbos suteikimo laikas**
Kritinis Kritinis iki 1 darbo* val. 4 darbo* val.
Svarbus Aukstas iki 2 darbo* val. 1 darbo* diena
Vidutinis Vidutinis iki 1 darbo* dienos 5 darbo* dienos
Mazas Zemas iki 1 darbo* dienos 10 darbo* dieny

* - Perkanciosios organizacijos darbo valandos arba dienos
** _ laikotarpis, per kurj turi biti suteikta pagalba, nevirsijant objektyviai bitiny pagalbai suteikti
ekspertiniy darbo valandy kiekio.

4.1.9.3. ] pagalbos suteikimo laikg nejskaitomas:

4.1.9.3.1. reakcijos laikas, kuris yra laiko tarpas nuo momento, kai Perkancioji
organizacija Priezitros reglamente nustatyta forma ir biidu pranesa Tiekéjui apie pagalbos poreikj,
iki laiko momento, kai Tiek¢&jas patvirtina informacijos apie pagalbos poreikj gavima;

4.1.9.3.2. patikslinimy, prasomy i§ Perkanciosios organizacijos, laikas.

* Pasiekus terminy nesilaikymo atvejy riba, uz kurig skiriama bauda, terminy nesilaikymo atvejai skai¢iuojami i3 naujo, $i nuostata taip pat taikoma
skaiciuojant pradelsimo atvejus tam paciam paslaugos prasymui

4 Tai Sutartyje numatyta didZiausia galima suma MGIS prieZidiros ir palaikymo paslaugoms teikti, padalinta i§ 36 (paslaugos teikimo ménesiy
skaicius)
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4.1.9.4. Pagalbos tipg ir prioriteta nustato Perkancioji organizacija, Tiekéjo
sitilymu pagalbos tipas ir prioritetas gali biiti tikslinami.
4.1.9.5. Jeigu pagalbos nejmanoma suteikti per 4.1.9.2 punkte numatytg pagalbos

suteikimo laika, Tiekéjas privalo apie tai Prieziliros reglamente nustatyta tvarka informuoti
Perkanciaja organizacija, pateikti ir suderinti naujg pagalbos suteikimo terming.

4.1.9.6. Atskirais atvejais (pvz., diegiant atnaujintas MGIS versijas ir (arba)
pakeitimus susijusiose informacinése sistemose ir (arba) sgsajose su kitomis sistemomis, atnaujinant
ar keiciant techning aplinkg), kai yra poreikis gauti pagalbg ilgesniam periodui ir (arba) ne darbo
valandomis, Perkancioji organizacija prie§ 14 darbo dieny sudaro papildomo darbo laiko poreikio
grafikg ir, suderinusi su Tieké&ju, nustato pagalbos suteikimo laika.

4.1.10.  Bendri reikalavimai MGIS priezitiros ir palaikymo paslaugy teikimui

4.1.10.1. Per 1 ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Tieké&jas turés parengti ir pateikti
derinti Prieziliros reglamenta, apraSant] prieziliros ir palaikymo atlikimo procediras ir metodus,
iskaitant Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo bendravimo Prieziliros sutarties vykdymo metu
nuostatas bei Tiekéjo teikting dokumentacija. | Priezitiros reglamenta turi buti jtraukti Sios
specifikacijos 4.1 punkte pateikti reikalavimai bei nuostatos. Priezitiros reglamento projektas turés
biti parengtas pagal tipinj Prieziliros reglamento projekta (Sablong), kurj Perkancioji organizacija
pateiks Tiekéjui pasirasius Sutartj. Iki Prieziliros reglamento patvirtinimo priezitiros ir palaikymo
paslaugos teikiamos vadovaujantis Sioje specifikacijoje nustatytais reikalavimais. PrieZitiros
reglamento parengimas yra pasirengimas teikti MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugas, todél Sis
darbas nebus apmokamas.

4.1.10.2. Tiek¢jas sutarties veikloms jgyvendinti turés turéti visas priemones: kiirimo,
testavimo aplinkas (techning infrastruktiirg) ir standartinés programinés irangos licencijas, kuriy
reikés MGIS (jskaitant MGIS sasajas) priezitiros ir palaikymo paslaugoms teikti;

4.1.10.3. Komunikacija tarp Tieké&jo ir Perkanciosios organizacijos teikiant priezidiros ir
palaikymo paslaugas turés biiti vykdoma per vieng prieigos taska — ITPC. ITPC sistemoje
Priezitros reglamento nustatyta tvarka turés biti registruojami visi Tiekéjui spresti perduodami
kreipiniai (incidentai, pagalbos ir paslaugos prasymai), Tiekéjo suteikty paslaugy rezultatai, jy
apraSymai ir kita susijusi informacija. El. laisky, kuriais bus kei¢iamasi informacija tarp ITPC ir
Tiekéjo, formos ir jy siuntimo salygos turés atitikti Perkanciosios organizacijos reikalavimus.

4.1.10.4.  Tiekéjas turi taip organizuoti savo veikla, kad savo techninémis ir
organizacinémis priemonémis valdyty su MGIS priezilira ir palaikymu susijusius kreipinius,
Perkanciosios organizacijos perduodamus spresti Tiekéjui elektroniniu pastu, fiksuoto arba
mobilaus rysio telefonu, ir uztikrinty kokybiska ir savalaikj paslaugy teikimg pagal Sioje
specifikacijoje pateiktus reikalavimus. Informacija apie perduoty Tiekéjui spresti kreipiniy bikle
(registravimo, reakcijos, planuojamo iSsprendimo, faktinio iSsprendimo datas ir laikus, sprendimo
eigg ir pan.) turi biiti prieinama Perkanciajai organizacijai Prieziliros reglamente nustatytu buidu.

4.1.10.5. Esant pakeitimams, su perkancigja organizacija sutartu budu ir periodiSkumu,
Tiekéjas turés pateikti Sutarties vykdymo metu pakeistos MGIS iSeities kodus (source code),
kuriuose turés buti jrasyti komentarai ir paaiskinimai. Turi buti parengta instrukcija Perkancios
organizacijos specialistams, kuria vadovaujantis biity galima atlikti pakeistos MGIS diegima

4.1.10.6. Priezitiros ir palaikymo darbus Tiekéjas turés organizuoti ir dokumentuoti taip,
kad Perkancioji organizacija turéty galimybe:

4.1.10.6.1.  sekti kiekvieno su MGIS priezitira ir palaikymu susijusio kreipinio (incidento
(sutrikimo), pagalbos ar paslaugos praSymo) sprendimo eiga;

4.1.10.6.2. gauti iSsamig informacija apie visus MGIS priezitiros ir palaikymo metu
registruotus kreipinius, jy sprendimy biidus ir rezultatus bei rekomendacijas, skirtas problemy bei
neefektyvaus resursy naudojimo prevencijai;
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4.1.10.6.3.  perimti konkreciy priezitros problemy diagnostikos bei sprendimo patirtj,
Tiekejui perteikiant Zinias apie tipiniy priezitiros veikly atlikimo galimybes ir incidenty (sutrikimy
(klaidy)) Salinimo atvejus MGIS priezitiros specialistams.

4.1.10.7. Pasalings incidentg (sutrikimg), jgyvendines paslaugos prasyma ar suteikes
pagalba Tiekéjas Priezitiros reglamente nustatyta tvarka turés pateikti koncentruota ir aisky atliktos
veiklos bei jos rezultato apraSyma.

4.1.10.8. Visi Tiekéjo atliekami darbai, susij¢ su MGIS papildymy ir pataisymy
igyvendinimu turés biiti testuojami ir diegiami | gamybing¢ aplinkag Perkanciosios organizacijos
sprendimu. Jgyvendinant papildymus (pataisymus) Perkanciosios organizacijos praSymu turés buti
pateikti analizés (projektavimo, testavimo) dokumentai, taip pat turés biti papildytos (patikslintos)
funkciné bei techniné specifikacijos, papildytos (patikslintos) instrukcijos naudotojams ir priezitiros
specialistams.

4.1.10.9. Tiekéjas turés kas ketvirt] pateikti ketvirCio ataskaitas ir galuting ataskaita uz
visg MGIS priezitiros ir palaikymo laikotarp;j. | ketvirtines ataskaitas turés buti jtraukti visy Tiekéjo
suteikty paslaugy aprasymai, jei buvo atlikti papildymai (pataisymai) — nurodant atnaujintos MGIS
versijos numerj ir jdiegimo datg. | ataskaitas priedy forma turés buti jtraukti ir visi per ataskaitinj
ketvirtj suteikty paslaugy kasty jvertinimai. Detalts reikalavimai ataskaitoms pateikti Sios techninés
specifikacijos 5 punkte.

4.1.10.10. Perkanciosios organizacijos moke¢jimas Tiekéjui uz suteiktas paslaugas bus
vykdomas periodiSkai, t. y. uz faktiSkai per kalendorinj ketvirtj suteiktas ir ketvirtinése ataskaitose
apraSytas paslaugas, vadovaujantis suteikty paslaugy perdavimo aktais, kuriuose jkainiais vertinamy
paslaugy informacija turés atitikti Siy paslaugy kasty jvertinimuose pateiktg informacija.

4.1.10.11. Ataskaity rengimas yra periodinio atsiskaitymo uz suteiktas paslaugas rezultatas,
todel nebus apmokamas.

4.1.10.12. Jeigu Tiekéjas pra¢jus 2 ménesiams nuo prieziliros ir palaikymo paslaugy
teikimo termino pradzios nepateikia né vieno jam perduoto spresti sutrikimo (klaidos) ar papildymo
(pataisymo) sprendimo, tinkamo diegti j gamybine aplinka, jis sumoka Perkanciajai organizacijai
bauda, kurios dydis — 20 procenty nuo ménesiui tenkanéios® Sutartyje numatytos didziausios MGIS
priezitiros ir palaikymo paslaugoms skirtos sumos, Tiekéjui nepateikus né vieno jam pateikto spresti
sutrikimo (klaidos) ar papildymo (pataisymo) sprendimo, tinkamo diegti ;| gamybing aplinka, per 3
ménesius, Perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ nutraukti sutart;.

5.  BENDRIEJI REIKALAVIMAI VISOMS SUTARTIES VYKDYMO METU
ATLIKTOMS VEIKLOMS

1. Visi Tiek¢jo atliekami darbai, susij¢ su MGIS papildymy ir (arba) pataisymy
atlikimu, turi apimti analizés, projektavimo, kiirimo, testavimo, naudotojy mokymo, diegimo
gamybinéje aplinkoje ir, Perkanciajai organizacijai paprasius, bandomosios eksploatacijos etapus.
Atliekant Siuos darbus atitinkamuose etapuose turi biiti pateikta analizés, specifikavimo,
projektavimo bei testavimo dokumentai, instrukcijos naudotojams bei prieziiiros specialistams.

2. Atlikdamas Sutartyje numatytas veiklas Tiekéjas privalés laikytis Perkanciosios
organizacijos nustatyty saugaus darbo su Integruotos MIS ir iSorinémis informacinémis sistemomis
reikalavimy.

3. Sutarties vykdymo metu Tieké¢jas Perkanciajai organizacijai turés pateikti Sias
Sutarties vykdymo ataskaitas:

5.3.1.  MGIS priezitiros ir palaikymo ketvir€io ir galuting ataskaitas.

4.  Ataskaity pateikimo terminai:

’ Tai Sutartyje numatyta didZiausia galima suma MGIS prieziliros ir palaikymo paslaugoms teikti, padalinta i§ 36 (paslaugos teikimo ménesiy
skaicius)
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4.1. ketvirCio ataskaitos apie visas per kalendorinj ketvirtj suteiktas MGIS prieziiros
ir palaikymo paslaugas turi biiti pateikiamos iki kito ketvir¢io pirmo meénesio 10 kalendorinés
dienos;

5. MGIS prieziiiros ir palaikymo darby galutinés ataskaitos projektas turi biiti pateiktas
pries ménesj iki prieziiiros ir palaikymo paslaugy teikimo pabaigos, ir ne véliau kaip iki galutinés
Sutarties jgyvendinimo datos turi biti pateikta Galutineé MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugy
teikimo ataskaita.

6.  MGIS priezidiros ir palaikymo ketvir¢io ataskaitoje turi biti nurodyta:

6.1. per ataskaitinj laikotarpj registruoty ir perduoty Tiekéjui spresti kreipiniy
suvesting, pateikiant kreipinio kategorija (incidentas (sutrikimas), pagalbos ar paslaugos prasymas),
prioriteta, registravimo ITPC ir Tiek¢jo reakcijos datas ir laikus, kreipinio iSsprendimo ir
i§sprendimo patvirtinimo datas, trumpg kreipinio apibiidinima;

6.2. per ataskaitinj laikotarpj iSsprgsty ir atmesty kreipiniy suvesting, pateikiant
kreipinio trumpg apibiidinimg ir sprendimo apraSyma;
6.3. ataskaitinio laikotarpio pabaigai likusiy sprendziamy kreipiniy suvesting;

6.4. per ataskaitinj laikotarpi jdiegty MGIS atnaujinimy sgrasas, nurodant tiksly
versijos numerj ir jdiegimo data;

6.5. kitos ataskaitiniu laikotarpiu atliktos veiklos;

6.6. rizikos, problemos ir pasitilymai, susij¢ su MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugy
teikimu.

7. MGIS priezitros ir palaikymo galutinéje ataskaitoje turi biiti nurodyta:

7.1. atlikta veikla ir pasiekti rezultatai per MGIS priezitiros ir palaikymo jgyvendinimo
laikotarpj;

7.2. likusi rizika ir problemos bei pasiiilymai, kaip jas iSspresti; tolesniy veiksmy ir

(ar) papildomy priemoniy ar uzdaviniy, kuriy turéty imtis Perkancioji organizacija, sitilymas.
6. REIKALAVIMAI DOKUMENTAMS

6.1. Visi dokumentai, jskaitant ir dokumenty projektus, turi biiti rengiami ir pateikiami
lietuviy kalba. Jeigu Tiekejo ekspertai yra uZsienio Salies pilieciai, dalis dokumenty, iSskyrus
galutines jy versijas, gali buti parengti angly kalba. Si ilyga turi biti detaliai aprasyta PrieZitiros
reglamente. Vertimo paslaugas apmoka Tiekeéjas.

6.2. Visi dokumentai, jskaitant ir dokumenty projektus, turi buti pateikiami elektronine
forma (naudotini standartiniai Microsoft Office produktai (MS Word; MS Excel; MS Visio; MS
Power Point) bei MS Project priemonés). Galutinés elektroninés dokumenty versijos turi buti
pateikiamos ir PDF formatu.

6.3. Rengdamas Prieziliros reglamento ir ataskaity projektus Tiekéjas turés naudoti
Perkanciosios organizacijos pateiktus Sablonus. Naudojant kity dokumenty Sablonus pirmenybé bus
teikiama Perkanciosios organizacijos pateiktiesiems.

7.  SUTARTIES JGYVENDINIMO PRIEZIURA IR VERTINIMAS

7.1. Sutarties jgyvendinimas bus vertinamas pagal $iuos kriterijus:

7.1.1.Suteiktos Sios techninés specifikacijos 3 skyriuje iSvardytos MGIS priezitiros ir
palaikymo paslaugos.

7.2. Pateikti dokumentai:

7.2.1. Priezituros reglamentas;

7.2.2.MGIS prieziiiros ir palaikymo ketvir¢io ir galutiné ataskaitos;

7.2.3.analizés, projektavimo bei testavimo dokumentai, skirti MGIS funkcionalumo
papildymo ir (arba) pataisymo darbams aprasyti;
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7.2.4. atlikty MGIS papildymy ir (arba) pataisymy pagrindu atnaujinta funkciné ir techniné
specifikacijos, instrukcijos naudotojams.

7.3. Esant pakeitimams, pateikti MGIS atnaujinto programinio kodo iseities kodai (angl.
source codes).

8.  SPECIFINIAI REIKALAVIMAI

8.1. Tieke¢jas jsipareigoja uztikrinti atitikt] organizaciniams ir techniniams kibernetinio
saugumo reikalavimams, kaip tai nurodyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. gruodzio 5
d. nutarimo Nr. 1209 ,,D¢l Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimo Nr.
818 ,,.D¢l Nacionalinés kibernetinio saugumo strategijos patvirtinimo* pakeitimo* 1.3 papunkciu
patvirtintame Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio
saugumo subjektams, aprase.

8.2. Tiekejas jsipareigoja laikytis Perkanciosios organizacijos reikalavimy dél saugaus
darbo su muitinés informacinémis sistemomis, kaip tai nurodyta Muitinés departamento generalinio
direktoriaus 2015 m. spalio 15 d. jsakyme Nr. 1B-791 ,,Dél muitinés informaciniy sistemy duomeny
saugos nuostaty patvirtinimo*.

8.3. Tiek¢jas isipareigoja uztikrinti MGIS sprendimy atitiktj asmens duomeny saugos
reikalavimams, kaip tai nurodyta 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas).

8.4. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Perkanciosios organizacijos nuosavybeé,
kurig Perkancioji organizacija gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama
ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

8.5. Tiekejas jsipareigoja be raStiSko iSankstinio Perkanciosios organizacijos sutikimo
neatskleisti jokiam kitam asmeniui (iSskyrus nurodytus Sios techninés specifikacijos 8.6 punkte) i§
Perkanciosios organizacijos vykdant sudaryta Sutart] gautos informacijos, duomeny, gauty
dokumenty turinio nepriklausomai nuo to, kokiu biidu ir forma (Zodine, rasytine, elektronine, kita)
tokia informacija, duomenys, dokumentai Tiekéjui buvo pateikti ar jis juos suzinojo vykdydamas
Sutartj. Si nuostata galioja net ir nutraukus sudaryta Sutart] ar jai pasibaigus.

8.6. Tiekejas turi teis¢ teikti informacija, duomenis, dokumentus tik asmenims, kurie
pagal sudaryta su Perkancigja organizacija Sutart], teisés akty reikalavimus (pagal darbo sutart],
igaliojima, subrangos sutartj ar kitu teisétu pagrindu) Tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos paskirti
vykdyti Sutartj. Sutarties turinys tokiems asmenims atskleidziamas tik tiek, informacijos ir
duomeny suteikiama tokia apimtimi, kiek tai btitina Sutarties vykdymo tikslais.

8.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 30 dieny
sunaikinti visa 1§ Perkanciosios organizacijos gauta ar Sutarties vykdymo metu suZinota
informacija, duomenis, dokumentus (nepriklausomai nuo jy formos ir turinio), iSskyrus, jeigu LR
istatymai reikalauja, kad tokia informacija, duomenys, dokumentai biity i§saugoti.

8.8. Tiekejas ir jo paskirti vykdyti Sutartj asmenys privalo pasiraSyti Perkanciosios
organizacijos pateikto turinio konfidencialumo pasizadéjimus.

9. ATITIKIMAS NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

9.1. MGIS priezitros paslaugas teikiantis Tieké&jas ar jo pasitelkti subtiekéjai neturi turéti
interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui.
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9.2. MGIS priezitros paslaugas teikiantis Tiekéjas negali naudoti ar sitlyti naudoti
Sutarties jgyvendinimo tikslams jokios techninés ir programinés jrangos, kuri galéty kelti grésme
nacionaliniam saugumui.

9.3. MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugas teikiantis Paslaugy teikéjas turi atitikti 2014
m. liepos 31 d. tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojimo priemoniy atsizvelgiant | Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padeétis Ukrainoje reikalavimus.

10. INFORMACIJOS, VADOVAUJANTIS VIESUJU PIRKIMU JSTATYMO 28
STRAIPSNIO ,PIRKIMO OBJEKTO SKAIDYMAS 1 DALIS“ REIKALAVIMAIS,
PATEIKIMAS

Sis pirkimas j dalis neskaidomas, tod¢l pasiiilymai turi biti teikiami visai nurodytai 2.2. p.
paslaugy apimciai. Pirkimas néra skaidomas i dalis todél, kad dél skaidymo i dalis pirkimo sutarties
vykdymas tapty per daug brangus ir sudétingas techniniu poziiiriu, nes tiek MGIS prieziiiros, tiek
MGIS palaikymo paslaugos biity teikiamos tam paciam — MGIS — objektui. Atliekant MGIS
priezilirg vienam tiekéjui, o MGIS palaikymo paslaugas teikiant kitam tiekéjui, koreguojant tos
pacios sistemos programinj koda, praktiSkai blity neijmanoma nustatyti vieno ir kito tiekéjo
atsakomybés uz jy darbo rezultata ir MGIS tinkamg funkcionavimg. Pirkimo objekto dalys yra
neatsiejamai tarpusavyje susije, tad pirkimo skaidymas j dalis padidinty rizika, kad Sutartis nebus
jgyvendinta.
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Atviro konkurso salygy
2 priedas

Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisin¢ forma, buvein¢, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio
mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas)

Muitinés departamentui prie LR finansy ministerijos

PASIULYMAS
MUITINES MOBILIUJU GRUPIU VALDYMO, UZDUOCIU PLANAVIMO IR
PAZEIDIMU ANALIZES INFORMACINES SISTEMOS PRIEZIUROS IR PALAIKYMO
PASLAUGU PIRKIMUI

(Pildydamas $ig forma Tiekéjas turi pateikti visa zemiau prasoma informacija.
Tiekéjui isbraukus formoje esancias nuostatas, jo pasiiilymas bus atmestas)

(Data)

(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1.1. Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai)
1.2. Tieke¢jo arba tiek¢jo grupés nariy juridinio asmens
kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiiilymq teikia fizinis asmuo
—verslo liudijimo Nr. ar pan.)
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1.3. Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei pasiiilymg
teikia tiekéjy grupé)

* Jeigu priimant sprendimg dél pirkimo sutarties
sudarymo turi biiti gautas tiekéjo valdymo ar prieZiiiros
organo nario ar kito asmens sutikimas, nurodomi ir Sie
asmenys.

1.4. Asmuo (Asmenys) (vardas, pavardeé)*:

1) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas;

2) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, kito valdymo ar
priezilros organo nariai ar kiti asmenys, turintys teise¢
atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandorj;

3) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, asmuo

(asmenys), turintis (turintys) teis¢ suraSyti ir pasirasyti
tiekejo finansinés apskaitos dokumentus.
*Jeigu pasiillymq teikia tiekéjy grupé ar tiekéjas remiasi
ikio subjekty pajégumais, turi buti pateikti Visy
atitinkamy tiekéjy grupés nariy ar kity ikio subjekty,
kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, duomenys

Bitina nurodyti:
1) Vardas Pavarde,
2) Vardas Pavardé;

Vardas Pavarde.

1.5. Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigja
organizacija, pareigos, vardas, pavardé ir kontaktine
informacija (tel., el. p. adresas)

1.6. AtsiZvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasiiilyma,
sudaryta iS dviejuy daliy, pateikty viename voke. Sioje dalyje nurodome technine¢ informacija
bei duomenis apie miisy pasirengima jvykdyti numatoma sudaryti pirkimo sutartj.

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, SUBTIEKEJUS IR KVAZISUBTIEKEJUS
2.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty techninio ir (arba) profesinio

pajégumo reikalavimus:

Eil. | Ukio subjekto vardas ir pavardé arba Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos

Nr. pavadinimas vykdyti iikio subjektui, aprasymas ir

perduodamy jsipareigojimy dalis (procentais)
nuo pasitilymo kainos su PVM

1 2

3

1.

2.2. Kvazisubtiekéjai — subtiekéjai, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie pasitlymo
teikimo metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo
darbuotojai, taciau juos ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu:

Eil. | Kvazisubtiek¢jo vardas ir pavarde arba | Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos

Nr. pavadinimas vykdyti kvazisubtiekéjui, apraSymas ir

perduodamy jsipareigojimy dalis (procentais)
nuo pasitilymo kainos su PVM

3
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2.3. Subtiekéjai, kuriu pajégumais tiekéjas nesiremia, jeigu jie yra Zinomi. Subtiekéjai néra
laikomi tkio subjektais, jeigu Sie tik vykdo sutartines tiekéjo prievoles, taciau tiekéjas nesiremia jy
ajégumais, kad atitikty techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus:

Eil. Subtiekejo vardas ir pavardée arba Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. pavadinimas vykdyti subtiekéjui, apraSymas ir perduodamy
isipareigojimy dalis (procentais) nuo pasitilymo
kainos su PVM

1 2 3
1.

2.4. Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo
poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, neprisiims solidarios
atsakomybés uz sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj) (pildoma
tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny priemonémis):

Eil. Treciojo asmens vardas ir pavardé Priemonés, kuriomis naudojasi tiekéjas ir
Nr. arba pavadinimas informacija apie su tre¢iuoju asmeniu pasirasyta
sutartj, ketinimo protokola ar pan.
1 2 3
1.

3. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Ar dokumentas konfidencialus? | Paaiskinimas, kokia konkreti informacija
(TAIP/NE) dokumente yra konfidenciali
1 2 3 4

Eil.Nr. Dokumentas

4. PASIULYMO KIEKYBINIAI PARAMETRAI

Sitlomy specialisty patirtis atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:

Eil. Kiekybés kriterijaus parametras pagal Teikéjo sitiloma Kriterijaus parametro
Nr. pirkimo dokumentuose nustatyta reik§mé*

asitlymuy vertinimo tvark
P ymy A (pildo Teikéjas — Teikéjas turi irasyti

siillomus specialistus)

1 2 3

1. Kiekybé (T):

1.1. | Tiek¢jo sitlomo pagrindinio specialisto Nr.
2 — Programuotojo — darbo patirtis kuriant
(palaikant) GIS technologija sukurtas
informacines sistemas (skai€iuojant
sutartimis/projektais) (P,).

1.2. | Tiek¢jo sitlomo pagrindinio specialisto Nr.
2 — Programuotojo — darbo patirtis kuriant
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v —

(palaikant) Ziniatinklio paslaugas
(integracines sgsajas) (skaiCiuojant
sutartimis/projektais) (P-).

1.3. | Tiek¢jo sitilomo pagrindinio specialisto Nr.
2 — Programuotojo — darbo patirtis kuriant
interaktyvius operatyvios analizés
zemeélapius (Svieslentes), juos publikuojant,
apdorojant geoerdvinius duomenis, valdant
(administruojant) publikuotus Zemélapius
(Svieslentes) (skaiciuojant
sutartimis/projektais) (Ps).

PASTABA: [rodantys dokumentai turi biiti pateikti kartu su pasiiilymu. Po pasiiulymy pateikimo
termino pabaigos Tiekéjas negalés jy pateikti arba tikslinti.

5. Mes jsipareigojame suteikti Konkurso salygy 1 priedo (techninés specifikacijos)
reikalavimus atitinkanc¢ias muitinés mobiliyju grupiy valdymo, uZduodiy planavimo ir
paZeidimy analizés informacinés sistemos prieZiiiros ir palaikymo paslaugas, tokia kaina:

5.1. MUITINES MOBILIUJU GRUPIU VALDYMO, UZDUOCIU PLANAVIMO IR
PAZEIDIMU ANALIZES INFORMACINES SISTEMOS PRIEZIUROS IR PALAIKYMO
PASLAUGU KAINA
(ABONEMENTINIS MOKESTIS)

(TECHNINES SPECIFIKACIJOS 3.1.1, 3.1.3-3.1.6 p.)

1 lentelé
Eil. Pavadinimas Mato | Kiekis* MGIS MGIS
Nr. vnt. prieziiiros ir prieziiiros
palaikymo ir
paslaugu palaikymo
teikimo vieno paslauguy
ménesio teikimo
ikainis, Eur, be | kaina, Eur,
PVM be PVM
1 2 3 4 5 6=5%4
1. Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, | mén. 36
uzduociy planavimo ir pazeidimy
analizés  informacinés  sistemos
priezitiros ir palaikymo paslaugos,
nurodytos techninés specifikacijos
3.1.1, 3.1.3-3.1.6 papunkciuose
(abonementinis mokestis taikomas
nuo 2025 m. rugséjo 1d.)
IS VISO, Eur be PVM
PVM tarifas, proc.
PVM suma, Eur
IS VISO, Eur, su PVM**
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*Lentelés 4 stulpelyje nurodytas maksimalus galimas paslaugy kiekis pasiulymy vertinimo tikslais.
Tikslus paslaugy kiekis priklausys nuo Sutarties jsigaliojimo datos ir laikotarpio, per kurj bus
teikiamos paslaugos, skirtos sistemos MGIS pilna apimtimi (iskaitant PAGIS) prieziirai ir
palaikymui, po PAGIS garantinés prieZiiiros teikimo laikotarpio pabaigos t. y. nuo 2025 m. rugséjo
1d.

** Bendra abonementinio mokescio suma (IS viso, Eur, su PVM) negali biiti didesné kaip 88 200,00
Eur (aStuoniasdeSimt aStuoni tikstanciai du Simtai eury 00 ct), su PVM / 72 892,56 Eur
(septyniasdeSimt du tukstanciai aStuoni Simtai devyniasdeSimt du eurai 56 ct), be PVM.

2 lentele
Eil. | Pavadinimas Mato vnt. | Kiekis* | MGIS prieziiiros
Nr. ir palaikymo
paslaugy teikimo
jkainis, Eur, be
PVM
1 2 3 4 5
1. Muitinés mobiliyjy  grupiy  valdymo, mén. 1

uzduociy planavimo ir pazeidimy analizés
informacinés sistemos (iSskyrus PAGIS)
priezitiros ir  palaikymo  paslaugos,
nurodytos techninés specifikacijos 3.1.1,
3.1.3-3.1.6 papunkciuose

(abonementinis mokestis taikomas nuo
Sutarties jsigaliojimo datos iki 2025 m.
rugséjo 1d.)

IS VISO, Eur be PVM

PVM tarifas, proc.

PVM suma, Eur

IS VISO, Eur, su PVM

* Lenteleés 4 stulpelyje nurodytas paslaugy kiekis tik pasiiilymy vertinimo tikslais. Tikslus paslaugy
kiekis priklausys nuo Sutarties jsigaliojimo datos ir laikotarpio, per kurj bus teikiamos paslaugos.

5.2. MUITINES MOBILIUJU GRUPIU VALDYMO, UZDUOCIU PLANAVIMO IR
PAZEIDIMU ANALIZES INFORMACINES SISTEMOS PRIEZIUROS IR PALAIKYMO
PASLAUGU, NURODYTU TECHNINES SPECIFIKACIJOS 3.1.2 PAPUNKTYJE, KAINA
3 lentele
Eil. Pavadinimas Mato vnt. | Kiekis** | MGIS prieZiiros
Nr. ir palaikymo
paslaugy teikimo
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jkainis, Eur, be
PVM
1 2 3 4 5

1. Muitinés mobiliyjy  grupiy  valdymo,
uzduoc€iy planavimo ir pazeidimy analizés val. 1
informacinés  sistemos  priezilros  ir
palaikymo paslaugos, nurodytos techninés
specifikacijos 3.1.2 papunktyje

IS VISO, Eur be PVM
PVM tarifas, proc.
PVM suma, Eur
IS VISO, Eur, su PVM
** Lenteléje yra nurodytas paslaugy teikimo valandy kiekis tik pasiiillymy vertinimo tikslais. Tikslus
perkamy paslaugy teikimo valandy kiekis priklausys nuo perkanciosios organizacijos poreikio.
I sutarti bus jtrauktas 2 lenteléje 5 stulpelyje nurodytas jkainis ir MGIS prieziiros ir palaikymo
paslaugy, nurodyty techninés specifikacijos 3.1.2 papunktyje, kaina 88 200,00 Eur
(astuoniasdesimt aStuoni tikstanciai du Simtai eury 00 ct), su PVM / 72 892,56 Eur
(septyniasdesimt du tiukstanciai aStuoni Simtai devyniasdesimt du eurai 56 ct), be PVM.

5.3. BENDRA PASIULYMO KAINA

Lentelés pavadinimas Kaina, Eur, su PVM

1 lentelé

2 lentelé
3 lentelé

Bendra pasitlymo kaina***
***Bendra pasiitlymo kaina bus naudojama tik pasiillymy vertinimo tikslais.

Pasiiilyme nurodoma kaina pateikiama eurais, nurodant 2 skaicius po kablelio; antraji skaiciy
po kablelio reikia apvalinti | didZigja pusg, jei treciasis skaicius po kablelio yra 5 arba didesnis; ]
mazaja puse, jei treciasis skaicius po kablelio yra mazZesnis uz 5.

Bendra pasitilymo kaina su PVM yra Eur.

(sumas skaiciais ir ZodZiais)

Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus Teikéjui nereikia mokéti PVM, Teikéjas
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos
direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos arba PVM jstatymo 95
straipsniu. Tokiu atveju jis lentelés skil¢iy ,,PVM tarifas, proc.” ir ,,PVM suma, Eur (du skaiciai po
kablelio)* nepildo.

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma Zzodziais. Jeigu
pasiilymuose bus nurodyti skirtingi PVM tarifai, bendros pasiiilymo kainos bus vertinamos be
PVM.

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtinu, kad:

e esu susipazings su visais pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy
atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir Teikéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

e sutinku su Konkurso salygose nustatytomis saglygomis ir procediiromis,
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e Konkurso sglygose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;
e pasitulymas galioja Konkurso sglygy VI skyriuje 6.11 papunktyje nurodyta terming.

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardeé)

Konkurso salygy
3 priedas

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

1 lentelé

Tiekejy pasalinimo pagrindai

VPI
straipsnis,
Eil. oy e v ye s . . . | dalis, punktas | PaSalinimo pagrindy nebuvima
Nr. | Tiekéjopasalinimo pagrindai | =\ o ppypp jrodantys dokumentai
formos dalis

pildymui

Tiekéjas arba jo atsakingas VPI 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
asmuo, nurodytas VP] 46| straipsnio 1 | reikalaujama:

straipsnio 2 dalies 2 punkte, dalis e iSraSo i$ teismo sprendimo arba
nuteistas uz $ig nusikalstamg e Informatikos ir rySiy
veika: EBVPD III departamento  prie  Vidaus
1) dalyvavimg nusikalstamame | dalies A1-A6 reikaly ministerijos paZzymos,
susivienijime, jo organizavimg ar punktai arba

Vadovavin?q.j am; e valstybés jmonés  Registry
2) . 1.<y§1n1n.kay1mq, prekyba EBYPD 11 centro Lietuvos Respublikos
poveikiu, papirkima; dalies D1 Vyriausybés nustatyta tvarka
3) sukc¢iavimg, turto pasisavinima, punktas i$duoto dokumento,
turto ‘iéévais'tyn'lq,' 'a'lpgaulingq patvirtinan¢io jungtinius
pareiSkima apie juridinio asmens kompetentingy institucijy
veiklg, kredito, paskolos ar tvarkomus duomentis.

tikslinés paramos panaudojima ne
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pagal paskirt] ar nustatyta tvarka,
kreditinj sukciavimg, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar
turta  pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulingg apskaitos
tvarkymg ar piktnaudziavimg, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi ] Europos Sajungos
finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos del
Europos  Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine
veikla susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu biidu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba Zmonémis, vaiko
pirkima arba pardavima;

8) kitos valstybés tiekejo atlikta
nusikaltimg, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus  Europos  Sgjungos
teisés aktus jgyvendinanciuose
kity valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uZz
aukSCiau nurodyta nusikalstamag
veika, kai del:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteis€jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktirinis padalinys, vadovo,
kito valdymo ar priezitiros organo
nario ar Kkito asmens, turinéio

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos  uZsienio  Salies
institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biti
iSduoti ne anksciau kaip 180 dienuy
iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus.  Pavyzdys:  Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjqg prasydama iki
2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jis turi buti iSduotas
ne anksciau kaip 180 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
tatiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

priesaikos deklaracija;

® Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodan¢iy, kad néra paSalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
i8duodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta valstybés narés ar
tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba

kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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(turin€iy) teis¢ atstovauti tiekéjui
ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti

sprendima,  sudaryti  sandorj,
asmens (asmeny), turin¢io
(turin¢iy)  teis¢  suraSyti ir
pasiraSyti  tiek¢jo  finansinés
apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus  buvo
priimtas ir Isiteis€jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi
neisnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos

struktiirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Jsiteis¢jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba  VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis

sprendimas, jeigu toks sprendimas
prilmamas pagal tiekéjo Salies
teisés akty reikalavimus.

Tiekéjas  yra  nuteistas  uz
isipareigojimuy, susijusiy  su
mokesCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdyma pagal Salies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies,
kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus, kaip
tai apibrézta VP] 46 straipsnio 2
dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi kity
irodymy apie Siy isipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
aukSC¢iau nurodyta nusikalstamag
veika, kai dél:

1) tiekejo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo

priimtas ir Isiteis¢jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi

VPI 46
straipsnio 3
dalis

EBVPD III
dalies B1 ir B2
punktai

1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
mokes¢iy mokejimu, jvykdymo iS§

Lietuvoje

Jsteigty subjekty

prasoma:

iSraSo 1§ teismo sprendimo

(et  toks yra) arba
Valstybineés mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy
ministerijos i8duoto
dokumento,

arba  valstybés  jmones
Registry centro Lietuvos
Respublikos  Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio
jungtinius  kompetentingy
institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty
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neiSnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos

struktiirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteis¢jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba $io straipsnio 3
dalies  atveju —  galutinis

administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal
tieckéjo  Salies  teisés  akty
reikalavimus.

TaCiau S§i nuostata netaikoma,
jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokéti  mokesCius,  jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir dél
to laikomas jau jvykdziusiu Sioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;
2) isiskolinimo suma nevir$ija 50
Eur (penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslia jo
jsiskolinimo sumg informuotas
tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiilymy pateikimo termino
pabaigos  nespégjo sumoketi
mokescCiy, jskaitant socialinio
draudimo Jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar
kito panaSaus pobiidzio
Jpareigojancio susitarimo deél jy
sumokéjimo  ar  imtis  kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas i8 pirkimo
procediiros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti
aktualius dokumentus pagal VPI
50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdZiusiu

reikalaujama:
e atitinkamos  uzsienio  Salies
institucijos dokumento’.

Nurodyti dokumentai turi biti
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus.  Pavyzdys:  Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési | tiekéjq prasydama iki
2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jis turi biti isduotas
ne anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky
mokéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje
isteigty subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis
asmuo,  registruotas  Lietuvos
Respublikoje, 1S jo nereikalaujama
pateikti  jokiy §; reikalavima
jrodan¢iy dokumenty. Perkancioji
organizacija savarankiSkai patikrina
duomenis nacionalin¢je duomeny
bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_vi
esi_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio

priesaikos deklaracija;

7 Jeigu tieké}§slplgge§"11g&?&ﬁ@g§mdytqs&%ﬁ9&i&Sjroda1§g‘i]q, kad néra pasalinimo pagrimlﬁm E%g& N&L@M&&Svéggﬁl}%}}kfnq

istatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
i8duodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta valstybés narés ar
tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba

kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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3. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra VPI 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
sudares susitarimy, kuriais | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
siekiama iSkreipti konkurencija dalies 1 nereikalaujama. UZtenka pateikto
atliekamame pirkime, ir punktas EBVPD.
perkancioji organizacija dél to turi
jtikinamy duomeny. EBVPD III

dalies C10
punktas

4. Tiekéjas pirkimo metu pateko i VPI 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
interesy konflikto situacijg, kaip | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir dalies 2 nereikalaujama. UZtenka pateikto
atitinkamos  padéties negalima punktas EBVPD.
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos EBVPD III
padéties dél interesy konflikto dalies C12
negalima iStaisyti, jeigu ] interesy punktas
konflikta patek¢ asmenys nulémé

vieSojo pirkimo komisijos ar

perkanciosios organizacijos

sprendimus ir Siy sprendimy

pakeitimas  prieStarauty  VP]

nuostatoms.

5. Pazeista ~ konkurencija,  kaip VPI 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
nustatyta VPI 27 straipsnio 3 ir 4 | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
dalyse, ir atitinkamos padéties dalies 3 nereikalaujama. UZtenka pateikto
negalima iStaisyti. punktas EBVPD.

EBVPD III
dalies C13
punktas

6. Tiekéjas pirkimo procediiry metu VPI 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
nuslépé informacija ar pateiké | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
melaginga informacijg apie atitikt] dalies 4 nereikalaujama. UZtenka pateikto
VPl 46 ir 47 straipsniuose punktas EBVPD.
nustatytiems reikalavimams, ir
perkancioji organizacija gali tai | EBVPD III
jrodyti bet kokiomis teisétomis dalies C15 Priimant sprendimus deél tiekéjo
priemonémis, arba tiekéjas dél punktas pasalinimo 1§ pirkimo procediiros

pateiktos melagingos informacijos
negali  pateikti  patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal
VPI 50 straipsni.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat

Siame punkte nurodytu paSalinimo
pagrindu, be kita ko, gali buti
atsizvelgiama | pagal VPl 52
straipsnj skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.lt/melaginga-

8 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra paSalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
i8duodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta valstybés narés ar
tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba

kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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paSalinamas IN pirkimo
procediiros, kai ankstesniy
procediry, atlikty VPI, VieSuyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir

saugumo srityje, istatymo,
Pirkimy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos,

transporto ar pasSto paslaugy
srities  perkanCiyjy  subjekty,
jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépe
informacijag ar pateik¢ Siame
punkte  nurodyta  melaginga
informacija arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos
negaléjo pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal
VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas i$ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo
procediros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediiry metu jis
nuslépé informacija ar pateiké
melagingg informacija arba dél
melagingos informacijos
pateikimo  negalé¢jo  pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko
per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i§ pirkimo ar
koncesijos suteikimo procediry
arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3

Tiekéjas pirkimo metu émési
neteiséty veiksmy, siekdamas
daryti jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteiséta pranaSumag
pirkimo procediroje, ar teiké
klaidinanc¢ig informacija, kuri gali
daryti esming¢ jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams dél
tiekéjy pasalinimo, Ju

VPI 46
straipsnio 4
dalies 5
punktas

EBVPD II1
dalies C15
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD.
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kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties,

sudarytos  vadovaujantis VP,
VieSyjy  pirkimy,  atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje,

jstatymu ar Pirkimy, atliekamy

vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy
srities  perkanCiyjy  subjekty,

jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai ja jvykdes ir

tai  buvo esminis  sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta
Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis

sutarties pazeidimas), deél kurio
per pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta  sutartis arba  per
pastaruosius 3 metus buvo
prilmtas ir jsiteiséjes  teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas
perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatyta esming
sutarties salyga vykde su dideliais
arba nuolatiniais trukumais, ar per

pastaruosius 3 metus buvo
priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad

tiekejas sutartyje nustatyta esming
sutarties salyga vykde su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje
nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu tickéjas taip pat
pasalinamas 18 pirkimo
procediros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad jis, vykdydamas ankstesn¢
sutart], ankstesn¢ sutart] su
perkan¢iuoju  subjektu  arba
ankstesng  koncesijos  sutartj,
sutartyje nustatyta esminj

VPI 46
straipsnio 4
dalies 6
punktas

EBVPD III
dalies C14
punktas

IS Lietuvoje subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD.

Isteigty

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo 1§ pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu paSalinimo
pagrindu, gali biiti atsizvelgiama |
pagal VP 91 straipsnj skelbiama
informacija:

https://vpt.lrv.It/lt/pasalinimo-
pagrindai- 1 /nepatikimi-tiekejai-1

https://vpt.lrv.1t/It/pasalinimo-
pagrindai- I /nepatikimu-

koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas
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reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél
to ta ankstesné¢ sutartis buvo
nutraukta anksCiau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo  pareikalauta
atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

9. Tiekéjas yra padargs rimta VPI 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
profesinj paZeidimag, dél kurio | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
perkancioji organizacija abejoja dalies 7 nereikalaujama. UZtenka pateikto
tiekejo sagziningumu, kai jis yra punkto a EBVPD. Priimant sprendimus dél
padargs finansinés atskaitomybés papunktis tiekéjo  pasalinimo i§  pirkimo
ir audito teisés akty pazeidima ir procediiros Siame punkte nurodytu
nuo jo padarymo dienos pragjo EBVPD III pa§:a}l1n1rr}o pagrlgdu, be‘ klta. 1?(.)’
maziau kaip vieni metai. dalies C11 atsizvelgiama | .. nacionalinéje

punktas duomeny bazeje a<§lresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/
index.php_
paskelbta informacija, taip pat |
Siame informaciniame praneSime
pateikta informacija:
https://vpt.lrv.It/lt/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

10. Tiekéjas yra padargs rimta VPI 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
perkancioji organizacija abejoja dalies 7 nereikalaujama. UZtenka pateikto
tiekéjo sgziningumu, kai jis punkto b EBVPD.

(tiekéjas) neatitinka minimaliy papunktis

patikimo mokesCiy  mokétojo Priimant sprendimus dél tiekéjo

kriterijy,  nustatyty  Lietuvos EBVPD III | pasalinimo i§ pirkimo procediiros

Respublikos mokesciy dalies C11 Siame punkte nurodytu pasalinimo

administravimo  jstatymo 40’ punktas pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama

straipsnio 1 dalyje. 1 nacionalinéje duomeny bazéje
adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija  skelbiamag
informacija.

11. Tiekéjas yra padargs rimty VPI 46 IS Lietuvoje isteigty subjekty
profesinj pazeidima, dél kurio | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
perkancioji organizacija abejoja dalies 7 nereikalaujama. UZtenka pateikto
tiek¢jo sgziningumu, kai jis yra punkto ¢ EBVPD.
padares draudimo sudaryti papunktis
draudziamus susitarimus, Priimant sprendimus dél tiekéjo
jtvirtinto Lietuvos Respublikos | EBVPDIII | pasalinimo i§ pirkimo procediiros
konkurencijos Jstatyme ar dalies C11 Siame punkte nurodytu paSalinimo
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panaSaus pobiidzio kitos valstybés
teisés akte, pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praé¢jo maziau
kaip 3 metai.

punktas pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama
1 nacionalin¢je duomeny bazéje

adresu:

https://kt.gov.It/lt/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-
viesuju-pirkimu skelbiamag
informacija.

3 priedo 2 lentelé
Tiekéjuy kvalifikacijos reikalavimai

Techniniai reikalavimai

Eil. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai
Nr.
1. Teikéjas per paskutinius 5% | 1. Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pasirasytas

(penkerius) metus (arba per laika
nuo tiekéjo registravimo dienos,
jei tiek¢jas pradéjo veiklag véliau)
iki pasitlymo pateikimo termino
pabaigos pagal 1 (vieng) jvykdyta
(uzbaigta) sutartj (projekta) yra
tinkamai  suteikes 1 (vienos)
informacinés sistemos  kirimo
(vystymo, tobulinimo) ir (arba)
priezitros ir palaikymo paslaugas,
kuriy vert¢ ne mazesné¢ kaip 43
700,00 (keturiasdeSimt trys
tukstanc¢iai septyni Simtai eury 00
ct) eury be PVM.

Tiekéjui nedraudziama remtis
sutartimi (projektu), kurig tiekéjas
vykdé ne vienas, bet kartu su kitais
tkio subjektais. Taciau tokiu
atveju bus vertinama biitent
konkretaus tiekéjo, dalyvaujancio
pirkime, suteiktos paslaugos, jy
apimtis, verte, o ne visas vykdytos
sutarties (projekto) objektas.

suteikty paslaugy sarasas, nurodant:

e Projekto (sutarties) objekta,

e verte (Eur be PVM),

e paslaugy uzsakova (jei yra),

¢ jvykdymo terming (pradZzios ir pabaigos datas),

e trumpg projekto (sutarties) apimties ir Tiekéjo
(nejskaitant jungtinés veiklos partneriy ir (ar)
subtiekéjy) suteikty paslaugy aprasyma,

e uzsakovo (jei yra) arba projekto (sutarties)
rezultato naudotojo duomenis (tel. Nr., el. pasto
adresg, kontaktinj asmeny).

2. Irodymui apie jvykdyta projekta (sutartj) pateikiant:
uzsakovo pazyma ar kito lygiaver¢io dokumento
kopija, o wuzsakovo nesant — tiekéjo deklaracija,
jrodancig apie tinkamai jvykdyta projekta (sutartj) ir
gautg rezultatg (suteiktas paslaugas).

Norédama jsitikinti arba siekdama pasitikslinti, atskiru
praSymu perkancioji organizacija gali papraSyti
pateikti vykdyty sutar¢iy kopijas arba iSrasus iS$
sutarCiy ar kitas tiekéjo vykdyty projekty (sutarCiy)
objekta apibiidinan¢iy dokumenty kopijas (pvz.:
techninés uzduoties kopijas ar kitus dokumentus).
Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ be iSankstinio
isp&jimo susisiekti su tiekéjo nurodytu uzsakovo
atstovu ir (arba) projekto (sutarties) rezultato
naudotojo atstovu, siekdama pasitikslinti informacija
apie vykdyta projekta (sutartj).

Profesiniai reikalavimai
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Eil. Kvalifikacijos Atitiktj pagrindZiantys Subjektas, kuris turi
Nr. reikalavimai dokumentai atitikti reikalavima
1. 1) Visy sitlomy specialisty
sarasas, nurodant jy vardus ir
pavardes, pareigybe pirkimo
sutarties jgyvendinimo metu ir
kurio specialisto reikalavimus
Tickéjas turi fureti atij[inka spec'ial.istas, darboy@te;
kvalifikuotg personalg (t.y., bei .spec1qhst'o‘ teisinius D e
samdomus specialistus arba santyklus SY tiekeju. o qukejo 5P ec1allsFa1. et
dirbandius imonéje 2) V}sq sitilomy pagrlndmlq Rf&lkg}aVlmq turi .a‘qtlk‘g
asmenis), galinj  suteikti spemahstl} gyvenimo qukejo . spec.lahstql,
MGIS ’ priefitros  ir ap'raéymal (Kopkprso squgq 6 atslzyelglant 1 Ju
palaikymo paslaugas visose priedas). Specmhstuz'gyvenlmo prisiimamus o
cimo objekta apraSymuose  taip  pat Isipareigojimus pirkimo
gu daranciose dalyse, kuriy nqrodoma, kuriuos spec'zla‘hstq sutarciai V}{kdytl. N
kiekvienas mokety ’lietuviq re‘11<.alaV1mus specialistas {elgu pa§1ﬁ1qu te.lkla
kalbg (ne Zemesniu kaip Bl atltlr}ka:' . _ . |Ukio subjekiy grupe -
lygiu pagal Europass Kalby 3) T1.ek.ejo sitilomy pag.rlndm'l‘q re.11.<a_la\'/1m4 .turl at1t1kt1
pasa). Tuo atveju, jei §pe01a11§tq ‘ kvalifikacija visi qklo subjekty grupés
specialistas nemoka m,inétos 1roc'1anélq. sertifikaty  arba nariai kartu (ﬁlqo
kalbos, reikalavimas gali lygl.qveréw[ . dokumenty subqektq grupes narty
biti tenkinamas numatant kopijos. Dalyvavimo k}lrsuose. turlma. patirtis
vertimo zodziu ir raStu _y—mok MLOSE _al__SCINATLoSe surpvuOJar.na), . .
paslaugas. Vertimo spﬂlﬁkgtal aZyméjimai) nera atslgyelglant 1 Ju
paslaugy iSlaidos turi biti —y—tmkam.l' Turi bt ISI aik tas. prisiimamus
iskaiciuotos i bendra cezailas _______alufkamal .atl‘.[mkama.u isipareigoyimus.
;asiﬁlymo Kaina. kvahﬁkacgal 1gyti, __ir Tle.tkejas.gah rer.gtls kl‘[.L}
Perkancioji organizacija kvahﬁkacua : pajcv1rt11vlj[a ﬁklo subjek‘a.; pajégumais
neriboja specialisty sertifikatu arba kitu lygla}vercm tik .tuo .atveju, jeigu tie
galimybés dalyvauti keliose —L}_tdo{(um.e? . X Sert}flkat Sl.lbj.ektal patys yykdys ta
pozicijose arba sitlyti kelis PAZyMELIMNY_—_ YEIaVerISKa 1 ”1avert1s'ku‘rn' plrk.lr.no .sgtarjues (.lah’
specialistus j viena pozicia. turi Dagrlst} tiekéjas oficialiais ku.r'lal reikia jy turimy
Sprendimus dél specialisty —dokl}me.gtals. . pajegumuy. ”
skai¢iaus ar dél vieno 4) Tlekejf) lalsyog formos qutlekgjams S18
specialisto sidlymo j kelias de'kla?r.acua,‘_pat\.flrtmant}, Jjog reikalavimas nenustatom
specialisty pozicijas priima Tlekejo‘ 51glom1 Spe c1a}1 stai | as.
tickéjas. m?ka hetu\:lq kalbq (zodzm ir
raStu) ne Zzemesniu, kaip BI
lygiu  pagal  Bendruosius
Europos kalby metmenis arba
Tiekéjas savo saskaita privalo
uztikrinti  vertimo zodziu ir
raStu paslaugas.
1.1. | Tiekéjas pirkimo sutarties | Pateikiami dokumentai: Tiekéjo specialistai.

vykdymui turi paskirti ne
maziau kaip vieng
specialista Nr. 1 - Projektu

1)  sutarties vykdymui
paskirto specialisto gyvenimo
apraSymas, pagal Konkurso

Reikalavimg turi atitikti
Tiekéjo specialistai,
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vadova, kuris:

1) per  pastaruosius 5*
(penkerius) metus iki
pasitilymo pateikimo dienos

salygy 6 priede pateikty
forma;
2) paslaugy uzsakovo (arba

darbdavio, jeigu specialistas

atsizvelgiant 1 Ju
prisiimamus
Jsipareigojimus  pirkimo

sutarciai vykdyti.

turi buti vadovaves bent | vykdé jmonés vidaus darbus) | Jeigu pasiilymag teikia
vienam jvykdytam | pasiraS§yta = pazyma arba | ikio subjekty grupé -
(uzbaigtam) informacinés | Tiekéjo deklaracija, jei dél | reikalavimg turi atitikti
sistemos kiirimo | objektyviy aplinkybiy | visi iikio subjekty grupés
(tobulinimo, vystymo) | (juridinis asmuo nebevykdo | nariai kartu (tkio
ir/arba informaciniy sistemy | veiklos)  néra  galimybés | subjekty grupés nariy
prieziiiros (palaikymo) | pateikti paslaugy uZsakovo | turima patirtis
projektui (sutarciai); arba  darbdavio  paZymos, | sumuojama),
2) turi turéti tarptautiniu | patvirtinancios patirties | atsizvelgiant 1 Ju
mastu pripazjstamg | reikalavimy atitikima, kurioje | prisiimamus
informaciniy  technologijy | turi biiti nurodytos sitlomo | jsipareigojimus.
projekty valdymo | specialisto pareigos ir projekto
kvalifikacija. (sutarties), kuriame jis | Tiekéjas gali remtis kity
dalyvavo, trukmé bei | dikio subjekty pajégumais
kontaktiniai asmenys, galintys | tik tuo atveju, jeigu tie
pateikti papildoma | subjektai patys vykdys ta
informacija. pirkimo sutarties dalj,
3)  Project  Management | kuriai reikia jy turimy
Professional arba  Prince2 | pajégumy.
Foundation, arba CompTIA
Project+ sertifikatas, arba kitas | Subtiekéjams Sis
lygiavertis dokumentas, | reikalavimas nenustatom
jrodantis  projekto  vadovo | as.
kvalifikacija.

1.2.

Tiekéjas pirkimo sutarties
vykdymui turi paskirti ne
maziau kaip vieng
specialista Nr. 2 -
Programuotoja, kuris:

1) turi turéti programuotojo
kvalifikacija;

2) per pastaruosius 5%
(penkis) metus iki
pasiiilymo pateikimo dienos
turi buti kaip
programuotojas  dalyvaves
igyvendinant bent 1 (vieng)
ivykdyta (uzbaigta)
informacinés sistemos
kiirimo (vystymo,
tobulinimo) ir (arba)
priezitros (palaikymo)
paslaugy teikimo sutartj,
kurios jgyvendinimo metu
jis  atliko kuriamos

Pateikiami dokumentai:

1) sutarties vykdymui paskirto

specialisto gyvenimo
aprasymas, pagal Konkurso
salygy 6 priede pateiktg
forma;

2) ESRI ArcGIS Developer
Foundation Microsoft
Professional Developer
sertifikatg arba kita lygiavert]

arba

dokumenta, jrodantj
programuotojo  kvalifikacija.
Tiekéjas, pateikes kitg
dokumentg, turi pateikti ir
lygiavertiSkuma jrodancius
dokumentus.

3) Paslaugy wuzsakovo arba
darbdavio (jeigu specialistas
vykdé imonés vidaus darbus)

Tiekejo specialistai.

Reikalavimg turi atitikti

Tiekéjo specialistai,
atsizvelgiant 1 Ju
prisiimamus

Isipareigojimus  pirkimo

sutarciai vykdyti.

Jeigu pasitlymg teikia
tkio subjekty grupé -
reikalavimg turi atitikti
visi tkio subjekty grupés

nariai kartu (tkio
subjekty grupés nariy
turima patirtis
sumuojama),
atsizvelgiant 1 Ju
prisiimamus
Jsipareigojimus.

Tiekejas gali remtis kity
tkio subjekty pajégumais
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(tobulinamos arba
Vystomos) ir/arba
priziirimos  (palaikomos)
informacineés sistemos

programavimo darbus.

pasiraSytg pazymga arba Tiekéjo
deklaracija, jei dél objektyviy

aplinkybiy  (juridinis asmuo
nebevykdo  veiklos)  néra
galimybés pateikti paslaugy
uzsakovo arba  darbdavio
pazymos, patvirtinancios

patirties reikalavimy atitikima,

kurioje turi buti nurodytas
sitlomo  specialisto  darby
pobudis; projekty (sutariy),

kuriuose atliko programavimo
darbus, esmé, trukmé Dbei
kontaktiniai asmenys, galintys
pateikti papildoma informacija.

tik tuo atveju, jeigu tie
subjektai patys vykdys ta
pirkimo sutarties dalj,
kuriai reikia jy turimy
pajégumy.

Subtiekéjams Sis
reikalavimas nenustatom
as.

*Pastaba. Terminas skaiiuojamas nuo Skelbime nurodyto pasitilymo pateikimo termino.
Sutartis, pradéta anksciau negu pries§ 5 (penkerius) pastaruosius metus, nebus vertinama.




62

Konkurso salygy
4 priedas

Nacionalinio saugumo reikalavimy
atitikties

deklaracijos tipiné forma,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2022 m. gruodzio 29 d.
jsakymu Nr. 1S-233

(Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos tipiné forma)

(tiekéjo pavadinimas)
Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)
AS,

b

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

(tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-1)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomame , atitinka toliau nurodomus
reikalavimus:

(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

E tiekéjo sitilomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis
VPI 37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas i§ VP] 92 straipsnio
14 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy. ( 28. )
(pirkimo dokumenty punktas)

|Z tiekéjas neturi interesy, galin¢iy kelti grésmg nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47
straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekejai ar tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar
juos kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas,
kurio pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybg) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar

teritorijose. ( 29. )
(pirkimo dokumenty punktas)
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Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualts pasitilymo pateikimo dieng.

Suprantu, kad vadovaudamasi VPI 39 straipsnio 4 dalimi, perkancioji organizacija bet
kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy atitiktj VP] 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai biitina
siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiiilymas bus pripaZintas laiméjusiu, turés
biiti pateikti perkanciosios organizacijos / perkanc¢iojo subjekto nurodyti atitikt] nacionalinio
saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)



64

Konkurso salygy
5 priedas

(Tiekéjo/subtiekéjo pavadinimas)

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO/ SUBTIEKEJO DEKLARACIJA

(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virsijancio
2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
1 Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas
ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i§ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos
pilietis arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis
asmuo, subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybeés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 %
priklauso Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei as, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga,
veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 %
sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, tikio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams
netaikomos Lietuvos Respublikoje igyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo
vykdytoja.

(Parasas) (Vardas, pavarde, pareigos)
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Konkurso salygy

6 priedas
GYVENIMO APRASYMAS (CV)
Sitillomo specialisto pareigos projekte:
Vardas:
Pavarde:
Gimimo data:
ISsilavinimas:
Institucija Data: nuo-iki Suteiktas laipsnis ar gautas diplomas:

Baigty kursy, islaikyty egzaminy, pagrindzianciy atitikt; kvalifikaciniams reikalavimams
sgrasas:

Institucija Data: nuo-iki ISlaikytas egzaminas, gautas diplomas ar sertifikatas

Siuo metu einamos pareigos ir
darbovieté:

Pagrindinés kvalifikacijos (svarbios projektui):

Vykdyti projektai (Specifiné patirtis ir kvalifikacija), pagrindziantys specialisto atitikt]
kvalifikaciniams reikalavimams:

Projekto | Projekto Trumpas Projekto Specialisto ~ pareigos  ir
(sutarties) | (sutarties) projekto (sutarties) vykdytos funkcijos projekte
data: nuo- | pavadinimas, (sutarties) verté (sutartyje), dalyvavimo
iki uzsakovas, aprasymas projekte  (sutartyje) data
(nurodom | uzsakovo (projekto nuo-iki (nurodomi metai,
1 metai, | atsakingo (sutarties) meénuo ir diena) ir/ar trukme
ménuo ir | asmens, galinCio | tikslas, apimtis, (mén.), specialisto naudotos
diena) patvirtinti bendrai technologinés priemonés ir

pateikiama naudotos kt.

informacija, technologinés

vardas pavardé, | priemonés, kt.)

telefonas, el.

pastas

Kalbos mok¢jimas (jvertinti lygi pagal 5 baly sistema: 1 — pagrindai, 5 — puikiai):
Kalba Skaitymas Kalbéjimas Rasymas

Pridedamy kvalifikacijg pagrindzianc¢iy dokumenty sgrasas:
Kita aktuali informacija:
Data:

ParaSas
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MUITINES DEPARTAMENTAS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTERIJOS

Muitinés departamento generalinio direktoriaus
2024 m. spalio 31 d. jsakymu Nr. 1BE-911 paskirtiems ekspertams

2024 m. d.

Konkurso salygy

7 priedas

TEIKEJU PASIULYMU EKSPERTINIO VERTINIMO UZDUOTIS

Pirkimas — muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduo€iy planavimo ir pazeidimy analizés
informacinés sistemos prieziiiros ir palaikymo paslaugy viesasis pirkimas.

Vertinimo objektas — Teikéjy X, Y, Z pateikty specialisty patirtis.

Vertinimo tikslas — jvertinti Teikejy X, Y, Z pasiilymy specialisty patirtis pagal Konkurso
salygy XI skyriaus nuostatas.

Vertinimo Kriterijai ir ju parametrai:

projektais) (P).

Lyginam Vertinimo Kriterijy parametrai
asis
svoris . Maksimalus | Kriterijaus
.. ekonomi .
Vertinimo nio suteikiamas | parametro
kriterijai naudingu Eil. Nr. ApraSymas bi}l‘} lygmam.asn
skaifius S svoris
mo
ivertinim
e
Kaina (C) X=40 - - - -
Tiekéjo siilomo pagrindinio
specialisto Nr. 2 —
Programuotojo — darbo patirtis
. . kuriant (tobulinant arba vystant)
Kiekybé _ ir/arb ifrint GIS . _
T) Y=60 1. 1r/arba - priziurin 5 balai L,=0,3
( technologija sukurtas
informacines sistemas
(skaiciuojant sutartimis/
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Tiekéjo siilomo pagrindinio

specialisto Nr. 2 —

Programuotojo — darbo patirtis

kuriant (tobulinant arba vystant)

ir/arba  prizidirint ~ Ziniatinklio .

2. paslaugas (integracines s3asajas) 5 balai L=02

(skai¢iuojant sutartimis/

projektais) (P>).

Tiek¢jo siilomo pagrindinio

specialisto Nr. 2 —

Programuotojo — darbo patirtis

kuriant interaktyvius operatyvios

analizés zemélapius

3. (évieslgntes), juos publikquapt, 5 balai Li=0.5

apdorojant geoerdvinius

duomenis, valdant

(administruojant)  publikuotus

zemelapius (Svieslentes)

(skaiciuojant sutartimis/

projektais) (Ps).

Susipazinti su Teikéjy pasitlymais galima CVP IS.
PRIDEDAMA:

1. Ekspertinio vertinimo instrukcija, 2 lapai.
2. Ekspertinio vertinimo anketos forma, 1 lapas.

Komisijos pirmininke Vardas ir pavarde
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EKSPERTINIO VERTINIMO INSTRUKCIJA

Ekspertas privalo:

1. Susipazinti su visa §ioje uzduotyje pateikta informacija.

2. Asmeniskai iSnagrinéti Tiekéjo pateikty pasiiilyma.

3. Vertinti be iSankstinio nusistatymo, neSaliSkai, objektyviai ir pasitelkiant visas turimas
Zinias.

4. Nederinti vertinimo su kitais ekspertais.

5. Pasitilymag vertinti atsizvelgiant tik j vieSojo pirkimo komisijos nustatytus reikalavimus
vertinamo objekto savybéms.

6. Uzpildyti ekspertinio vertinimo anketa (pridedama) ir atsakyti j visus anketoje nurodytus
klausimus ir pateikti visg praSomg informacijg.

7. Uzpildyti ekspertinio vertinimo anketg ir iki 2025 m. meén. d.
pateikti Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos VieSyjy pirkimy
skyriaus vyriausiajai specialistei L. Snieganaitei (laima.snieganaite@Ilrmuitine.lt) arba ja
pavaduojan¢iam asmeniui.

8. Neatskleisti tretiesiems asmenims jokios su pirkimu ir vertinimu susijusios informacijos.

Primename, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo 97
straipsnio 2 dalimi, ekspertas, paZeides §j jstatyma, atsako pagal Lietuvos Respublikos
istatymus.

Kriterijus T yra kiekybinis ir vertinamas balais uz jvykdytas sutartis.

Kiekybés vertinimo Kriterijaus (T) parametry vertinimas

Tiekéjo siiilomo pagrindinio specialisto Nr. 2 — Programuotojo — darbo patirtis kuriant

Ve =

sistemas (skaiciuojant sutartimis/projektais) (P,).

Sio parametro reik§mé uz | Pateikiamas sifilomo pagrindinio specialisto Nr. 2 -
jvykdytg atitinkan¢iy sutar¢iy | Programuotojo — per pastaruosius 5 metus jgyvendinty sutarciy

skai¢iy skiriama taip: (projekty) sarasas, kuriame nurodoma: uzsakovas, uzsakovo
1. Nenurodyta nei 1 sutartis, | kontaktiniai duomenys, sutarties (projekto) pavadinimas,
skiriama 0 baly; igyvendinimo  laikotarpis, sutarties (projekto) trumpas
2. Nurodyta: aprasymas (turinys), sitlomo specialisto indélis vykdant

funkcijas, jgyvendinant sutart].

Atliekant vertinimg bus skaiiuojamos tik tos sutartys
(projektai), kuriy jgyvendinimo metu pagrindinis specialistas
Nr. 2 kuiré (tobulino arba vyste) ir/arba prizitir¢jo (palaiké) GIS
5 sutartys ir daugiau — 5 balai. tef:hnologija. 'sukurtas. .informaci.nes sistgmas ir' pateiké
Galima maksimali baly suma — uzsakovo teigiamgq atsiliepimg apie savo atliktas veiklas arba
5 balai. darbdavio (jeigu specialistas vykdé jmonés vidaus darbus)
pazyma*.

Pastaba: vertinamas vieno tiek¢jo pasitlyto pagrindinio
specialisto Nr. 2 jvykdyty sutarCiy (projekty) skaicius. Tiekéjui
pasiiilius daugiau kaip vieng pagrindinj specialista Nr. 2,
vertinami tik to tiekéjo pasiiilyto pagrindinio specialisto Nr. 2
duomenys, kurio §is rodiklis yra geresnis.

1 sutartis — 1 balas;
2 sutartys — 2 balai;
3 sutartys — 3 balai;
4 sutartys — 4 balai;

Tiekéjo siiilomo pagrindinio specialisto Nr. 2 — Programuotojo — darbo patirtis kuriant

v —

sgsajas) (skaiciuojant sutartimis/projektais) (P-).
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Sio parametro reik§mé uZ
ivykdyta atitinkanc¢iy sutarCiy
skaiciy skiriama taip:

1. Nenurodyta nei 1 sutartis,
skiriama 0 baly;

2. Nurodyta:

1 sutartis — 1 balas;

2 sutartys — 2 balai;

3 sutartys — 3 balai;

4 sutartys — 4 balai;

5 sutartys ir daugiau — 5 balai.
Galima maksimali baly suma —
5 balai.

Pateikiami sitlomo pagrindinio specialisto Nr. 2 -
Programuotojo — per pastaruosius 5 metus jgyvendinty sutarciy
(projekty) sarasas, kuriame nurodoma: uzsakovas, uZsakovo
kontaktiniai duomenys, sutarties (projekto) pavadinimas,
igyvendinimo laikotarpis, sutarties (projekto) trumpas
apraSymas (turinys), siiilomo specialisto indé¢lis vykdant
funkcijas, jgyvendinant sutartj.

Atliekant vertinimg bus skaiiuojamos tik tos sutartys
(projektai), kuriy jgyvendinimo metu pagrindinis specialistas
Nr. 2 kuré (tobulino arba vysté) ir/arba prizitiré¢jo (palaike)
Ziniatinklio paslaugas (integracines sgsajas) ir Sio reikalavimo
pagrindimui pateiké uzsakovo teigiamus atsiliepimus apie savo
atliktas veiklas arba darbdavio (jeigu specialistas vykdé jmonés
vidaus darbus) pazyma*.

Pastaba: vertinamas vieno tiekéjo pasitlyto pagrindinio
specialisto Nr. 2 jvykdyty sutarciy (projekty) skaicius. Tiekéjui
pasiilius daugiau kaip vieng pagrindinj specialista Nr. 2,
vertinami tik to tiekéjo pasitlyto pagrindinio specialisto Nr. 2
duomenys, kurio $is rodiklis yra geresnis.

Tiekéjo sitilomo pagrindinio specialisto Nr. 2 — Programuotojo — darbo patirtis kuriant
interaktyvius operatyvios analizés Zemélapius (Svieslentes), juos publikuojant, apdorojant

geoerdvinius  duomenis, valdant (administruojant) publikuotus Zemélapius (Svieslentes)
(skaiciuojant sutartimis/projektais) (P3).
Sio parametro reikimé uZ | Pateikiami siilomo pagrindinio specialisto Nr. 2 —

ivykdyta atitinkanc¢iy sutarCiy
skaiCiy skiriama taip:

1. Nenurodyta nei 1 sutartis,
skiriama 0 baly;

2. Nurodyta;

1 sutartis — 1 balas;

2 sutartys — 2 balai;

3 sutartys — 3 balai;

4 sutartys — 4 balai;

5 sutartys ir daugiau — 5 balai.
Galima maksimali baly suma —
5 balai.

Programuotojo — per pastaruosius 5 metus jgyvendinty sutar¢iy
(projekty) saraSas, kuriame nurodoma: uzsakovas, uzsakovo
kontaktiniai duomenys, sutarties (projekto) pavadinimas,
sutarties (projekto) trumpas apraSymas (turinys) sitlomo
specialisto indélis vykdant funkcijas, jgyvendinant sutart;.
Atliekant vertinimg bus skaiiuojamos tik tos sutartys
(projektai), kuriy vykdymo metu specialistas Nr. 2 kire
interaktyvius operatyvios analizés zemeélapius (Svieslentes),
juos publikavo, apdorojo geoerdvinius duomenis, valdé
(administravo) publikuotus Zemélapius (Svieslentes) ir $io
reikalavimo pagrindimui pateiké uzsakovo teigiama atsiliepima
apie savo atliktas veiklas arba darbdavio (jeigu specialistas
vykdé imonés vidaus darbus) pazyma*.

Pastaba: vertinamas vieno tiek¢jo pasitlyto pagrindinio
specialisto Nr. 2 jvykdyty sutarCiy (projekty) skaicius. Tiekéjui
pasiiilius daugiau kaip vieng pagrindinj specialista Nr. 2,
vertinami tik to tiekéjo pasiiilyto pagrindinio specialisto Nr. 2
duomenys, kurio $is rodiklis yra geresnis.
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TEIKEJU PASIULYMU EKSPERTINIO VERTINIMO ANKETOS FORMA

(Pasiulymus vertinancio eksperto vardas, pavardé, elektroninio pasto adresas)

EKSPERTINIO VERTINIMO ANKETA

Pirkimas: Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduociy planavimo ir pazeidimy analizés
informacinés sistemos prieziiiros ir palaikymo paslaugy viesasis pirkimas.

Pirkima vykdo: Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos.

Vertinamas objektas: Tiekéjo X specialisty patirtis.

Ekspertinio jvertinimo data:

Pasialymuy jvertinimas:

Vertinama, jeigu tiekéjo pasiiilymas atitinka Konkurso sqlygose nustatytus reikalavimas.
Kiekybés vertinimo Kriterijaus (T) parametrai Teikéjo  pasiulymo apibudinimas
(pagrindimas), jrodymai,
pagrindziantys atitikima Kriterijui, ir
ivertinimas balais (skaléje nuo 0 iki 5)

Tiek¢jo sitlomo pagrindinio specialisto Nr. 2 —
Programuotojo — darbo patirtis kuriant (tobulinant
sukurtas  informacines  sistemas  (skaiCiuojant
sutartimis/projektais) (P,).

Tiekéjo sitilomo pagrindinio specialisto Nr. 2 —
Programuotojo — darbo patirtis kuriant (tobulinant

vt —

(integracines sgsajas) (skai¢iuojant
sutartimis/projektais) (P»).

Tiekéjo sitilomo pagrindinio specialisto Nr. 2 —
Programuotojo — darbo patirtis kuriant interaktyvius
operatyvios analizés Zemélapius (Svieslentes), juos
publikuojant, apdorojant geoerdvinius duomenis,
valdant (administruojant) publikuotus zemélapius
(Svieslentes) (skaiCiuojant sutartimis/projektais) (Ps).

Ekspertas parasas Vardas ir pavarde
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Konkurso salygy
8 priedas

MUITINES MOBILIUJU GRUPIU VALDYMO, UZDUOCIU PLANAVIMO IR
PAZEIDIMU ANALIZES INFORMACINES SISTEMOS PRIEZIUROS IR PALAIKYMO
PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (PROJEKTAS)

202 m. d. Nr. 11BE-
Vilnius

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Paslaugy
gavéjas), atstovaujamas generalinio direktoriaus Dariaus Zvirono, veikian¢io pagal Muitinés
departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos nuostatus, ir ...... (toliau — Paslaugy
teikéjas), atstovaujamas ..... , veikian€io pagal ....., toliau kartu vadinami Salimis, o atskirai Salimi,
sudaré Sig muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduociy planavimo ir pazeidimy analizés
informacinés sistemos priezitiros ir palaikymo paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau
— Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis suteikti muitinés
mobiliyjy grupiy valdymo, uzduociy planavimo ir pazeidimy analizés informacinés sistemos (toliau
— MGIS) priezitiros ir palaikymo paslaugas (toliau — Paslaugos), kuriy savybés nurodytos Sutarties
1 priede (Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduoCiy planavimo ir pazeidimy analizés
informacinés sistemos prieziiiros ir palaikymo paslaugy techniné specifikacija), o Paslaugy gavéjas
Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis jsipareigoja priimti tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas
ir sumokéti Paslaugy teikéjui uz jas.

1.2. Paslaugy teikimo terminai nurodyti Sutarties 1 priedo 2.2 papunktyje.

1.3. Sutartj sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet
kokio Sutarties dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1. MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugy techniné specifikacija;

1.3.2. Sutarties salygos;

1.3.3. Pirkimo dokumentai (i$skyrus techning specifikacija);

1.3.4. Paslaugy teikejo pasiiilymas;

1.3.5. Kiti Sutarties priedai.

1.4. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.5. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.6. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy saraSa vietos ir jo reik§més aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sarasa, jam turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma
ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4").

2. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Salys pareiskia ir garantuoja:
2.1.1. Sutart] sudar¢ turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje ir Sutarties prieduose prie jos duotus jsipareigojimus;
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2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei savo jstaty ar kity jy veikla reglamentuojanc¢iy dokumenty, Sutarciai sudaryti ir vykdyti
nereikia gauti jokiy treciyjy asmeny sutikimy;

2.1.3. Salys vykdo sutartj pasitikédamos viena kita ir besivadovaudamos gera valia. Salys dés
visas pastangas tam, kad uztikrinty tinkama, sgziningg, protingg ir kokybiska visy Sutarties nuostaty
igyvendinimg.

2.2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja:

2.2.1. kad jis Paslauga gali atlikti ir atliks Paslaugy gavéjui ne blogesnémis nei nurodytos
pasiiilyme sglygomis;

2.2.2. kad jis bei Paslaugg suteikiantys jo darbuotojai turi reikiamg kvalifikacijg ir
kompetencija Paslaugai Sutarties pagrindu suteikti;

2.2.3. kad jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, bazg
ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti Sutarties
pagrindu suteikiamos Paslaugos kokybe.

3. SUTARTIES ESMINES SALYGOS
3.1. Sutarties esminés sglygos yra Sutarties dalykas, Sutarties kaina ir Sutarties vykdymo
terminai.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo budas — fiksuotas jkainis. | Sutarties kaing jskaiciuotos

visos Paslaugy teikéjo patiriamos ilaidos ir mokesciai.
4.2. Pradiné bendra Sutarties kaina sudaro:

Bendra Sutarties kaina be PVM,
Eur
PVM tarifas, proc.
PVM suma, Eur
Bendra Sutarties kaina su PVM,
Eur

4.3. MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugy (abonementinio mokescio), nurodyty Sutarties 1
priedo 3.1.1, 3.1.3-3.1.6 papunkciuose, kaina sudaro ................ Eur (oeeneennenn.n. ct) be PVM.

Vieno ménesio MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugy, nurodyty Sutarties 1 priedo 3.1.1,
3.1.3-3.1.6 papunkciuose, (abonentinio mokescio) jkainis (taikoma nuo 2025 m. rugséjo 1 d.) yra
................ Eur(............. ct) be PVM.

Vieno ménesio MGIS priezitiros ir palaikymo paslaugy (iSskyrus PAGIS), nurodyty Sutarties
1 priedo 3.1.1, 3.1.3-3.1.6 papunkciuose, (abonementinio mokesCio) jkainis (taikoma nuo
Sutarties jsigaliojimo datos iki 2025 m. rugséjo 1d.) yra ................ Eur (L....o....ll. ct) be PVM.

4.4. MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugy, nurodyty Sutarties 1 priedo 3.1.2 papunktyje,
kaina negali virSyti ............ Eur (beveeveennenn... ct) be PVM. MGIS priezitiros ir palaikymo
paslaugy, nurodyty Sutarties 1 priedo 3.1.2 papunktyje, 1 (viena) valandos jkainis yra ..... Eur (.....
ct) be PVM.

4.5. Sutarties 4.2 punkte nurodyta bendra Sutarties kaina gali biiti maZinama atsizvelgiant |
uzsakyty Sutarties 1 priedo 3.1.2 papunktyje nurodyty paslaugy kieki.

4.6. Sutarties jkainiai perskai¢iuojami Sutartyje numatyta tvarka. Sutarties jkainiai
perskaiciuojami vadovaujantis Siomis nuostatomis:

4.6.1. pasikeitus PVM, bet kurios Salies iniciatyva per protinga termina Sutarties jkainiai
atitinkamai perskaiciuojami:

4.6.1.2. ikainiai perskai¢iuojami tokiu paciu santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM;
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4.6.1.3. §i tvarka taikoma tiek didinant jkainius padidéjus mokes¢io tarifui, tiek juos
mazinant, jeigu mokescio tarifas mazéja;

4.6.1.4. perskaiciuoti jkainiai taikomi Paslaugoms, uz kurias PVM saskaita iSraSoma po naujo
PVM tarifo jsigaliojimo dienos. UZ iki pasikeiiant mokesCiams suteiktas Paslaugas atsiskaitoma
pasiilyme pateiktais jkainiais;

4.6.1.5. Sutarties kainos keitimg Salys jformina ragytiniu Saliy susitarimu.

4.7. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties 4.3
papunktyje numatyto jkainio perskaiciavima (keitimg) ne anksciau kaip po 12 (dvylika) meénesiy
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perskaiiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio
perskaifiavimo pagal §j papunkti dienos), jeigu Vartojimo paslaugy ir prekiy kainy pokytis (k),
apskaiCiuotas kaip nustatyta 4.10 papunktyje, virSija 10 (deSimt) procenty. Atlikdamos
perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

4.8. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSme¢ laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus
ikainius, perskaiciuotg pradinés sutarties vertg.

4.9. PerskaiGiuotieji jkainiai taikomi paslaugoms, suteiktoms po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskai¢iavimo. Perskaiciuoti jkainiai taikomi uz neapmokétas paslaugas dél
kuriy néra pasiraSytas pri€mimo-perdavimo aktas.

4.10. Nauji jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

a,=a+ an kur
L 100 )Y

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskai¢iuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo)

a,— perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos®)
apskaiciuotas Vartojimo paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reikSmé
skai¢iuojama pagal formule:

Ind_ .
:ﬁ * 100—100, (proc.) kur

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i§siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas.

Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo ir paslaugy indeksas. Pirmojo
perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta
$i Pirkimo sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaic¢iavimy
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§més ménuo.

4.11. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

4.12. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskai¢iavimas.

4.13. Sutarties Salys po inicijuoto sifilymo perskai¢iuoti jkainj (kaina) per 10 (deSimt) dieny
pasiraSo sutarties pakeitimg dél jkainio (kainos) did¢jimo arba maZzéjimo.

4.14. Uz suteiktas Paslaugas bus mokama pagal Paslaugy teikéjo pateikta saskaita, pagal
Paslaugy teikéjo parengta ir su Paslaugy gavéju suderinta suteikty paslaugy ketvir€io ataskaitg
iSraSytag Paslaugy teikéjo ir Paslaugy gavéjo pasirasSyto Paslaugy priémimo-perdavimo akto
pagrindu, per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

4.15. Elektroning saskaitg faktira, atitinkancig Europos -elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
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2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy sagskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Teikéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg
faktorag Paslaugy teikéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos SABIS (Saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos) priemonémis. Paslaugy gavejas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis,
i§skyrus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatytus iSimtinius atvejus.

4.16. Subteikéjams pageidaujant, Paslaugy gavéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Paslaugy
gavéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subteikéjais tokiomis
salygomis ir tvarka:

4.16.1. sudarius Sutartj, Paslaugy teikéjas ne véeliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
isipareigoja Paslaugy gavéjui rastu pateikti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Paslaugy gavéjas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie
minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subteikéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

4.16.2. Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 4.16.1
papunktyje nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybg;

4.16.3. subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Paslaugy
gaveéjui. Kai subteikéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir Sio subteikéjo, kurioje aprasSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

4.16.4. tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekei¢ia Paslaugy teikéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4.17. Paslaugy gavéjas privalo pervesti mokéjimus Paslaugy teikéjui | Paslaugy teikéjo banko
saskaita, nurodyta Sutartyje.

4.18. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subteikéju, Paslaugy gavéjas privalo pervesti
subteikéjui mokéting sumg j subteikéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Paslaugy teikéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Paslaugy teikéjas pateikia
saskaita uz suteiktas Paslaugas Paslaugy gaveéjui.

4.19. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

5. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.1.1. Sutartyje, Sutarties 1 priede nustatyta tvarka ir sglygomis suteikti Sutarties ir Sutarties 1
priedo reikalavimus atitinkancias Paslaugas;

5.1.2. per 1 (vienas) ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos parengti ir pateikti Priezitiros ir
palaikymo reglamenta;

5.1.3. tinkamai ir faktiskai suteikus paslaugas, pateikti Paslaugy gavéjui pasiraSytg paslaugy
perdavimo—priémimo aktg(-us) bei saskaita(-as);

5.1.4. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris biity atsakingas uz rySiy su Paslaugy gaveéjo paskirtu atstovu
palaikyma, ir apie jj rastu informuoti Paslaugy gavéja;

5.1.5. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Paslaugy gavéja:

5.1.5.1. jei laiku negali suteikti Paslaugy;

5.1.5.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova;

5.1.6. kilus Saliy gindui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gindo kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti ginco;
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5.1.7. be rastisko iSankstinio Paslaugy gavéjo sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui
(iSskyrus teisés aktais ir Sutartyje nustatytais atvejais) i§ Paslaugy gaveéjo vykdant Sutartj gautos
informacijos, duomeny, gauty dokumenty turinio nepriklausomai nuo to, kokiu btudu ir forma
(zodine, rasytine, elektronine, kita) tokia informacija, duomenys, dokumentai Paslaugy teikéjui
buvo pateikti ar jis suzinojo vykdydamas sutartj. Si nuostata galioja net ir nutraukus Sutart] ar jai
pasibaigus;

5.1.8. be rasytinio iSankstinio Paslaugy gavéjo sutikimo nekeisti subteikéjy;

5.1.9. be rasytinio iSankstinio Paslaugy gavejo sutikimo nekeisti pagrindiniy specialisty
(Sutarties 2 priedas);

5.1.10. pateikti Paslaugy gaveéjui tvirtinti visy specialisty sarasa kartu su jy gyvenimo
apraSymais (iSskyrus specialistus, kuriy gyvenimo apraSymai pateikti kartu su pasitilymu
(pagrindiniai specialistai);

5.1.11. uztikrinti, kad prie§ pradédami vykdyti Sutart] visi Paslaugy teikéjo specialistai
pasiraSyty konfidencialumo pasizadé¢jima (Sutarties 4 priedas);

5.1.12. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugy
teikéjo darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg norint teikti Paslaugas;

5.1.13. nedelsdamas rastu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kokias jam zinomas treciyjy
Saliy pretenzijas, reikalavimus, paklausimus, susijusius su $ios Sutarties dalyku ir (ar) Paslaugy
teikéjo veiksmais vykdant sutartj;

5.1.14. nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, Paslaugy teikéjas privalo ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny sunaikinti visg i§ Paslaugy gavéjo gauta ar Sutarties vykdymo metu
suzinotg informacija (nepriklausomai nuo jos formos ir turinio), iSskyrus, jeigu Lietuvos
Respublikos teisés aktai reikalauja, kad tokia informacija bty i§saugota;

5.1.15. padengti visus Paslaugy gavéjo patirtus nuostolius dél netinkamai jvykdyty Paslaugy;

5.1.16. nereikalauti i§ Paslaugy gavéjo atlyginti jokiy su Paslaugy teikimu susijusiy
susidariusiy ypatingy ir (ar) biitiny i$laidy;

5.1.17. uztikrinti MGIS sprendimy atitiktj asmens duomeny saugos reikalavimams, kaip tai
nurodyta 2016 m. balandzio 27 d. Europos parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46EB (bendrasis duomeny apsaugos reglamentas);

5.1.18. uztikrinti atitikt] organizaciniams ir techniniams kibernetinio saugumo
reikalavimams, kaip tai nurodyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. gruodzio 5 d.
nutarimo Nr. 1209 ,,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimo
Nr. 818 ,,.D¢él Nacionalinés kibernetinio saugumo strategijos patvirtinimo* pakeitimo* 1.3
papunkc¢iu patvirtintame Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy
kibernetinio saugumo subjektams, aprase;

5.1.19. laikytis Paslaugy gavéjo reikalavimy dél saugaus darbo su muitinés informacinémis
sistemomis, kaip tai nurodyta Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2015 m. spalio 15 d.
isakyme Nr. 1B-791 ,,.Dél Muitinés informaciniy sistemy duomeny saugos nuostaty patvirtinimo*;

5.1.20. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Paslaugy gavéjui,
atsiradusius dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy,
patenty, licencijy, prekiy Zzenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Paslaugy gavéjo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy gavéjo pareikalavimo dienos;

5.1.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2. Paslaugy gavejas isipareigoja:

5.2.1. sumokeéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje
numatyta tvarka ir saglygomis;
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5.2.2. teikti Paslaugy teikéjui Sutar¢iai vykdyti pagristai reikalingg turimg informacija;

5.2.3. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pasirasyto paslaugy perdavimo—
priémimo akto gavimo dienos priimti faktiskai ir tinkamai suteiktas paslaugas, pasiraSydamas
paslaugy perdavimo—priémimo akta, arba rastu informuoti Paslaugy teikéja apie atsisakyma priimti
paslaugas, nurodydamas suteikty paslaugy trikumus;

5.2.4. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Paslaugy teikéjui
apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova.

5.3. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties priede.

6. SALIU TEISES

6.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

6.1.1. reikalauti, kad Paslaugy gavéjas priimty tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas;

6.1.2. reikalauti i$ Paslaugy gavéjo sumokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas
Sutartyje nurodyta tvarka, salygomis ir terminais;

6.1.3. minéti Sutarties vykdymo fakta ir Sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

6.1.4. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Paslaugy teikéjo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Paslaugy teikéjas yra sudares konfidencialios informacijos apsaugos
susitarimus;

6.1.5. Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés
akty numatytas teises.

6.2. Paslaugy gavejas turi teisg:

6.2.1. nemokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas, jeigu pateikta neteisinga sgskaita
(kol bus iSsiaiskinta su Paslaugy teikéju ir bus pateikta teisinga saskaita);

6.2.2. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai buty vykdomi Sutartyje numatyti Paslaugy
teikeéjo jsipareigojimai, prizitiréti, stebéti ir audituoti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti Paslaugy teikéjui tiekiamy Paslaugy trilkumus ir (ar)
neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasSalinti per protinga terming;

6.2.3. gauti iSsamig informacija apie Paslaugy suteikima ir teikimo eiga;

6.2.4. gauti informacija apie Sutart] vykdancius Paslaugy teikéjo darbuotojus, jeigu tokios
informacijos atskleidimas neprieStarauja asmens duomeny apsauga reglamentuojantiems teisés
aktams;

6.2.5. teikti informacijg apie Sutarties turinj bei ja vykdancio Paslaugy teikéjo duomenis
asmenims, kurie pagal teisés aktus turi teis¢ tokig informacijg gauti;

6.2.6. reikalauti Paslaugy teikéjo sumokéti netesybas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

6.2.7. reikalauti dél Sutarties pazeidimo patirty nuostoliy atlyginimo;

6.2.8. vienasaliSkai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka;

6.2.9. kitos Paslaugy gavéjo teisés nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose Paslaugy teikimui, ir (ar) kyla i$ Sios Sutarties esmés.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdymg arba netinkama vykdyma Salys atsako
istatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

7.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

7.3. Paslaugy teikéjui dél savo kaltés nesilaikant nustatyty sutrikimy, nurodyty Sutarties 1
priede, pasalinimo terminy arba naujai suderinty sutrikimy pasalinimo laiky, jam skiriama bauda,
kuri apskai¢iuojama vadovaujantis Sutarties 1 priedo 4.1.7.12 papunkc¢io nuostatomis.
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7.4. Paslaugy teikéjui sistemingai nesilaikant su Paslaugy gavéju suderinty sprendimo
terminy, numatyty Sutarties 1 priede, jam skiriama bauda, kuri apskaiciuojama vadovaujantis
Sutarties 1 priedo 4.1.8.11 papunkcio nuostatomis.

7.5. Jeigu Paslaugy teikéjas pragjus 2 (du) ménesiams nuo Paslaugy teikimo termino pradzios
nepateikia né vieno jam perduoto spresti sutrikimo (klaidos) ar papildymo (pataisymo) sprendimo,
tinkamo diegti | gamybing¢ aplinka, jis sumoka Paslaugy gaveéjui bauda, kurios dydis — 20 procenty
nuo ménesiui tenkanc¢ios’ Sutartyje numatytos didZiausios MGIS priezitiros ir palaikymo
paslaugoms skirtos sumos, Paslaugy teikéjui nepateikus né vieno jam pateikto spresti sutrikimo
(klaidos) ar papildymo (pataisymo) sprendimo, tinkamo diegti j gamybing aplinka, per 3 ménesius,
Paslaugy gavéjas pasilieka sau teise nutraukti sutartj.

7.6. Jeigu Paslaugy gavéjas dél Paslaugy gavéjo kaltés laiku neatsiskaito su Paslaugy teikéju,
jis sumoka Paslaugy teikéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku
nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

7.7. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo Sutarties salygy vykdymo.

7.8. Visais atvejais netesyby dydis negali vir§yti bendros Sutarties kainos.

7.9. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo,
melagingo ar klaidinanc¢io pareiskimo ar garantijos.

7.10. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

7.11. Saliy atsakomybé pagal $ig Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena i§
Saliy negali buti laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy, kylanéiy is
sutarties, kurig Salis sudaré su tre¢iuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy ar
zalos, susijusiy su Sutartimi.

7.12. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyc¢ia arba del
didelio neatsargumo, padaroma neturtin¢ zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

7.13. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

8. FORCE MAJEURE

8.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

8.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

8.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti
nejmanoma d¢l privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

8.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai

? Tai Sutartyje numatyta didZiausia galima suma MGIS prieziiiros ir palaikymo paslaugoms teikti, padalinta i§ 36 (maksimalus paslaugy teikimo
meénesiy skaiius)
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iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kurig §i patyrée dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes tesiasi ilgiau negu 1 (viena) ménesj
nuo prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai
Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia
savo prievoles kontrahentams.

9. SUBTEIKEJU BEI SPECIALISTU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

9.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir
kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subteikéjai ir
(ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Paslaugy teikéjui sukelia tokias padias
pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Paslaugy teikéjas atsako uz savo subteikéjy ir
specialisty veiksmus ar neveikimg.

9.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subteikéjai: ........

9.3. Paslaugy teikéjas turi teise¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutarties 9.2
papunktyje nenurodytus subteikéjus, kuriy pajégumais nesiréemé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pranesti tuo metu zinomy
subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Paslaugy gavéjas taip pat reikalauja,
kad Paslaugy teikéjas ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus bei naujy subteikéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu. Paslaugy
gavéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo paSalinimo
pagrindy ir subteikéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu
subteikéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Paslaugy gavéjas reikalauja pakeisti
§i subteikéja reikalavimus atitinkanciu subteikéju. Paslaugy gavéjas per 5 (penkias) darbo dienas
raStu informuoja Paslaugy teikéja apie leidimg pasitelkti naujg subteikéja, kurio pajégumais
Paslaugy teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi. Paslaugy gavéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

9.4. Paslaugy teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subteikéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Paslaugy gavéjo raSyting sutikima.

9.5. Subteikéjus, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Paslaugy teikéjas gali keisti savo nuoziiira, apie
tai raStu ne veliau, kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Paslaugy gaveja. Paslaugy
gavéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo pasalinimo
pagrindy ir subteikéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu
subteikéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy, Paslaugy gavéjas reikalauja
pakeisti §] subteikéjg reikalavimus atitinkanciu subteikéju. Paslaugy gaveéjas per 5 (penkias) darbo
dienas rastu informuoja Paslaugy teikéja apie leidima pakeisti subteikéja. Paslaugy gavéjui sutikus,
Salys pasira$o Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

9.6. Subteikéjas, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiamas tik Siais atvejais:

9.6.1. kai subteikéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veikla ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.6.2. kai subteikéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subteikéjui atsisakius dalyvauti
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Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali vykdyti
visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

9.6.3. Naujas subteikéjas, kuris keiiamas vietoje subteikéjo, kurio pajégumais Paslaugy
teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau —
naujas subteikéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Paslaugy teikéjo pasiiilyme nurodyta
kei¢iamo subteikéjo kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagrijsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

9.7. Paslaugy teikéjo (ar subteikéjy) specialistas, nurodytas Sutarties 2 priede (Paslaugy
teikéjo specialisty sarasas), gali biiti pakeistas Siais atvejais:

9.7.1. Paslaugy teikéjo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos,
nutritkus darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg, bei
jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

9.7.2. Paslaugy gavéjo iniciatyva, jei Paslaugy gavéjas turi pagristy jtarimy, kad Paslaugy
teikéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

9.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesn¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui
keliamg kvalifikacija, Paslaugy teikéjo pasiilyme nurodyta keiciamo specialisto kvalifikacija
pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo
interesus bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

9.8. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
subteikéjo, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus  kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Paslaugy gavéjui
argumentuotg raSytinj prasyma ir Siuos dokumentus:

9.8.1. praSyma pakeisti subteikéja ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Paslaugy
gavejas pasilieka teise papraSyti irodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

9.8.2. naujo subteikéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

9.9. Paslaugy gavejas, gaves Paslaugy teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 10 (desSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy
teikéja apie leidimg pakeisti subteikéja ar specialista. Paslaugy gavéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

9.10. Naujas subteikejas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Paslaugy teikéjo pavestus
isipareigojimus pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

9.11. Paslaugy teikéjas privalo pakeisti subteikéja ar specialista, jei paaiskéja, kad jis
neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

9.12. Jei Paslaugy teikejas pakeiCia esamg arba pasitelkia nauja subteikéja ar specialista,
negaves Paslaugy gavéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo
subteikéjai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodyty salygy
pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Paslaugy
gaveéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

10. JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIU KEITIMAS
10.1. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti
jungtinés veiklos partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris
nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VieSyjy
pirkimy jstatymo ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui
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pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
istatyme (toliau — Sankcijy ijstatymas), partnerio sunki finansin¢ biklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakymg ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys,
lemiancios partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

10.2. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti
partner}, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises
ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Paslaugy teikéjo pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo
ir kity teisés akty taikymo.

10.3. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo
partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti Paslaugy gavéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir $§iuos
dokumentus:

10.3.1. praS§ymg pakeisti Paslaugy teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianc¢ius bent vieng
partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

10.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasiliekantysis partneris);

10.3.3. pasiliekan¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi
buti ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianc¢iojo partnerio pasiiilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taitkoma). Jei pasitelkiamas naujas
partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt]
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

10.4. Paslaugy gavejas, gaves Paslaugy teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 10 (desSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy
teikéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Paslaugy gavejui
sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

11. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

11.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teis€s, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises |
intelektinés veiklos rezultatus, yra Paslaugy gavéjo nuosavybé, pereinanti Paslaugy gavéjui nuo
Paslaugy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Paslaugy gavéjas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Paslaugy teikéjo sutikimo tretiesiems asmenims.

11.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Paslaugy gavéjui dél bet kokiy
reikalavimy, kylan¢iy dél intelektinés nuosavybés teisiy, iskaitant, bet neapsiribojant, dél patento,
prekiy zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés,
kylancios 1§ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy
gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir
kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos
Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks
paZeidimas atsiranda dél Paslaugy gavejo kalteés.

11.3. Paslaugy teikéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Paslaugy gavéjo sutikimo naudoti
Paslaugy gavéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Paslaugy
gavéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Paslaugy teikéjui taikoma 1
(vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.
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12. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

12.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti juy
darbo tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

12.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

12.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta
apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimuli, ir tik tokiems tretiesiems
asmenims, kuriems butina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys
prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu
tretieji asmenys atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

12.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal istatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

12.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek,
kiek tai nedraudziama pagal istatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

12.4. Salis atsako:

12.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta
naudojima;

12.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

12.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokeéti
kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

12.6. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumga bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

12.7. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tiksla, asmens duomeny
rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

12.8. Tuo atveju, jeigu Paslaugy teikéjo veikla vykdant sutartj (pvz., teikiant paslaugas)
neatsiejamai susijusi su asmens duomeny'® tvarkymu'', su Paslaugy teikéju pasiraoma asmens
duomeny tvarkymo sutartis. Standartinés sutaréiy salygos asmens duomeny tvarkymo sutartyse
patvirtintos Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos direktoriaus 2021 m. gruodzio 27 d.

1% Asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti
(duomeny subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti, yra asmuo, kurio tapatybe tiesiogiai arba netiesiogiai galima
nustatyti, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai vardg ir pavardg, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir
interneto identifikatoriy arba pagal viena ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonomingés, kultirinés
ar socialinés tapatybés poZymius.

' Asmens duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonémis su asmens duomenimis ar
asmens duomeny rinkiniais atlickama operacija ar operacijy seka, kaip antai rinkimas, jraSymas, riSiavimas, sisteminimas,
saugojimas, adaptavimas ar keitimas, i§gava, susipazinimas, naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar kitu biidu sudarant
galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, i§trynimas arba sunaikinimas.
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jsakymu Nr. 1T-117 (1.12.E) (Zr. https://www.e-tar.It).

13. TAIKYTINA TEISE, GINCU SPRENDIMAS

13.1. Sutar¢iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai aktai. Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

13.2. Bet koks gincas ir (ar) reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijes su ja, ar i$ §ios
Sutarties pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendziamas Saliy tarpusavio susitarimu.

13.3. Kilus gin¢ui Sutarties Salys rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasitilo ginéo
sprendima. Gavusi pasiiilyma gin¢g spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
terming nuo deryby pradzios.

13.4. Salims nepasiekus susitarimo, toks ginéas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios Sutarties ar
susijgs su Sia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas teismine
tvarka atitinkamame Lietuvos Respublikos teisme, teritorinj teisminguma nustatant pagal Paslaugy
gaveéjo buveing.

14. SUTARTIES PAKEITIMAI

14.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos LR vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

14.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

14.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg praSyma ir jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra$yma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska
atsakyma.

14.4. Sutarties salygy pakeitimas turi buti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

15. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR SUSTABDYMAS

15.1. Sutartis jsigalioja nuo pasirasymo dienos ir galioja iki Saliy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

15.2. Sutartis gali buti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnyje numatytais atvejais.

15.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

15.4. Paslaugy gavéjas, raStu ispéjes Paslaugy teikéja pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

15.4.1. kai Paslaugy teikéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje, jos prieduose
nustatytais terminais;

15.4.2. kai per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nebuvo pakeistas pagrindinis specialistas,
kurio pakeitimg inicijavo Paslaugy gavé¢jas;

15.4.3. kai Paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutarti be Paslaugy gavéjo iSankstinio
rasytinio sutikimo;

15.4.4. kai Paslaugy teik¢jas be Paslaugy gavéjo iSankstinio raSytinio sutikimo pakeicia
pagrindinius specialistus;

15.4.5. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba jis yra likviduojamas, kai sustabdo tking
veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.4.6. kai Paslaugy teikéjas teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos
ar kity panasaus pobudzio veiky padarymo;


https://www.e-tar.lt/

83

15.4.7. kai keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

15.5. Sutart] nutraukus dél Paslaugy teikéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz
Paslaugy gavéjo isigytas Paslaugas, Paslaugy teikéjas neturi teisés i jokiy patirty nuostoliy ar Zalos
kompensacija.

15.6. Paslaugy gavéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str.
nuostatomis, rastu jspéjes Paslaugy teikéja pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, turi teisg
vienaaliskai nutraukti Sutartj, nepaisydamas to, kad Paslaugy teikéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo
atveju Paslaugy gavéjas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui Paslaugy kainos dalj, proporcinga
sutiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Paslaugy teikéjas, norédamas
ivykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Paslaugy gavéjo
momento.

15.7. Paslaugy teikéjas, rastu jspéjes Paslaugy gavéja pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny, gali nutraukti Sutart] prie§ terming, kai dél Paslaugy gavejo kaltés uz laiku ir tinkamai
suteiktas Paslaugas véluojama atsiskaityti daugiau negu 90 (devyniasdeSimt) dieny.

15.8. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanéiomis nuo Sutarties Saliy valios, dél kuriy
Paslaugy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir / arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui,
kuris turi jtakos S$ios Sutarties vykdymui; Paslaugy gavéjui biitinas papildomas laikas atlikti
papildomg pirkima; Paslaugy gavéjui sustabdytas (sumazintas) finansavimas; kitos aplinkybés,
kurios nebuvo zinomos vie$ojo pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Paslaugy gavéjas), Paslaugy gavéjas turi teise sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri
negali buti vykdoma, teikimg, taciau ne ilgiau kaip 1 (vienas) ménuo per visa Paslaugy teikimo
laikotarpi.

15.9. Paslaugy ar jy dalies suteikimo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

15.10. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi buti raStiSkas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant
dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

15.11. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, ginCy nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu S$ios nuostatos
pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

16. KITOS SALYGOS

16.1. Paslaugy gavéjo atsakingas uz Sutarties vykdymo prieZilirg asmuo: .......ceeeeesneens

16.2. Paslaugy gavéjo asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg Centringje
viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje: ...coeerereenueenees

16.3. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali
biiti kei¢iami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy duomeny pasikeitimo, nepasirasant atskiro susitarimo dél Sutarties pakeitimo, tokj rasSta
laikant neatskiriama Sutarties dalimi.

16.4. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi
galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima.

16.5. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienodg teising galia, po Vlena}
kiekvienai Saliai, i3skyrus atvejus, kai vienas Sutarties egzempliorius pasirasomas abiejy Saliy
atstovy elektroniniais parasais.



84

17. SUTARTIES PRIEDAI
17.1. Sutarties priedai:
17.1.1. Techniné specifikacija.
17.1.2. Paslaugy teikéjo specialisty sarasas.
17.1.3. Paslaugy priémimo ir perdavimo akty formos.
17.1.4. Konfidencialumo pasizadéjimo forma.
17.1.5. Gyvenimo aprasymo forma.

18. SALIU REKVIZITAI

Paslaugy teikéjas: Paslaugy gavéjas
Muitinés departamentas prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
A. Jaksto g. 1, LT-01105 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 188656838
PVM mokétojo kodas: LTLT886568314
Saskaitos Nr. LT144040063610000196
Valstybés izdas
Tel. (8 5) 266 6111, Faks. (8 5) 266 6005
El p. muitine@lrmuitine.lt

Generalinis direktorius

Darius Zvironas


mailto:muitine@lrmuitine.lt
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202 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-

1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA
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202 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
2 priedas

PASLAUGU TEIKEJO SPECIALISTU SARASAS

Eil. Pareigos sutarties jgyvendinimo metu Vardas, pavardé
Nr.
1 2 3

SO I Bl B e
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202
m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
3 priedas
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTU FORMOS
PAGAL 202 M. D. MUITINES MOBILIUJU GRUPIU VALDYMO, UZDUOCIU

PLANAVIMO IR PAZEIDIMU ANALIZES INFORMACINES SISTEMOS PRIEZIUROS
IR PALAIKYMO PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTART] NR.
SUTEIKTU PRIEZIUROS IR PALAIKYMO PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO
AKTAS

202 m. d. Nr.

Vilnius

(Paslaugy teik¢jas) suteikia, o Muitinés departamentas prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (Paslaugy gavéjas) priima toliau nurodytas pagal 202

m.  d. Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduociy planavimo ir pazeidimy analizés
informacinés sistemos priezitros ir palaikymo paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr. 1 priedo 3.1.1, 3.1.3-3.1.6 papunkcius suteiktas paslaugas per 202 m.  ketvirtj:

Eil. | Atlikty paslaugy aprasymas

Nr.

1.

2.

3.

4.

(Paslaugy teikéjo (ParaSas) (Vardas, pavarde)

jgalioto atstovo pareigos)

(Paslaugy gavejo (ParasSas) (Vardas, pavard¢)
igalioto atstovo pareigos)
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PAGAL 202 M. D. MUITINES MOBILIUJU GRUPIY VALDYMO, UZDUOCIU
PLANAVIMO IR PAZEIDIMU ANALIZES INFORMACINES SISTEMOS PRIEZIUROS
IR PALAIKYMO PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTART] NR.
SUTEIKTU PRIEZIUROS IR PALAIKYMO PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO
AKTAS

202 m. d. Nr.

Vilnius

(Paslaugy teikéjas) suteikia, o Muitinés departamentas prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos (Paslaugy gavéjas) priima toliau nurodytas pagal 202 m.
d. Muitinés mobiliyjy grupiy valdymo, uzduo€iy planavimo ir pazeidimy analizés informacinés

sistemos prieziliros ir palaikymo paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 1
priedo 3.1.2 papunktj suteiktas paslaugas per 202 m. ketvirtj:
Eil. Atlikty paslaugy apraSymas Kaina Eur
Nr. be PVM
1.
2.
IS viso, Eur be PVM
PVM tarifas, proc.
PVM suma, Eur
IS viso Eur su PVM:
Suma zodziais: Eur ct.
(Paslaugy teikéjo (Parasas) (Vardas, pavardé)

igalioto atstovo pareigos)

(Paslaugy gavéjo (Parasas) (Vardas, pavard¢)
1galioto atstovo pareigos)
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202 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
4 priedas

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

(data)

(sudarymo vieta)

(asmens vardas, pavarde¢,)

(Jmonés, jstaigos ar organizacijos pavadinimas, pareigos, tel. Nr., el. pastas)

vykdydamas numatytus darbus:

(sutarties pavadinimas, data ir numeris)

1. Esu informuotas (-a), kad konfidencialig informacija sudaro:

1.1.  bet kokios formos (Zodine, rasytine, elektronine, kita) informacija, susijusi su teisés aktais
pavesty funkcijy Lietuvos Respublikos muitinei (toliau — Muitiné) administruojant muitinés
informacines sistemas vykdymu, kurios praradimas gali kelti pavojy Muitinés veiklai ar
informacijos saugumui;

1.2. komerciné paslaptis, t. y. zinios, susijusios su Muitinés ar jos klienty tikine ir finansine
veikla, kuriy paskelbimas gali padaryti materialinés Zalos, pakenkti prestizui ar turéti kity neigiamy
pasekmiy Muitinei ar jos klientams, jskaitant Muitinés @ikinés veiklos ir kity procediiry metu gauta
informacija;

1.3. Muitinés administruojamy informaciniy sistemy naudotojy prisijungimo duomenys
(prisijungimo vardas ir slaptazodis).

2. Isipareigoju:

2.1. saugoti ir tik jstatymy bei kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti
konfidencialig informacija, kuri taps zinoma, — tiek, kiek to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés
aktai;

2.2. laikytis Muitinés informaciniy sistemy duomeny saugos politikos'?;

2.3. neatskleisti konfidencialios informacijos be Muitinés iSankstinio rastiSko sutikimo;

2.4. man patikétus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios informacijos, saugoti taip, kad
tretieji asmenys neturéty galimybés su jais susipazinti ar pasinaudoti. Pasibaigus teisiniams
santykiams visa konfidenciali informacija lieka Muitinés nuosavybe.

3. Esu jspétas (-a), kad, jeigu pazeisiu teisés aktus dél konfidencialios informacijos
naudojimo, turésiu atlyginti Muitinés patirtus nuostolius Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka ir man gali buti taikoma administraciné ar baudziamoji atsakomybeé

(parasas) (vardas ir pavard¢)

12 Lietuvos Respublikos muitinés informaciniy sistemy duomeny saugos politika i§déstyta Muitinés informaciniy sistemy duomeny saugos
nuostatuose, kurie skelbiami Registry ir informaciniy sistemy registre http:/registrai.lt/management/objects/view/10152.
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202 m.

Sutarties Nr. 11BE-
5 priedas

GYVENIMO APRASYMAS (CV)

Sitilomo specialisto pareigos projekte:
Vardas:

Pavardé:

Gimimo data:

ISsilavinimas:

Institucija Data: nuo-iki Suteiktas laipsnis ar gautas diplomas:

Baigty kursy, iSlaikyty egzaminy, pagrindzianciy atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams
sgrasas:

Institucija Data: nuo-iki ISlaikytas egzaminas, gautas diplomas ar sertifikatas

Siuo metu einamos pareigos ir
darbovieté:

Pagrindinés kvalifikacijos (svarbios projektui):

Vykdyti projektai (Specifiné patirtis ir kvalifikacija), pagrindziantys specialisto atitikt]
kvalifikaciniams reikalavimams:

Projekto | Projekto Trumpas Projekto Specialisto ~ pareigos  ir
(sutarties) | (sutarties) projekto (sutarties) vykdytos funkcijos projekte
data: nuo- | pavadinimas, (sutarties) verté (sutartyje), dalyvavimo
iki uzsakovas, aprasymas projekte  (sutartyje) data
(nurodom | uzsakovo (projekto nuo-iki (nurodomi metai,
1 metai, | atsakingo (sutarties) meénuo ir diena) ir/ar trukmeé
ménuo ir | asmens, galin€io | tikslas, apimtis, (mén.), specialisto naudotos
diena) patvirtinti bendrai technologinés priemonés ir

pateikiama naudotos kt.
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